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Hiszek egy Istenben, hiszek egy hazában, 
Hiszek egy isteni örök igazságban, 
Hiszele Magllarország feltámadásában. 

Amen. 

Uborkaszezon. 
ültünk a hűvös lugasban, ebéd után. Künn rekkent 

a kánikula s mi félig szundikálva lapozgattuk vékonyra 
apadt ujságunkat előlről végig s aztán a végétől az 
e,e]éig. Végigfutott a szemünk a címeken, de nem 
akadt meg egyiken sem, legfeljebb megszokásból, talá
lomra olvasni Kezdtünk valamit, hogy a második be
kezdés végére kiessék a kezünkből az ujság s egy ön
tudatlan, furcsa átmenettel fantasztikus álomképekben 
folytatódjék, amit az imént a szamosújvári nőegylet 
tisztújításáról olvastunk. 

úgy hívták ezt a boldog ebédutánt, hogy: uborka
szezon. A boldogsága pedig abból állott, hogy nem tör
tént benne semmi. Se nálunk, se a világon. A szerkesz
tőség szabadságra ment, csak a legfiatalabbakat hagy
ták otthon, birkózzanak az eseménytelenséggel, ahogy 
tudnak. A vezércikkel nem volt baj, azt ki lehetett 01-
lózni az öt év előtti példányokból, mert a probTémál, 
ugyanazok voltak: önálló vámterület, 8zekularizáció, 
polgári házasság, választójog, kvóta és adó. N ovel
Iának, versnek se hőség, se fagy nem árt, abban te
hát nem volt hiány. De már a hírekkel baj volt. N em 
történt semmi, nem volt mit megírni. Az ujságnak 
azonban mégis csak meg kellett telnie, tehát har
minc ort kapott a napirend, negyvenet a szamosúj
vári nőegyk'[, ötvenet egy "beküldött" levél a Kos
suth Lajos-utcai vi!lamosról, ugyanannyit a posta
tadf,,\, egész hasábot az alpolgármester beszéde a 
tizenkettedik kerületi iparoskör székházának feIava
tásán s a mindezek dacára még mindig ásitozó ha
sábokat pedig megmentette a fiumei cápa, a hat
lábú borjú, a világ legmagasabb háza, a halak be
széde és az "Amerika egyik városkájában" hozott sa
lamoni ítélet, mint az uborkaszezon szenzációi . 

Mi, akik immár tizennyolc esztendeje élünk tör
tenelmi idők ideggyilkolóan izgalmas hajszájában, 
már elképzelni sem tudjuk az életnek azt a jólesően 
pihenő és pihentető kánikuláját, amikor nem törté
nik semmi. A forró mezők tikkadt delelőjét, mélysé
ges csendj ével és mozdulatlanságával, szundikáló el
ernyedtségével, amelyben még a béka sem agrik A 

vízbe, csak úgy belemászik nagy tunyán, ha muszáj 
s amelynek álmos csendjét legfeljebb egy dongólégy, 
ha megtöri egy pillanatra. A jólétnek, a nyugalom
nak, gondtalanságnak, az idegek vakációjának jel-

képe az ilyen kánikula, amelynek egyetlen eseménye 
az eseménytelenség. 

1\1ost is kánikula van, még pedig alapos. De 
csak a természetnek van, az életnek nincsen. Az élet 
fagyos, mint decemberben; hajszája, izgalma, roha
nása és nyugtalansága nem ernyed. Nincs türelmünk 
a lugasban szundikáIni : eddig a német-francia tárgya
lásokat kellett lélekzetfojtva figyelnünk, most meg 
a "nem németr" jóvátételeknek, meg a búza értékesí
tésének sorsát kell lesnünk, mert ettől függ, hogy 
mi lesz a jövő télen. Oroszország felé is résen 
kell lennünk, a Népszövetség a fizetésképtelenségün
ket tárgyalja, a békeszerződés ek reviziója mind ele
mibb erővel tör elő, a fizetéscsökkentést se hevertük 
ki még: szinte nem is számít már, hogy valaki be
ugrott a Dunába, egy másik leugrott a harmadik 
emeletről, a gyorsvonat pedig egy egész autóbuszt 
elütött. Ki ér rá kicsiségekkel foglalkozni, amikor 
nagy dolgok forognak szőnyegen: július derekán, az 
uborkaszezon kellős közepében. Milyen boldogok is 
voltunk, amikor annyi érdeklődést tudtunk szentelni a 
tudományos megfigyelésnek, hogy mit eszik az arma
dilla; ma inkább arra fordítjuk minden figyelmünket, 
hogy mit eszik az a tízmillió ember, aki munka nélkül 
várja a világ megtérését. 

Nem tud leülepedni ez a felkavart élet sehogy
sem. S ha csak a közvetlenül körülöttünk kavargó 
élet apró, mindennapi eseményein át nézzük is a ká
nikulát, akkor sem jutunk más eredményre, mint 
eseménytelen hétköznapok után való vágyakozásra. 
A csendőrség elég szoros kapcsolatban él az élettel, 
ahhoz, hogy annak minden rendellenesség-ét magun
kon tapasztaljuk. Nos hát: arról, hogya tevékeny
ségi statisztikánk annyira meghaladja a háború előt
tit, hogy az örs parancsnoknak annyi a tennivalója, 
mint azelőtt háromnak, hogy a csendőr néha még 
háromszáz órával sem bírja elvégezni minden dol
gát, csak kIs részben tehetünk magunk, az okok va
lódi gyökere abban van, hogy még mindig sokkal 
több minden történik a világon, mint szabad lenne. 

A Lausanneban megkötött német-francia hadi
sarc-egyezménnyel nem történt más, minthogy Shy
lock zsákjának bevarr ták a fenekét. De a fellélegzés, 
amely ezt is fógadta, mutatja, hol kell a bajok okát 
keresnünk. Most már nincs hatalom, amely gáLat 
vessen a folytatásnak : a trianoni gyalázat08::iág 
széttépésének. Csak minél hamarább jöjjön, mert 
elég volt már a történelmi időkből; várjuk, na
gyon várjuk az uborkaszezont, amikor az lesz az 
egyetlen gondunk, hogy milyen hosszú is volt a ten
geri szörnyeteg, amit norvég hajósok láttak a for
mózai partok mentén - július r1~l·ekán. 
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Határszolgálat - határ
védelem. 

írta: nemes SUHAY IMRE tábornok. 
(Folytatás.) 

XVI. A határvédelem előkészítése a jövő háborújára. 

a) Felderítés. 

A jövendő háborújáhan az előbb feLsŰ'rol.tako;n kívül 
még más feJ.adrutok is várnak a határit védő c.sapatokra :; a 
kor sze~1emének megfelelően masnak is kel,) lenni f:zerveze
t ükn ek. 

1. A jövő háboo'újában nagy szerepe lesz a csendőr'ség
nek a határvédel'emnéJ is, de már az azt megelőző politikai 
feszülltség idején a kémkedés meggátlása céljából. 

A kémkedésnek, még pedig a hosszú időn át folytatott, 
rendszeresen előkészített kémkedésnek, sokkal nagyobb sze
repe lesz a jövendő háborújában, mint eddig voLt. Mi, ma
gyarok, már a viJágháború előtt sem vettük eléggé komo
lyan a felderítésnek ezt a talán legfontosabb módját; sok 
Vlért is fizettünk érte. Hogy mÍllt gondolkodnak e témáról 
a külföldi államokban, mirőJ Ímak a neves katoImIÍ szalk
emberek, arra később fogok még rátérl1i. 

2. Számítanu.nlk k;e!]. a ,technika új, modern fegyvereivel , 
melyek még kipróbáliva s,incsenek, a tapas2'llia.latok még 
hiányosak ezen a téren. 

Értem ae; új fegyverek a!lartt elsősorban ji repülőket, 
azután a gyorsan mozgó páncélos a1llikulatokat (gépkocsik 
és páncél'vonatok3ot). 

FontQls. \Szerepe lle8z még a gáznak és a rádiónak, eset
leg a bacillusháborúnaik. 

3. A modern háború előreláthatólag eg1é:sz más lesz, 

Csendőrhis tóriák. 
Puszi. 

Mielőtt félreértés támadhatna, elál'ulom, hogy nem 
Ámor nyilacskája nyomán keletkeze~.t pusziról, hanem Pu
sZÍról, a kutyusról van: szó, amelynek - igaz, nem nagy 
- - hivatalos rangja és elnevezése is volt: "Szolgálati eb
jelölt." Származására nézve, szakértők szerint német ju
hászeb volt, az étvágya; után azonban inkább farkasnak 
kellett volna születnie. 

Galambos intéző pusztáján látta meg a napvilágot. 
Anyja: törzskönyvezett nemes szuka, apja: ismeretlen. 
Magamhoz vettem, hogy derék és jóra.vaJÓ szolgálati ebet 
neveJjek belőle; a végén még annyira is viheti esetleg, 
hogy levizsgázik s utána kincstári élelmezésben részesül. 
Ezt nem azért mondom, mintha a kincstári eb-élelem-adag 
irigylésreméltó valami lenne, hanem inkább csak a tisz
tesség kedvéért, mert bIzony faluhelyen, nem mindennapi 
dolog az "állami' kutya. 

Négyhónapos volt, amikor elsőízben elvittem magam
mal szolgálatba. Hadd lásson s tanuljon. Az őrjárat első 

mint amit eddig tapaseJt.aiJJturill<, amivel eddig .számolJtunk. 
A via'ágháború kitöréséig békében Ikerethaldseregeket 

ÍJaJrtottunik fenn, melyek azu.tán a mozgósítáJs ideje alatt 
mi,jjjós néphadseregekké vái1tak A mozgósításhoz fegyver
nemen'Mnt 3-10 napra IV'Ol,t szülkiség, a feIvonu~áshoz a 
földradzi és katonai helyzet .szerint további 6-10 napra. 

J e'l~nileg több álllrumban a20nban már az ra. tendencia 
nyoilrvánulllDeg, hogy ,Owk egy kisebb 1létszáJrnú békehadsere
get talI'tsa.noak fel, mely azonban kitűnően feLs,.,;ere}ve, tulaj
donképpen h'adiáUományon van. EzzeilJ a:kJarják az ellenséget 
megrohan ni, z:ruv~t okozni s ezalatt a miaJíós mill,icíát talpra 
álll~funi. 

Nézzük most már meg, hogya modern haltárV'édeJlem 
fenltebb megadott követelményeit mikép érhetjük el, ha 
neIlcintetbe veSlszük a "ma" legmodernebb harces·zközeit éii 
háborús tapasztalrutlainkat. 

Én, a,lábbiakban részben saját tápasztalataimra hivat
kozOlIl'l, résq;,ben pedig a nagy katonai 'hatalorn.ak e téren 
megjelent szakműveire, .tanuJrnányaira. 

Ad 1. Egy ihálború sorsa: nmjdnem mindig, már a he
lyes előkészitéssel' és fe'llVonulá.sl2al, dől elJ,; a világltö,rtén.elem 
tanullság'a>Í legi&lJáJbb ,is ezt igazOIlják s ezen igazságot meg
erősítették a vilIág'háború tlanu].ságai is. 

A helyes előlkészités legfontOOOlbb rtényezőjnek egyiKe 
a \hírszerzés! E téren egyes á:lJ'amok mintaszerűt produkál
tak. Európában Francia- azután Oros,.,;o'rszágban vo,lt ileg
jobban megszervezvee,.,;a szolgilIIat is, azonban a hírszerzés 
is!kola:mestere Japán voiJJt lés m.a.rad. 

Az európai hata~mak, különösen azonban' monarchiánk 
és Németország, ihosszú időn át a 'hírszerzés talán legfon
tosabb f~tjának, a kémk!edésl1ek, nem szenteJtek~a.lami 
nagy figYl6~1ll1et. A kémszoJgálatot a !katonák nem tartották 
"faire"-Illelk, am inkább a diplomácia ügynökeire bízták, 

felében még hűsrégesen rótta mellettünk a kilométereket, 
de a szolgálat végefelé már állandóan előljárt. Éhes volt s 
szeretett volna minél előbb hazakerülni. 

Éppen Pusziról beszélgettünk a járőrtársammal s 
megállapítottuk, hogya nevelés ideje alatt mennyi rossz 
tulajdonságát levetette már, amikor éktelen kotlórikácso
lásra és kiskacsahápogá.sra lettünk figyelmesek. A hang 
irányába iparkodtunk, hát egy kétségbeestt kotló szaladgál 
a közeli ,tó [partján, 'a ,ví~ből pedig Pusz.llnwk osak a. fej e 
'Iátsúk ki, de ez is tökéletesen elég rvolt alhhoz, hogy egy
másután nyelde~se el a megrémült kiskacsákat. Hiába volt 
minden kiabálás, fenyegetés, fütyölés, Puszi addig foly
tatta a műveletet,amíg a tóban mindenféle kacsahápogást , 
be nem szüntetett. 

A Puszi csendőrségi [pálya.futása ezzel az első "gya
korlati" szolgálattal véglegesn meg volt pecsételve: a tes
tülettől való eltávolításra ítéltetett. De hát ez majd csak 
ezután ltörténhetik me.g, a baj aZOlllhan iH van. ~a'lik.ulálni 
kezdtük a járőrtársammal, hogy mennyibe kerül majd ne
kem at Puszi ebédmenüje. Nehezen tudtuk még megköze
lítően is kiszámítani, mert nem tudtuk biztosan, hogy 
hány "fogás" volt az ebéd. öt fogást láttunk ugyan, de 
valószínű, hogy mielőtt odaérkeztünk, több IS volt. 

, 
A közben még mindig jajveszékelő kotló lármájára \ 

Mári néni is felneszelt és kiballagott a közeli ,tanyáról a 
tóhoz. Szerencsétlenségére éppen akkor érkezett oda egy 
vályogvető cigány is, minket egy bokortál nem láthattak. 
Mári néni, amint meglátta a cigány t, ellenben nem látta 
a kiskacsákat, rögtön összefüggést keresett e két észlelete 
között s éktelen sipítással nekiesett a most az gyszer va
lóban szeplőtelen romának, aki ártatlanságának tudatában 
szemtelenül erősítette, hogy ő az imént látta a kiskacsákat 
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míg a különböző vez.érkarok csak az idegen hadseregek, a 
katonai, - !később, de csak nagyon szerény keretek közt
a gazdasági erőfol'rásokrmk. nyi1vántantásávaJ foglal!koztak. 

A XVIII: század végéig nálunk nyHvárnbartó vagy 
kémirodákat csa!k a hadralkelt seregIllé3 találJunk. Mivel ek
koriban a zsoldosok egyik hadse.reglből a máslilklba könnyen 
léptek át, a különböző seregek szervezetét solclml könnyebb 
volt megáJ,Japítani, mint pt ma. 

Továbbá, milVel a !hadseregeket csak hossMd./lJlmas gya
logmenetekben lehetett összevonni, az ellenfél rendesen 
többé-kemsbé, elJég jó'! értesült el.renJábasainak mozduJaltai ... 
ról. - A nehézkesség és lassúság j~Jemezte az akkorJ had
műveleteket. 

Alapo váJItozást hozott e téren is a francia fOtl'radalom 
és ,a napoleoni Ih adv ilS,e'lés. 

A Ik.ülönlböző erőcsoportok - hadtestek - CISaJk a csata
ter'eken egyesüilihettelk, mel'Í. a nagyobb száanú hadsereget 
már nem lehetett a Uneáris taktika a.ránylag szűk, Jüs ki
terjedlésű hadműveleti terÚletén élelmezni; ez a tagozódá.s, 
elkülönítés, az ,elllátás és éIl'elmezés céljából a "s~ülkséges 
ro sz" volt. Ebből az id'Őlből származik a németek mondása 
Napoaeon hadvezéri zse,nialitásáról: "g-etrennt marschieren 
- vereint schlagen" (Külön menetelitli, együttesen har
c01ni) . 

Most már persze sokkal nehezebb volt a hírszerző szol
gálat, mint azelőtt, gondoskodni kellett megbízható, isko

I Iázott kémekről, kik az előrelátható Ihadszíntereket jól is
merték. 

A napoleon i kémszolgálat példásnak volt mondható. 
Ausztria is megszervezte a maga nyilvántartó osztá

lyait, melyek a kémek fizetésére 60.000, majd 1812-ben 
WO.OOO forinttal rendelkeztek. 

Mennyire elfelejtettük mi az e téren tett tapasztala-

a vízbe menni, de min.J belefulladtak, mert még kicsik 
voltak és nem tudtak úszn i. 

A nézeteltérés már a tettlegesség határán mozgott, 
mikor előlépve, magamhoz intettem Mári nénit s óvatosan 
érdeklődni kezdtem, hogy hány ·kacsája volt. Megtudtam, 
hogy hét darab. Kíméletesen tudtára adtam, hogya kotló 
megtámadta Puszit s ez alkalommal Puszi önvédelemből 
megette a kacsákat. Dacára annak - mondottam -, hogy 
Puszi részéről kétségtelenül fennforog a jogos védelem 
esete, hajlandó vagyok megt.éríteni a kacsák árát: mondja 
meg, mit kér érettük. 

Némi egyezkedés után hét pengőben maradtunk, mely
nek lefizetése után Mári néni hóna alatt az árván maradt 
kotlóval, megnyugodva 'ballagott a tanya irányába, én ipedig 
hét pengővel könnyebben folytattam a szolgálatot. Azóta 
mindenféle ebnevelő tevékenységet beszüntettem. 

Meglepés. 

Hideg decemberi éjjelen úgy félegy felé mohón issza 
három csendőr a forró teát a legénységi szobában. Az 
együttes mindenesetre furcsa: ketten szolgálatban vannak, 
úgy köpenyesen, szuronyos puskájuk melléjük támasztva, 
a harmadikróllátszik, hogy most kelt fel s éppen csak hogy 
mag;ára vett 'Val1wmilt, hogy meg; ne fáz~ék. A bes,OOlgetés
ből megtudjuk, hogya járőr helyi szolgálatban van s éppen 
most tért ibe az örsre az istentelen ,hideg ,elől egy csésze 
teára. Mi tagadás: szabálytalan dolog ez bizony. 

Javában folyik a teázgatás, mikor az egyik csendőr 
rémülten szalad be a folyosóról a vészhírrel, hogy az 
ugyancsak szigorú ember hírében álló új szakaszparancs
nokot látta a holdvilágban a laktanya felé közeledni. 

A tétovázás csak pillanatig tartott, a következőben 

tokat, azt a legjobban az a tény bizonyíja, hogy 100 évvel 
később a hatalmas monarchia vezérkara csak 150.000 ko
ronáva1 nmdelkezetJt e céLra (!körülhelül n.ooo forinttall, te
hát csak '15 százalékával annak az; összegnek, mely már 
1812-ben sem volt elég). 

Gróf Radetzky tábornok 181Z-ben arról lpanaszkodik, 
hogy 1805-ben a franciák mozdulatait illetőleg "tévesen", 
1809-ben pedig egyáltalán nem tájékoztatták a kémek az 
osztrák hadsereget. 

Ezzél 'ellentétban 1812-'hen a fI'aIIliCiálkmak egész jÓlI be
rendezetJt kémiirodáIi V'ol,tak Auseltriában, küllönooen Béosben. 

J ól működött Ausztria kémszervezete 1866-ban, úgy 
Olasz-, de különösen Poroszország ellen, de azután vala
hogy elaludt. Annál élénkebben dolgozott Oroszország Ga
lici áJban , BukoV'~nában. EkJkor kezdeJÚt avererkar ll1yilván
tartóirodája először a defenvív (elhárító) kémszolgálattal 
foglalkozni. 

1892 óta monarchiánk Oroszországra kezdte kiter
jeszteni kémhálózatát, még pedig elég sikeresen. 

A politikai feszültség növekedésével azután a kém
szolgálat is mind intenzívebbé válik, különösen 1903/05 óta. 

A XX. század elején feltünő gyengén működött monar
chiánkban a defenzív kémvédelem. Magyarországon ezt a 
szolgálatot meglehetős felületesen ,kezelték, tulajdonképpen 
csak a budapesti rendőrség dolgozott együtt a vezérkarral. 
A csendőrség működése ezen a téren szintén csak igen 
szórványos volt; a magyar határrendőrség - különben is 
egy oly intézmény, mely abszolút nem vált be -, pedig 
éppenséggel nem foglakozott a kémügyekkeL 

Csak a Kárpáti skizma-perek, a mind erőteljesebben 
fellépő román-, rutén- és szerb irredenta nyították azután 
fel - elég későn - szemeinket. 

A jövendő háborújálban a határvédelmi szollgálatnál, 

azonban már összeszedte magát a járőrvezető s kiadta a 
járőrtársának a jelszót: Utánam! Azzal már iszkolt is ki
felé. A padlásfeljáró a kapuval ellenkező irányban volt: 
egy-kettőre fenn volt a járőr a p8,dláson s hogya dolog 
még biztosabb legyen, a létrát is maguk után h6zták. Ép
pen ideje is volt, mert a következő pillanatban már az ud
varon ropogott a hó a szakaszparancBok lába alatt. 

Alig !helyezkedtek el a lPadláson, máris :hall~ni lehetett 
a napos harsány hangját: "Alhadnagy úr, alázatosan jelent
kezem, mint napos; örs parancsnok szabadságon, egy fő 
kórházban, egy járőr rendes szolgálatban, egy járőr helyi 
szolgálatban reggel öt óráig." 

Az ötletes járőrvezető, már amennyire a sötétben le
hetett, diadalmasan nézett végig a j'árőrtársán, mintha azt 
akarta volna mondani: "Látod, az én ügyességem mentett 
ki most téged is a biztos veszélyből !" 

A szakaszparancsnok megnézte a szolgálati havifüze
tet, majd a legénységi szobába ment. A napos mögötte. 

- Ismeri-e Ön a legutóbb kiadott takarékossági ren
deletet? - kérdi az alhadnagy úr anapostól. 

- ' Igenis, alhadf\agy 'úr. Még plakátot is kaptunk az 
osztályparancsnokságtól a takarékosságról. 

- N o, ha olvasta, akkor miért pazarol úgy, hogy há
rom teát is iszik és három 'cigarettát szív egyszerre? 

Anaposban meghült a tea: az asztalon három csésze 
állott, a hamutartóban meg három füstölgő cigaretta. 

Az "ötletes" járőrvezető minden szót hallott a vékony 
mennyezeten át: ő meg viszont, a napossal ellentétben, iz
zadni kezdett. 

- Most pedig - folytatta az alhadnagy úr - elme
gyek a helyi járőrt ellenőrizni. Megértette? 

Megértette, hogyne értette volna. De a járőr is meg-
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különösen a háborút megelő'ző időkben, a hírszerzőszolgá
latnak sokkal nagyobb sze.repe lesz, mint a mu~1Jban, pl. 
a világháborúban volt. 

Tudjulk, hogy a hírszerzöszolgáJ.aJt: offenzív, azaz 
felderítő és defenzív, azaz kémelhárító. . 

Az offenzív, azaz felderítőszolgálat békebeli megszer
vezése, telepítése, irányítása a különböző államok vezérka
rainak feladata, - erre majd később t~rek rá. Sokkal fon
tosabb szerepe lesz azonban a csendőrségnek, határőrség
nek, - még pedig már bekléiben is, - a tdefenz'Ív, a kém
elhárítóllzolgálatnál. 

Megjegyzem, ha most és a jövőben tanulmányomban 
a csendőrségről, Ihatárőrségről, politikai hatóságokról teszek 
említést, úgy ezek alatt sohasem a m. kir. cS'endőlf"séget . 
a mi hatóságflinkrx-t, viszonyainkat ér,~em, hanem ellenkező
leg, általánosságban említem fel mindazon intézkedéseket. 

·Ii1elye~et résZJben a háborÚB tapasztalatokból szűrtem le, 
részben oa különböző idegen, nagy- és középhatalmak uta
sításaiból, szakirodalmáJból merítettem. 

Minden előrelátó állam jelenlegi vagy jövendő politikai 
céljai nak -,a. status quo viszonyainak megfelelően a szom
szédjainál, különösen a határsávokban, az előretolható és 
várható felvonulási területen, a közlekedés- és ipari góc
pontokban, hadikikötőiben gondosan előkészített kém
szervekkel fog dolgozni. Az illető ország fővárosában é 
legújabban repülőterein, egy többé-kevésbé intenZÍv kém
szolgálatot fog már békében is megs~ervezni. 

A kémkedés célja: 

1. A jövendő ellenfél katonai, tehát szervezési, moz
gósítási és felvonulási lehetőségeinek, terveinek kipuha· 
tolása; 

2. A szállítási és közlekedési lehetőségek és végül 

értette, mert amikor az alhadnagy úr befordult a piactérre, 
már előtte állottak és jelentkeztek. 

- Mit képzelnek - ujságolta az ai hadnagy úr -, 
amíg Önök itt a hidegben portyáznak s fagyoskodnak, Ko
vács őrmester egyszerre három teát iszik otthon és három 
cigarettát szív egyszerre. Most az egyszer elnéztem neki, 
de legközelebbről, ha mégegyszer előfordul, apadIáson 
kezdem meg a laktanyaszemlét. Megértették? 

Megértették ők is. És bár több szó nem esett, a dolog 
hogy, hogynem mégis csak kitudódott. Azóta arról lett ne
vezetes az a kis örs, amelyikről írok, hogy ott még a lak
tanya padlása is tereptárgy. 

A mezőrendőri kihágás. 

Fáraó ivadékai, köztudomás szerint, elég gyakran ke
rülnek összeütközésbe az írott szabállyal, amit röviden tör
vénynek nevezünk s ami nélkül - a anorék szerint - sok
kal kevesebb baj adódnék ezen a világon. 

-- Már mégint válámi báj lehet, hogya Dévla verje 
meg, ihun) gyüTIi ázs érmester ázs gyákornokkál, hogy á . . 
rágyá verje ki á kipüket! - mondja az öreg roma a csa-
ládnak. 

- J ó napot, moré! 
- Kezsit c.sókulom á nágyságos éromester ú,mák! 

Csák ném válámi báj ván ismeg? Hászen ippeg á tégnáp 
járt erre ázs, hogy is mondj ám, szákásztott páráncsnok 
úr, de míg ü se tálált semmi hibát, kezsit csókulom! 

- Nincs baj, öreg, semmi, legfeljebb csak lesz! - 
vigasztalja az őrmester s a szuronya herryével máris 
emelni akarja az egyetlen dunyha sarkát. 

- Van-e valaki alatta? 

3. A hadiiparral foglalkozó üzemek fekvésének, hábo
rús berendezésének és teljesítményének kikémlelés e lesz. 

Utóbbi felderítésnek a jövendő hábol'újában sokkal; 
de so~kal nagyobb szerepe lesz, mint eddig volt. Nem
csak azért, mert a nagy világégés megmutatta, hogy az 
tul.a.jdOlIllképpen. az anyag háborúja V011t, hanem mel't a 
jövőben a hadfelszereléE' különösen a lőszer, motorgyár
tás tömeges termeléséhez csak közvetlenül a háború 
megkezdése előtt ,fo,gnak hozzáfogni. Ennek félreiame
résében kény~zerítették végül térdre a központi hatal
makat, melyek anyagilag teljesen kimerültek. 

A jövő háborújának lehetősége elsősorban is a hadi
eszközök gyártásának tökéletességétől fog függni. Ha 
ni.ncs nyersanyag, hiányzanak a különleges gépek, a 
hadsereg már az első harcok után ki fog merülni (pl. a 
tüzérség lőszerhiánya, mert ma es a jö'vőben nem lehet 
mozgósítani 500 lövéssel ágyukként, mint mi azt 1914-
ben tettük!) stb., stb . 

. Vü,zont az ellenség repülőrajainak első feladata 
lesz a hadiipar telepeit azonnal a hadüzenet után, de 
ami valós~ínűbb, még azelőttt, hatalmas repülőjáratokkal 
megtámadni, szétbombázni és így az utánpótlást lehe
tetlené tenni, vagy leg~lább is megakadályozni. 

Épígy első dolga lesz a repülőgéprajoknak az ellen
fél közlekedési gócpont jait, elsősol'ban nagy pályaudva
raiit, repülőtereit, a fOOJtosabb hidakat s.zétbombázni. 

Hogy ezen feladatokat adott esetben sikeresen le
hessen keresztüLvinn'i, arra. keH a má,r békében kiterjedt 
megfigyelé.s. A kémszervezetnek kell minél jobb, mi.n
d,enre kiterjedő adatokat szállítani. 

E téren a kémek megfigyelők elhelyezésében, már 
békében, eddig a japánok voltak a világ tanítómesterei. 

Emlékezzünk csak visszoa, a mult század vége óta 

- Hát á vák liány, kezsit csókulom, ázs első unoka
tesviremnek á második liánya, ázs á Trézsi _ .. 

Az őrmester a dunyhát a putri másik sarkába gön
gyölítette, de Trézsi nem volt alatta, ellenben volt egy 
jó vékányi barack. 

- Hát ezt hol szereztétek? 
A kérdés válasz nélkül maradt. Hátrafordul, hogy 

a feltünő csend okát megtudja, hát a család tisztes feje 
már a hatodik vályogvető gödörből iparkodik kifelé. De 
szerencsére a gyakornok is éppen akkor ugrott az ötödik
bőI a hatodikba, az előny tehát mindössze egy gödör. Mi 
az egy mP,g reumamentes próbacsendőrnek ? Pontosan 
négy perc telt el a staTttól számítva, mire célba ért a 
két futóbajnok. Elsőnek a roma ért be, de hát ez így is 
volt rendjén, mert hamarább indult. 

Az őrmester nekiment: 
- Miért futottál, te kötélrevaló? 
- Ném száládtam in, kezsit c.sókulom, csák nekem 

ezs á nyávájám, nem tudom, .hol lká,ptám, de ni ha ij en 
l"ohámom szokott nekem jünni. 

Ez alkalommal valóban minden oka megvolt az öreg
nek, hogy megjöjjön a rohama, mert nem kisebb dolog 
történt, mint hogy az elmúlt éjjel a község szőlőpászto
rát halva találták egy barackfa alatt. A halottkém a ha
lál okául furkósbotot írt be s az észrevétel rovatba pe
dig azt írta, hogy nem vehette észre. mert hátulról 
ütötték meg. Ilyen körülmények között persze senki sem 
csodálkozhati'k, hogy az öreg roma lábbal kezdte szám
lálni az agyagos gödröket. Az őrmester sem csodálko
zott, odemegtalálta az összefüggés t a barack és a csősz 
halála között. 

A dolog aránylag elég ,símán tment. Az öreg more 
végre az őrmester elé állott: Ketezzsen meg ázs érmes-
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mennyi japán diák, tudós stb. "tanult" Nyugat-Európa 
különböző államaiban, különösen N émetol'szágban. 

Beférkőztek ők mindenhová. Ttidományszomjuk, 
Ezorgalmuk :közmondásos volt, ott lehetett látni minden
ütt az örökösen mosolygó, csendes, pápaszemes japáno
kat, ahol valami ujat lehetett tanulni. Az egyetemeken, 
a gyárakban, kísérleti telepeken, a klinikákon, kórházak
ban.. Azután meg hány japán nyilvántartó tiszt, kö
zeg járta be Európa nevesebb városait, hadikikötőii, 
ipart.elepeit mint házaló, vándorlóiparos lakkcsecsebe
cséivel stb. s az 1914-i mozgósítás előtt rö'vid idővel hir
telenül, nyomtalanul eltűntek ... 

S ma nem hálózzák ismét be ama területeket, ahol 
céljaik vannak a jövöben? Mandzsuri.ában, mert Kínából, 
Amer ikából, Ausztrá liából kiszorultak, legalább is na· 
gy on megnehezítették az otttartózkodást. 

Az 19(}~05. orosz-japán háborúb_o is tudjuk, 
hogy mindenütt ott voltak, az oroszok minden lépéséről 
idejekorán értesítették a felkelő nap országának vezér
karát. A nehézkes oroszok meg sem tudtak mozdulni 
anélkül, hogy a fürge japán kémek el ne küldték volna 
megbízható él'tesítéseiket. 

'Ott voltak a szemfüles japánok mindenütt, mint ál
landó bolttal bíró kereskedők, vándorszatócsok, kézmű
vesek, munkások, matrózok, fűtők, gépészek, szakácsok. 
cselédek stb., szóval mindenütt, ahol a viszonyokba be
tekintheUek; mint oksó és roppant megbíZIható cselé
dek, sokszor ma !!a"rangú Igazdáju'k legbensőb.b privát- és 
szolgálati, hivatalos élet~t megfigyelhették. 

1917 -ben pl. 9717 japán alattvaló tartózkodott (ja
pán külügyminisztérium adatai) már Kelet-Szibéria ama 
részeiben, melyre a ,felkelő nap országa ma kivetette 
csápjait. 

ter úr, ném tágádok in semmit, há má megesett. De hát 
irdemes is vót ánnák á buta c.sésznek úgy ellenállni 
ázsir á nihány báráckir! Hogy ezst kellett megirnem 
becsületben unegészilt fejemmel ! 

Igazat beszélt a móré, csak ott csúszott egy kis hiba 
a vallomás ába, hogy a feje becsületben őszült meg. Ké
sőbb ugyanis, amikor az őrmester a nyilvántartót emle
gette, eszébe jutott, hogy igaz ni, egyszer be volt zárva 
húsz napra valami kicsi tyúklopásért. Hosszas gondol
kodás után aztán még eszébe jutott, hogy egyszer vala
mi emberölés ügybe is kikérdezték, de csak mint tanut 
és akkor kapott hat és fél esztendőt. 

A tényvázlat még aznap este elkészült. A bíróság"i 
épületben ő mutatta meg a vizsgálóbíró szobáját a jár
őrnek. A jegyzőkönyvvezető mint ismerőst üdvözölte: 

- No, mi az, Öreg, megint ide jöttél? 
- Nem jittem in, kezsit csókulom, hánem hozsták. 
- És miért? 
- Válámi semmisig miátt, válámi mezsőrendőri ki-

hágás büntettinek á vitsige miátt. 
- Hát hogy történt az a mezőrendőri kilhágás? 
- Úgy, kirem sipen, hogy ágyonitettem ácsészt. 
Tizenöt évet kapott az öreg. Valószínűleg megint 

csak mint tanu. De hát ilyen is a szegény cigány sze-

Boda István tiszthelyettes 
(Budapest) . 

A jogász. 

Karika János próbacsendör az Alföld délibábos ró
náin született. Apja juhászember volt, kinek kezébe na
gyon jól illett a rezeskampó, méteres fUI'ulyájával ,pedig 
vígan tilinkózta a régi jó juhásznótákat. Persze, hogy Ja-

Jelenleg Kínában 4000 nagyobb japán kereskedelmi 
cég (hajózási, bányavállalat stb.) működik, kb. 200.000 
Japán alattvalóval:'" 

Jellemző különben Japán jövendő érdekeltségére, 
hogy ma hol tartózkodnak fiai. 

209.840 fő van Észak- és Dél-Amerikában, 254.072 
Áz..'liában, 156.921 fő Ausztráliában, 3804 Európában 
(ez most nem érdekli már őket annyira) és csak 49 Afri
kában! 

Viszont Hawai 355.912 főnyi lako&ából 128.068 a 
japán:lf7:' 

A Philippina szigeteken vedig 55.000 kiszolgált Ja-
pán tartózkodik. . 

Ismerve a japán szinte valószínűtlen hazaszeretetét 
és feltétlen engedelmességét a mikádó iránt, fel lehet 
tételezni, hogy valamennyi jó hírszerzője volt ha
zájának. 

Az offenzív felderítőszolgálatnak t ehát a jövőben 

is, egyik legfontosabb feladata Ie 'z, már békében az 
ellenség azon területein, mely,ek előreláthatólag fontos
sággal birnak, majd megfel elő, mindenre kiterjedő kém
hálózatot telepíteni s a hírek biztosított és gyors köz
vetítéséről gondoskodni. 

Mint említettem, a csendőrségnek, határőrségnek, a 
,jövő háborújában a defenzív ·hí rsze rzőszolgálat ellátásá
ban, a kémvédelemben, sokkal nagyobb szerepe lesz, mint 
eddig volt, még pedig úgy a békében, mint a háború ki
törése előtt és a fegyveres mél'közé3 alatt. 

* Az adatok Arthur J. Brown. Newyork City "Japan" 
című munkájálbóJ 'Vannak véve. 

** GuJick & Scherer adatai, "Asia at the door", "The Ja
panese Problem in the United Staates." 

Júkából is juhász lett. Hogy azonban besorozták kato
nának s frájterig felvitte, nem kívánkozott többé vissza 
a nyájhoz, hanem a kampót szuronyos !pU kával, a nagy
Ikarimájú juhászkalapot Ip.edig kakastollas kal,appal cse
rélte fel. 

A próbacsendőr iskolából beosztották az egyik fel
vidéki örs re, amelyen a legénység az örsparancsnokkal 
együtt nagyon derék, kötelességtudó és becsületes csend
őr volt, cs.ak egy kicsit - totocska. 

Bevonult János az örsre. Az örsparancsnok az örs
irodaasztalnál ült és Ihosszúszárú vipájából 'Vígan pÖifé
kelte a bodor füstfelhőket. 

-- Őrmester úr, Karika János Ipróbacsendőr aláza
tosan jelentem, bevonultam az örsre. 

Az örsparancsnoknak feltűnt, hogy János olyan za
matos magyarsággal jelentkezik. Felállott s éles sze
meivel tetőtől-talpig mérte a hatalmas szál legényt: 

- Hogy is hivnak magát? - kérdezte. 
- Karika János próbacsendőr ! 
- Mi van magának polgari foglalkozas? 
- Juhász . . 
Az örsparancsnok úgy értette, hogy: jogász. 
- Á, akkor mágá nagyon okos ember, jogász ember 

jól tudja paragrafus. 
Kijelölte a János ágyát a legénységi szobában és ma

gára hagyták, hogy csomagoljon. A többi legénységet be
hívta az örsirodába. Négyen voltak. Tudtukra adta, hogy 
ez az új próbacsendőr nagyon okos ember, ez jobban tudja 
az össze.s ,pagrarafusokat, mint mi valamenriyien, vigyáz
zanak hát reá, nem szabad őt megsérteni. 

Az örsparancsnok egész é jjel alig ,tudott aludni, úgy 
várta a másnapi fejleményeket. Félt is egy kicsit, hogy 
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Modern támadás vasúti állomásokra. 
Bombavetőraj légi támadásra indul. 

A versailles-i, trianoni békék összetépték Európa ed
digi arcát. Majdnem minden államban találunk erőszak
kalodacsatolt sávokat, népszigeteket, melyeket új "fel
szabadítóik" a maguk módja szerint boldogítan ak. 

A teljesen lehetetlen államalakulatokról, mint pél
dául a Danzig szabad állam, a lengyel korridor-ról, most 
ne is essék szó. Középeurópában és a Balkánon, a Wilson
féle bölcsesség, a népek önrendelkezési jogán erőszako
i&an összetákolt államok máris a Ibomlás, ,széthúzás tüne
teit mutatják, melyeket az élesszemű megfigyelőnek észre 
kell vennie. Sőt még a hasonnemzetiségű "felszabadult" 
testvérek sincsenek elragadtatva felszabadítóiktól, kik 
rendesen alacsonyabb kulturnívón állván, a maguk gyen
gébb erkölcseit, felfo,gásait, mindenekelőtt korru;pcióju'kat 

ez a jövevény most le fogja főzni tudománnyal az egész 
örs öt. 

Másnap délelőtt iskolához ültette a legénységet. Ott 
ült persze a jogász is. őt kérdezte legelőször: 

- 'Mondjon €l nekem minősítettt lopást. 
A próbacsendőr zavartan dadogott: 
- Őrmester úr, alázatosan jelentem, mi ezt nem ta

nultuk. 
Hát persze, persze, gondolta magában az örsparancs

nok, ezek a jogászok nem is tanulnak ilyen könnyű dolgo
kat. Ehhez nem kell jogásznak lenni, hogy tudja az ember. 
No majd valami nehezebbet. 

- Hát akkor mondjon el nekem útrendészeti törvény 
125. §. 

A próbacsendőr mély lélegzetet vett s nekilódult: 
- Az úttestnek és összes tartozékainak, az úttöltés

nek és bevágásoknak, azok oldalainak . . . és így tovább 
Egy szuszra elmondf.a az egb':z paragrafuRt szórói-!'7óra, 
hiba nélkül. Pedig ez már csak elég hosszú. 

A tudomány tehát rendben lett volna, c.sak az Írófüzet 
nem tetszett. Nehezen ment bizony abban a betűvetés. Az 
örsparancsnok végiglapozta s aztán me.scsóválta a fejét: 

- Ejnye, ejnye, miféle jogász volt maga? 
---l Számadó - vágta 'reá büszkén apróbacsendőr. 

Azóta, ha valamelyik csendőr nem tu~ta a büntetö
törvényt, mindig azt mondta neki az örsparancsnok : 

- Maga is csak olyan jogász, mint Karika János. 
Számadó. 

Nyisztor J 6zsef tiszthelyettes 
(Budapest). 

erőszakolták rá az addig jobb anyagi és kulturális vi
szonyok közt élő testvérekre. 

A fentnevezett békék eredménye, hogy a volt mo
narchia helyett most - Magyarországtól és Ausztriától 
eltekintve ~ az újonnan alakult államok, még nehezebb 
nemzetiségi és gazdasági kérdésekkel küzdenek, mint a 
régi monarchia. A lélek és a megélhetés, a zseb irreden
táját találhat juk minden államban, mert nemcsak a ki
sebbségek politikai elnyomatása okoz elégedetlenséget, 
hanem a lakoE'ság - IIDülönösen ahatársávok lakosainál -
megélhetési nehézséget is. Ez az általános elégedetlenség 
az a terület, ahol a hírszerzésnek bele kell kapcsolódnia. 

A biztonsági közegeknek tehát már békében is leg
fontosabb kötelessége lesz a ihatársávok i'pari, köz
Jekedoési gócpont jai lakosságának, különös~m azonban az 
ott tartózkodó idegenek és politikai tekintetben megbíz
hatatlan elemek megfigyelése. 

Hogy tovább ne menjek, például: roppant érdekes , 
t éma a közbiztonsági közegek számára, mivel foglalkozik, 
kikkel érintkezik a külföldi vonatokkal a határállomásokra 
beérkező vonatok személyzete, a szolgálatilag ott tartóz
kodó idegen fináncok, rendőrök, útlevélellenőrzők. 

Szorgos megfigyelés után meg lehet állapítani, hogy 
ezen közegek, - 99%-a hivatásos kém lévén, - kikkel 
érintkeznek ideát és túl a határon. 

Majdnem mindenütt vannak a határok bölcs meg
állapításából kifolyólag birtokosok, kik át járnak földjü
ket megművelni, illetőleg birtokuk mindkét határon belül 
van, arról nem is szólva, hogy itt-ott egy falu, sőt a ', 
·gazda udvarán 'keresztül megy a politikai határ. 

Amilyen nehéz Ilyen helyeken a defenzív szolgálat 
ellátása, annyira megkönnyíti természetesen, a kívülről ' 
jövő hírszerzők fogadását. 

BáIi epizód. 

Csendől'báJ. volt S~szárdon. Az osz1:álypal'laIlCsnok 
úr a báJi előtt összehívta a fiatal csendőrökíet és lalapos 
oIkt3Jtást tJartott arróa, hogy mit tegyenek <és m~t nem. N em, 
mintJha nagy szükség lett volna az előzetes figyelmeztetésre , 
mÍlnt inkább a.ziért, hogy a leglkis~b zavaró incidensnek a 
lehetősége is előre kiiküszöböqtessék. Erre az elővigyázat'rn 
szülIDség i.s volt, mert a város minden előkelős!ége hiVlatalos 
volt a nagyszabásúnak igérkező muJatságra. 

MagyaráUlJt közben az osztálYPMancsnok úr figyelmez
tebte a fiatalságot, hogy vacsora közbenI ha a cigány az 
étteremlbell mu:asilkM lIIlIa,jd, ,rends:zerint emelkedett 'szokott 
l€nllÜ a hangulat, ez azonban nem ok arra, hogy valaki 
megfeledkezzék magáról és mulatni, énekelni vagy kurjon
gat;ni kezdj en. Nemalkarja tehM, hogy ilyesmi előfoll'
dJuljon. 

A mul'atság fényesen sikerü[lt. Éjfélkor áJtvonult a 
társaság az étterembe és vacsoráz.ni kezdett. A cigány pe
dig teleszÍvvel húZltla az édeslbús magy,ar nótákat. 

Az egyik asztallnál megyei uraJk ü<Ltek, persze srtintén 
az est Isikerének megfelelő jó hangulatJban. A cigány oda
somfordál a főszolgrubíróhoz és rázendít a nótáj ára : 

Ki tanyája ez a nyáJ'fás •.. 

A fősrtoll'gabÍró halilgatta egy daro!big, aztán szépen, 
magyarosan bejeválgott az örökszép nótába: 

Vagy alusznak, vagy nem hallják . . . 

Az egyik buzgó fiatal csendőr, aki rendező volt, máI' 
régóta fi,gyelte a jelenetet. Sejtette már, hogy e:z · lesz a 
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Már a világháborús tapasztalatok után, bátran el ... 
mondhatjuk, !hogy egy mindenre elszánt fanatikus k€m 
előtt, akit jól meg is kell fizetni, nincsenek akadályok! 
Példa rá, hogy ahoHand-tbelga !határt, magas feszültségü 
árammal töltött drótkerítéssel zártáJk el s merész kémeket 
mégi elcsíptek itt-ott,amint gumikesztyürk, izolálttalpú 
láJbbelik stb. segítségével át akartaJk bújni. 

Külön feladat tárgy á t fogja képezni az elégedetlen 
elemek megfigyelése; mert úgy a politikai, mint társa
dalmi és ga~da ági .szeIlllPonbból elégedetlen embereket, 
könnyen megszerzi az ellenfél a maga kémszolgálata szá
mára. 

Külön -- előrelábhatólag hálás - feladata lesz a köz
biztonsági közegeknek a határszéli papság és tanítóság 
ellenőrzése a politikai megbílfuató&ág szempontjából. A 
világháború előtt és alatt mi, e téren igen érdekes és dús 
tarpasztalatokra telhettünk ,és tettünk ~zert, wülönösen a 
görög-keleti papsággal és a .feJek,ezeti iskolák tanítóirval. 

Számítani kell persze, hogy az ellenséges országokban 
már békében megtelepített kém- és hírhálózatot a had
seregek előnyomulásai széjjel fogják tépni, mint az a 
világháborúban is megtörtént, ahol a franciák kémháló
zata a mémetek gyors előrenyomulása folytán hamarosan 
felmondta a szolgálatot. 

Előreláthatólag a különböző államok már I most is 
meg tettek minden előkészületet arra, hogy határsávjukba 

• ne csak a hivatásos, pénzelt kémek hireit vegyék át, ha
nem valamennyi postás, vasutas, erdész, folyamőr, határ
felügyelő, Imezőőr s tb., a hírsz.erzé lVezetőinek j.elentse 
mindazt, amit megfigyelt. Egy nagy nyugati állam mi
niszterelnöke már 1898-ban adott ki egy ilyenféle ren-
deletet. " 

vége 31 dolgonak Diszkréten odament 'a főszolga:bíró háta
mögé és a füh~be súgW.: 

- Főszo'lgaJbíró úr, kérem alássan, az őrn3Jgy úr szigo
rúan megtHtOitta 31 közosend elIeni kihágást 

A sötét ruha. 

Ez is bálban törté.nt. A bál színvonalának emelése vé
gett az a kiköt<és állott a meghívón, hogy "Megjetenés: 
urak sötét ruhában". 

Javában gyülekezett a közönség, mikor az egyik fiatal 
csendőr, mint rendező, odamegy a jelen],evő szárnyparancs
nokhoz: 

- Százados úr, kérem alázato~a.n, egy polgárember 
van künn, be szt!retne jönni, de nem fekete ruhában van, 
hanem szül'lcében. Beel!lgedhetem-e? 

A szárnyp~rancsnok aZ/t felelte, Ihogy ha már egyszer a 
meghívón sötét ruhát kötöttek ki, 'a lehetőség szeri<nt, ne 
tegyenek kivételit, meI'lt aikkor aztán más ios jogot formál 
majd ahhoz, hogy akármilyen öltözetben megjelenjék. 
Igyekezzenk hM a poLgárt valamilyen üre,s ürüggyeL távol 
tartani. 

Éjfél felé tetőfokán á!lroti a báJI, a cigány tüzesen húzta 
a taliP alá való csárdást. A szárnyparancsnok végigmegy a 
termen s feltűnik neki a táncoló párok között egy ugyan
csak emelkedett kedvü magyar, amint csuronvizesre rve
rejtékeZlVe, ina zakadtából ropja a sebescsár,dást a terem 
közE\pén - télikabátban. 

A szürtkeruhás atyJafi volt. Segített magán, felrvette a 
téliikabátját s abban táncolt egész éjszaka. Az ugyanis 
fekete volt. 

Modern légi támadás elleni védekezés. 
Egy híd gyors elködösítése. 

N agy figyelemmel kell kísérnie a Ihatárőrségnek, 
csendőrségnek a postagalamb ok működését is. 

Nagyon célszerű, ha már békében figyelik meg, kik 
tartanak galambokat, hol vannak berepült postagalamb ok ; 
a legtöbb hely kémgyanusnak tekinthető, ahol a határ-
sávban ilyen "galambkedvelök" tanyáznak. ' 

Különösen ha egy határsávot ki kell üríteni, lesz 
célszerű a visszamaradt kémeknek, megfigyelőknek be
repült postagalambokat visszahagyni. 

Igy tettek a belgák a világháborúban. A németek 
1915, sőt még 1916-ban is fedeztek fel ily visszamaradt 
postagalamb állásokat az álLaiuk megszállt belga területen. 

N agyon fontos továbbá, hogy a ihatárőrség, csendőr
ség tagjai a jövendő ellem~ég nyelvét ismerjék, beszéljék. 

A jörvö lhálborújában természetszerűleg igen nagy 
szerepe lesz a rádiónak, e téren is hálás feladatok vár
nak a ihatárbiztosító csapatokra; a csendőrségre, főleg 
azonban a műszaki közegekre. Tudvalevőleg drótvezetéken 
Ibajos az ellenség rvonalain ,híreket leadni. Eze~et hama
rosan Íelfedezik s csak rövidebb távolságokra használha
,tók. Tudtommal a világhálborúban csak ISzerbiában alkal
maztak ilyeneket a hadjárat kezdetén, azonban ezeket is 
csakhamar felfedezték. A fényjelzés is sokszor csak a túl
fűtött fantázia szüleménye volt, annál fontosabb azon
ban a rádió. 

Ennek nagy előnye, hogy már igen nagy távolságokra 
használható, még az időjárás viszontagságaitól is bizo
nyos mértékig független. 

Azonban nagy hátránya, hogyatáviratokat Ie lehet 
olvasni. Még ha rejt jellel is adják, ezeket is megfejtik né
hány napon vagy ihéten belül. Utalok a háborus tapasztala
tokra, az oroszok a nagy előnyomulások és visszavonulá
sok alkalmával nem tudták oly gyorsan avezetékes össze
köttetéseket lefekteni s azért majdnem kizárólag a rádiót 
hasznáIták. 

Még pedig eleinte nyiltan adták Ie a parancsaikat, 
úgy hogy ezeket néhány órán belül az osztrák-magyar 
halvezetőség már tudta. Később pedig, ami még rosszabb 
volt, részben nyiltan, részben siffrírozva beszéltek egy
mással. Ez a metód us, persze, a legrosszabb. 

Rádió lehallgató-állomásaink, az úgynevezett "Pen
kala"-áIIomások, nagy ügyességgel Jhallgatták Je és fejtet
ték meg néhány órán, napon belül még a legújabb siffre-
kulcsot is. \ 

Azonkívül még egy nagy hátránya van a rádiónak. 
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A technika mai állása szerint bemérés útján azonnal el
lenőrizni lehet, ha valahol egy-egy állomás jelentkezik. 

így például, ,ha vala'hol a Ihatármentén, vagy a ha,d
műveletek alatt az ellenség oldalába sikerült különítmé
nyeket stb. küldeni, ezeknek semmiesetre sem szabad ma
gukat rádiólevelezéssel elárulni. Mert a pontos bemérés 
ma már - jól működő rádiómegfigyelő-szolgálatnál -
csak aránylag rövid idő kérdése s így a meglepés eleye 
ki van zárva. 

A fülelőknek ahatársávokban te!hát nagyon figyelniök 
kelJl, hol és mikor jelentkezik egy-egy új áJI'lomás. 

A modern kémkedés előreláthatólag repülőgépeJr.kel is 
fog dolgozmi. Nem a repü1lőfe1del'ítést értem ezalatt, hanem 
hogy az elrlenség repülőgépekkel szállít egyes igen ügyes 
klémeket rnessziil'e ill saját álUások mögé, egy bizonyos, már 
előre kijelö11t helyre, s ott 1ete~zi őket. 

Eook a 'kémek sokszor postagalamb-kosarakat, is kap
nak, ,hogya ,berepült galambok útján a,djanak ,gyors,an hírt. 

Azonban a 'l'epülőgépeknek ilyen leszáHása meglehetős 
kockámJtos, vajószínűGeg fel is fedezik - bár. a háborúban 
a fmnciálk néha, sikerrel ailikalmazták a kémszálHtás e leg
modernebb eszközét, - , így tehát valószinűleg a magasból 
repülőeruJYök segé~yével' ,szá!MiTlak majd le, esetleg galamib
kosárrof a hátukon, egyes agen ügyes és mÍlndenre elszánt 
kémek. 

Ily:en felada,tokl'a elsősorban irredenta érzelmű lakos
ságnál, odava'ió embereket fOglllak a~kanma~ni, kilket a kör
nyéken iSilTIernek. A lakoo'súg összejátszása a kémekkeI a 
közlekedés ezen módjának felhasználáeánál nagyon fontos. 

Az efajrba lkémszolgála'tnl ill Jegcélszerűbben nők alkal
mazhatók, vagy már idősebb, nem Ihadköteles sorban lévő 
férfiak, kiknek jelenléte nem a!Ilnyira feltűnő. 

Az ilyen módOlIl ,,~etett" iJremek ill pdlgári ruha alatt az 
ililető ellenséges aJ1Iam egyenruháját is fogják hordani, hogy 
jelenlétük kev€.sb.é ~egyen {elltűnő. 

A I'becrempészett kémek leszállás>3 persze cook 'éjj~ 
lesz lehető, azért a Ihatárbiztosítóosapatok, csendőrség 
egyéb szolgállata a jövő háborújában sokka,}. fontosabb, ter
hesebb l'esz, mJint eddig v01t. 

Az ilymódon letett kémekért a repülőgépek egy bizo
nyos idő iffiulrva, 'll kijelöl,t he,lyre ísmét eljöhetnek, hogy 
visszavigyék őket. Ilyenkor a gépek magasan, hosszahb 
idelig cill"káliIll!lk a. kij~ölt hely fell'ett, várva a 'letett kém 
jeIét. Ha ezt !Ilem kapják, aIr.kor a repüJők is ,tudják, baj van 
vagy volt és a ~eszáll!lág,t meg sem kísérl,ik. 

A1taJában azonhan a Il'epülők Mta}, ~~zállított kémeket 
a sorsulkra keH bízni. Visszaszálllíta&uk csak a legritkább 
esetben lesz nehető, mert a leszál:lásnál, minden egyébtől el
tekintve, a motor is elárulJJja a gép ta,rtózkodási helyét. 

Más módja iSi van a kémcsempészésiIlek: a, ballonok, 
léggömbök útjáiIl. 

Ezek a ltég1gömbök persze, nem 'le'hetlnek tút na.gyok, 
mert alcl<.or már nagyon feliűnöek v()llnánalk s lelövés ük sok
kaJlJ kÖIl'llyebb, iffiIÍnt a, repülőgépeké, nem ds szóJ;va arról, 
hogy oogyon könnyen eshetnek az e;~lenséges gépmadm'ak 
támadáooiIJiak áldozatául. 

Atmérőjük a vi'lágháborúban 8%-10 m . volt s legfei
jebb 40-60 km útat telhetett meg velük 1-1 ember (a ki
szemeLt klém, aki posooga.lamboklllt is vitt magával, egyút
tal a Jéggömb vezetője is voR.) 

Az ilyen léggömb 1eszáUása ~jjel, v-agy 'hajnali órák
ban kevesebb feltűnés mellJett mehetett V'ég,be, más,rész.t 
azonban útját a veZető nem szabáilyoz'hatta, az teljesen a 
széI' irá!Ilyától függött. 

(Foly tat juk.) 

Bűnjelek örizetbevétele 
kihágások esetében. 

ÍI'ta: dl', UHLYARIK JÁNOS tb. főszol~abÍl'ó. 

Büntető eljárás során a bíró a csendőr áH·al őrizetbe 
vet,t tárgY'at., mi'l1It bűnjelet e,lkobozza vagy el kobozhat ja. 
Enook következtében az őrizetbevétel és az elkobzás egy
mással szorosan összefüggő ténykedések és jogi fog'alanak. 
A bírónak ismernie kell az 'őrizetbevétel eWfeltételeit, n 
csendőrnek pedig alapoo tájékozdttsággal kelj' ~írnia arra 
nézve, vajjon azok a tál'gyak, amellyeket szolgá:lata közben 
őrizetbe vesz, a gyanusítottal szemben fellnforogni Iá.t
szó cselekmény beigazolása esetén tényleg elkobzás a'lá es
nek-e vagy sun?! 

Az őrizétbe~tel a perrendtartás szerint a bÜlltető
eljárás kényszereszközei' (lefoglalás, Ihá?JJ<.utatá:;>, személy
motozás) közé tartozik, fogana:tosítása eszerint az egyéni 
szalbadságjogO't érzékenyen érinti. A büntetőeljárás ké'l1Y-
8zeresziközeinek a1lkalmazásra a törvény értel'll1€ben nem 
feljogosítotJt hatóság vagy ~zemély részéről, vagy bár fel
jogosított Ihatóság vagy személy részéről, de ala,pos indok 
né'ltkü'l, a Btk-be ütköző büntetendő cselekmény. 

Az őri~e1JbeVlétel tehát bizonyos vonatkozásokban ké
nyesebb és alaposabban megfontolandó ténykedése a 
csendőrnek, mint ,pl. a gyanúsított feljelentése. Mert míg 
gyanusítotJt feljelenté6e tárgyak őrizetbevétele nélkül. 
pusztán az egyén elleni hatósáli eljárást és ikülönösen el
ítéltetés eseJJén erkölcsi és anyagi hátrányt von maga után, 
addig az örizetJbevétel a gyanusítotínalk kisebb-ngyobb, 
azonnal érezhető erkölcsi, esetleg anyagi károsodását is 
előidé~h~ti. Ezt az e,rköJcsi vagy a'l1yagi kárt a bíró 'az őri
zetbe vett tárgy elikobzásának me'IIőzése esetén sem képes 
sohasem jóvátenni a gyanusítottnak vagy elítéltnek. 

A bűnjelek őrizetbevétele az anyagi igazság.szo1gálta-
tás, a biIDtetöeljárás sikeres lefolytatásának, tágabb érte
lemben az á,IIam és társadalom ferrmállásának magasabb 
érdekeit szolgá1ja és ez a malyal'ázata annak, hogy többek 
között a csendőrt is feljogosít ja a Szolgálati Utasítás al1ra, 
hogy ezen J:endkívüli kényszeresz!közhöz folyamodjék. A 
csendőr számára bizto,<;ított ezen jog nagy h a.ta I om. Anná!! 
inkább is a],apos felkés~ültséggel és tárgyilagossággal kell 
él'l1ie az őrizetlbevétel jogával. Jog, hatallom és önkény fo
galmai tisztán állja,nak a esendő,r előtt. 

A tárgyak őrizetbevéteIlére és azokka,l va!ó eljárásra 
aSzut. 444-454. pontjai szolgálnak részletes utasítással. 
Ezen poortokba foglal,t rendelkezéselk ugyan a csendőr kö
tclességét szaksze:rűen és szabatosan\ sőt még gyakorkl1ti 
zempontokból is megvilágítják, de mert az élet sokszor 

különleges eseteket vet felszínre, a csendőr pedig a rendel
kezések minden l'észletét nem mindig értelmezi az utasítás 

zeLlemének megfelelően, szükségesnek és közérdekűnek 
vélem a felvetett tárggyal való fog,lalkozást. 

A Swt.-nak az őrizetbevételre vonatkozó rendelke
zeseI a büntetőtörvényikönyvnek és a perrendtartásnak 
rendeLke2lésein épülnek föl. A Btk. 61. és, 62. §-ai közül 
fejtegetésem szempontjából a 61. §. a Bp. vonatkozó ren
delke2léseiböIl pedig a 169. §. érdekel. 

A Btk. 61. §-a szerint: azok a tárgyak, amelyek bűn
tEM. vagy vétség á!Jita.1 hozattak létre (pl. hamispéTIz, sajtó
vétséget tartalmazó nyomtaJÍlYány), úgyszintén azok, ame
lyek bűntett vagy vétség elkövetésére szolgáltak, (pl. ban
kóprés, betörési eszköz, fegyver), amennyiben a tettes 
vagy részes tulajdonai, ha pedIg azoknak birtoklása, hasz.
nálása vagy terjesztése különben is tiltva van (pl. robban
tóanyag), aikkor is elkobzandók és megsemmisítendők, ha 
mások tulajdcmát képeúk. Az elkobzás csak annyiban ér-
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dekli a csendőrt, hogy az őrizetbe vett (a Bp. szerint le
foglalt) tárgyakat kobozza, iHetőleg kobozhat ja el az arra 
illetékes bíró (r. b. bíró). A Bp. 169 §-a pedig azt mondja: 
azokat a tárgyakat, melyek a büntetőtörvények szerint el
kobzandók vagy a bűnvádi eljárásban bizonyításra felhasz
nálhatók, le kell foglalni, stb .... 

A Szut.-nak 444. stb. pontjai természetezerűleg teljes 
összhangba,n állanak a Btk. és Bp. rendelke~éseivel, azért 
ha a csendőr nem jár el helyesen a Szut. szerint, akkor 
kétségtelenü,1 helytelen az eljárása a Bp . .szerint IS vagy 
viszont és eljárásámak helytelensége legkésőbben akkor fog 
ki ütközni, ami-dőn a bíró ítéletJének meghozataláJná!1 odáig 
jut, vajjon alkalmazza-e vagy sem a Btk.-nek az elkobzás ra 
vonatkow rendelkezését? 

Miként előfordulhat, hogy a legnagyobb jóhiszemű

séggel és meggyőződéssel szerkesztett feJjelentésnek ered
ménye felmentő ítélet lesz, éppúgy megtörténhetik, hogya 
csendőr álta,l jóhiszeműleg őrizetbe vett bűnjelt a bíró 
visszaítéli ,gyanusítottnak Ez nem hiba, legfeljebb jó
hiszemű tévedés. Másként áll azonban a dolog, amidőn a 
c~endőr kihágási eljárás során vesz őrizetbe bűnjelként 
E'gyes tárgyakat, amelyeknek őrizetbevételére semmi szük
ség nincs, azt elfogadhatóan indokol ni még az őrizetbevé
tel pilIalI1atában sem, lehet és amely őrizetbevétel ered
ménye marasztaló ítélet esetében is az őrizetbevett tárgy 
vis ~zaadása. 

Fejte6etéeem fonaláJba a dolgok teljes megértése 
:;z~rnpontjából be kell itt kapcsol nom a kihágás i büntető
lUl'venykönyv 25. §-át, amely szerint: a büntetőtörvény-

könyv 60., 61. és 62. §-aiban megihaiál'ozott mellékbünteté
sek, lköztük az elkobzás) az ott megjelölt feltételek alatt, 
ki'Ü'.gási, esetekben is alkalmazhatók. 

Amíg tehát a Btk. SI. §-a parancsolóan írja elő bi
zonyos bűnjeleknek elkobzását, addig a Kbtk. 25. §-ának 
azon rendelkezéséből, hogya Btk. 61. §-a a kihágás i ese
tekben is alkalmazható, - ama kell következtetnünk, hogy 
a törvényalkotó már a törvényhozásnál szembetűnően kü
lönböztetett a bűncsele~ményekkel és kihágásokkal kap
csolatos őrizetbevételek, illetőeg ekobzások ügyében. N e
kem, mint rendőri büntetőbírónak, nem kel! feltétlenül el
koboznom minden őrizetbevett bűnjelet, amely tár·gyi bizo
nyítéku1 szolgál, vagy amellyel valaki Ikihágási cselekményt 
követett el, holott a bírónak (Ikir. bíróságoknak) a bűncse
lekmények súlyosabb voltából kifolyólag el kell koboznia 
marasztaló ítélet esetén az őrizetbevett bűnjelet, amennyi
ben természetesen az elkobzÍi,s eredeti feltételei fennfo
J'ognak. Az elkobzás, mint mellékbüntetés súlyosbítja az 
Jtéletet, sőt ha értékes tárgyra vonatkozik, anyagilag ér
.z.ékenyebben érintheti az eJítéltet mint maga a tulajdon
képpeni büntetés (pénz- vagyelzárásbüntetés ). 

Minthogy a kihágásl cselekmények kisebb j elentősége 
a mondottak szerint még az elkobzá.sra vonatkozó rendel
kezésben is kidomborodik, nem ,szorul bővebb magyará
zatra, hogy kihágás ok esetében csendőri őrizetbevételek is 
más elbírálás alá esnek, mint bűncsel ekményeknél és kü
lönösen a legjelentéktelenebb kihágási cselekményeknél fö
lÖSlegesnek, helytelennek. túlzásnak, sőt néha túlkapásnak 
minősíthető a csendőri őrizetbevétel. 
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Tudjuk, hogy pl. aSzut. 310. pontjának csak egy ki
csit tág magyará0atával a csendőr jóform~n mindenkit 
elővezethet, éppúgy a tárgyak őrizetbevételére vonatkozó 
444. és 445. pontjai szerint ,a csendőrnek a bűnj,elek őri
zetbevételére vonatkozólag csaknem korlátlan ,hatalma van. 
Ez. ugyan magas,abb szempontokból helyes és amidőn el
(fogadjuk, mindig rubból indulunk ki, hogya csendőr min
den körülmények között hivatása magaslatán áll, ám ép
pen ezért igyekezzék a csendőr az őrizetbevételeknél a leg
nagyobb körültekintéssel és gondossággal eljárni mind a 
közönség szabadságjogainak tiszteletbentartása, mind sa
ját tekintélyének megóvá.sa érdekében. Vajjon emeli-e a 

,csendőr tekintély,ét az, ha pl. ma őr,izetbe veszi X-nek a 
,csónakját azért, mert az a Duna partján arról halászott és 
holnap vagy rövidesen visszaadom X-nek a csónakját '1 ' 
Vajjon nem gondol arra (és joggal) X., valamint mind
azok, akiknek az eset tudomására jut, hogya csendőr túl
lépte a megengedett korlátokat, amidőn a ihalászóeszközök 
öriz,etbevételén kívül még a csónakot is őrizetbe vette? ! 
Pedig megtörtént a felhozott eset, sőt az is előfordult, 
!hogy X. egy kis vízlevezető csatornában csónakról nádat, 
sást lopott és amidőn ezt a csendőrnek sértett tudomáJsára 
hozta, a csendőr az eltulajdonított nádon, sáson és egy 
késen kívül, amellyel gyanusított a lopott dolgokat vágta, 
- még a csóna'kot is őrizetbe vette. Az említett ,esetek 
olyanszerüek, mint ha a csendőr gyilkosság következtében 
történt házkutatás alkaLmával az agyban talált véres ké
\Sen és v.érfo,ltos ágynemün kivül még az ágyat is őrizetbe 
venné. Nem az ágy a tárgyi bizonyíték, hanem a véres Ikés 
és a véres ágynemű. 

A 250.000-1929 B. M. sz., ú. n. Közlekedési rendelet 
rendkívül sok kihágasi esetet sorol föl, ennek ellenére őri
zetbevételnek aránylag legritkáibb €!Setben van ihelye. 
Eszébe juthat-e pl. a csendőrnek az, hogy ruzt a kerékpárt 
vagy azt a szekeret 'Vegye őrizetbe, amelyen a tulajdonos 
nevét ,és lakóhelyét feltüntető tábla nincs meg, vagy amely 
közlekedő jármü a sötétség beálltával nincs kiviJágítva?! 
stb., .stb. Elképzelhető az, hogya bíró névtábla hiánya 
miatt, mondjuk 2 pengő pénzbüntetésre ítélt egyéntől a 
100 pengő értékű kerélGpárt elkobOzza?! U6'yebár itt az 
elkobzás nem állana arányJban a büntetéssel, ami egy~
gáiban nem zárja ki ugyan az efkobzá.st, de jelen esetben 
nem indokolja. Miért?! Azért, mert a lámpa és névtábla 
hiányára, mint jelentéktelen mulasztás ra vonatkozólag a 
bizonyítási eljáráshoz nem szükséges feltétlenül a megálla
pítandó pénzbüntetésnek 50-100-szoros értékét jelentő 
tárgyi bizonyíték. 

Megtörtént, hogy X. járőr őrizetbe vette Z. kerék
párját, mert Z. járdfl,fi ker,ékpározott. Ez az eljárás az 
őrizetbevétel legtágabb é'rtelmezése mellett is ih-elytelen, 
indokolatlan és törv€l1ytelen. Azzal az erővel, amellyel a 
csendőr szóbanlévő cselekményért őrizetbe vette a kerék
,Párt, akár a kerékpár tulajdonosát is őrizetbe vehette 
volna, sőt talán még indokoltabban, mint az élettelen tár
gyat, a kerékpáirt. Tárgyi oizonyíték a kerékpár ,arra, 
hogy azzal a járdán kerékpározott Z.?! Nem. Mert a ke
rékpár csak azt bizonyítja, hogy Z-nek kerékpárja van. 
Emnél az csetnél hangsúlyozottan említem meg, hogy pl. 
szegény munkásembernél, aki akál1hányszor kerékpárján, 
igyekszik nagyobb tálvolságban lévő munkllihelyére, a ke
rékpárnak őrizetbevétele indokolatlan, súlyos anyagi hát
rányt jelenthet. 

Felfogásom helyességének megerősítésére utalok a 
közhasználatú Igépjáróművállalatokról szóló 1930. évi XVI. 
t.-c. 57 .. 000-1931. K. M. sz. végrehajtási utasításának 63. 
§-ára, amelynek harmadik pontja így szól: "a jogosulatlan 
fuvarozás,nál használt gépjárómű lefoglalása úgy is tör-

ténhetik, hogy ... valamelyik tettenérő hatóság a gépjá
rómű rendszámtábláját és igazolólapját veszi őrizetbe". 
Ha tehát kétségtelen, hogy gyanusított pl. a jogosulatlan 
géplwcsifuvarozást elkövette, tehát a gépkocsi a bűnjel, 
akkor sem kell feltétlenül a gépkocsit venni őrizetbe, bár 
a Szut. szigorú értelmezésével a csendőr ezt is megteheti. 
Vitán felülállónak tartom, ihogy a törvényalkotónak emlí
tett feltételes rendelkezése a cselekménnyel arányban nem 
álló anyagi erdekeket vette figyelembe. 

X. járőr őrizetbe vette Z.-nek fuvóhangszerét ,mert 
az éjszakai órákban házának kapujábaru azzal zenélt és ez
által a lakosság, éjjeli nyugalmát zavarta. A zenélés nek 
nem tár:gyi ,bizonyítéka a fuvóhangszer. Ez csak azt bizo
nyítja, hogy gyanusítottnak van hangszere. 

A helytelen és szükségtelen őrizetbeveteln.ek rendkívül 
érdekes esete a következő is. X. járőr gyilkosságból kifo
lyólag több helyen házkutatást tart. Az egyik házban 
Ifüggő petróleumlámpát talál, amelynek vasgömbjében 
ólomserétet fedez föl .és a fél kg serétet mint bűnjelt őri
~etbe veszi, mert gyanusított annak tartására engedélyt 
,nem tud felmutatni. Kétségtelen, hogy a lámpagömbbe~l 

[felfedezett ólomserét nem vadászat céljára volt elrejtve a 
Ilámpa gömbjében, hanem mint .súly. Ezért magától érte· 
tődik, ho,gy a lámpa gömbj'ében elhelyezett sel"'étre, mint 
súlyra tartási engedélyt nem kell szerezi. Minthogy a 
lfegyverhüveJyt apróra vágott vasdarabokkal vagy akár 
:apró kavicsokkal is mt'g lehet tólteni, így ház,kutatás aJ
kalmá~al a csendőr az ott talált vasdarabokat va,gy kavi
csokat is őrizetbe vehetné. 

A lámpaserét őri:retbevételével csaknem egyidejüleg 
történt az is, hogy járőr "X. cipészműhelyében egy drb 
(hatos kaliberű . . . . számú, vadászatra is alkalmas flau
loertet, illetőleg légfegyvert valamint egy kezdetleges 
olyan pisztolyt talált, melyet X. sajátkezűleg csinált és 
amellyel lőni egyáltalában nem lehet". Ezeket a tárgya
kat azért vette őrizetbe járőr, :mert X.-nek fegyvertartási 
.engedélye nincs. X.-IIlek légfegyverét ismertem, mert egy 
alkalommal már feljelentette őt ugyam,azon örs az említett 
i,kihágási" cselekményért é~ akkor fegyverét visszaadtam.. 
lMost sem tehettem másként, mert a 6 mm légfegyvert 
legrosszabbaka'rattal sem bIrtam "vad~szatra ralkalmas" 
fegyv.ernek minősHeni, sőt még olyannruk sem, mint 
ramellyel ,emberben vagy állatban kárt lehetne tenni. Egy 
darab bottal gyakorlott egyén leütJh,et nyulat, tehát elkö
'vethet vadászati ,kihágást, de szóbanlévő légfegyverrel 
csak játszani lehet, akárcsak a nagyot durranó "kapszlis" 
vásári játék,pisztollyal. A csendőri ifeJjelentésben említett 
"kezdetleges pisztoly" pedig még játékszernek sem tekint
)hető. Ilyen és ehhez hasonló őrizetbevételekre tehát szük
ség nincs', sőt egyenesen elítélendő az ilyen eljárás, mert 
fölösleges munkát jelent a ihatóság számára, gyanusított 
zaklatást láthat benne ,és mert az eljárás V'ége felmentés, 
a "bünjelek" visszaadása a csendőr tekintélyén is csorbát 
ejthet. A fegyvert nem alakja teszi fegyverré, hanem a 
nasználatnak célja és ezen célra való használhatósága. Ha 
pl. fegyvergyűjteményemben 'fegyvertartási engedély nél
kül őrzök mint tl"Iégiséget egy középkorból eredő mordály t, 
ezzel nem követek el a 9862-1920. M. E. rendelet 1. §-ába 
ütköző ikihágási cselekményt, pedig ha a cs'endőr szószerint 
veszi a rendelet első szakaszát, akkor ezt a mordály t is 
őrizetbe veheti. 

Itt említem meg, hogy néhanapján a csendőr az őri
zet bevett fegyvereket és más tárgyakat, vagy mert kincs~ 
tári eredetűeknek tartja, vagy mert a csendőrségi bűnügyi 
múzeum számára különös, tanulságos értékkel bírnak, nem 
az illetékes ihatóságnak adja át me6őrzés végett, hanem a 
büntető elrjárás lefolytatása előtt a reánézve illetékes 
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csendőrségi pamncsnO'kságnak. Ez helytelen, mert az ŐI1izet
bevett bűnjel még a gyanusított tulajdonát képezi, bár azzal 
nem rendelkezik. Az őrizetbevett tárgy jogel'ős ítéletben 
történt elkobzáss'al kerül az elkobzást Ikimondó hatóság ren
delkezése adá, amely a7Jtán az elkobzott tárgyat a csendőr
ségnek átadja, illetőleg a csendőrségi múzeum s.zá
mára átengedi. 

A kifejtettekből és az előadott gyakorlati esetekből 
megállapíhatjuk, mennyire alapos, körültekintő munkát 
jelent csendőrre az őrüzetbevéteJ. 

De amennyire [ki kell emelnem a nem helyénvaló őri,... 

zetbeV'ételeket, éppenúgy meg kell emlékeznem azokról az 
esetekről, amidőn a csendőr itt-ott elmulasztja az őrizet

:bevételt. Ez utóbbit azonban a kihágá ok nagy részénél 
nem tartom akkora hibának, mint az előbbit, mert 'a bíró 
- szükség es etén - felhívhatja a csendőrt, hogy az őri
zetbeV'ételt pótlólag foganatosítsa. Különben is ritkábban 
fordul elő, ami azt jelenti, hogya csendőr legtöbbször te
tézi az őrizetbevételre vonatkozó :szolgálati kötelességét. 

A bűnjel őrizetbevételének néha döntő jelentősége 
van a büntetendő cselekmény megállapításánál. Ilyenkor 
a csendőrnek feltétlenül biztosítania kell a bűnjeleket. Je
lentéktelen eset adta elő magát nemrégen, ami azonban 
igen tanulságos és érdekes a csend'őrnek az őrizetJbevétel
nél elkövetett mulasztására nézve. X. vadászrerJő felY
vertartási engedéllyel ellátott fegyverrel saját vadá:szterü
letére megy fogolyvadászatra megállapított tilalmi időben, 
állítólag vadórzók ellenőrzése céljitból. A téliutóján vomt 
nagy hóban f()golyo~paira akad, 'egy ,~eá Ileselkedő egyén 
állítása szerint rálő és több foglyot elejt. Járőr nyomo
zott a helyszínen feljelentő jelenlétében, de bűnjelt nem 

vett őrizetbe, mert miként a feljelentésben megjegyzi: 
"feljelentő által bemondott vér és fogoly toll nem volt meg
taláJ~ható". Tárgyalás alkalmával gyanusított előadta, hogy 
kérdéses időben és helyen szarkát lőtt, a nyomozást telje
sítő járőr egyik tagja pedig azt vallotta, hogy "a lövés 
helyén nem fogoly, hanem szarkatolIakat találtak, amelye
ket azonban szükségtelennek tartottak őrizetbe venni". A 
cselekmény egyéb körülményei nem tartoznak ide, de meg 
kell említenem, hogy az adott személyi körülményeknél és 
egyéb elfogadható bizonyítékok hiányánál fogva az állító
lagos szarkatollak őrizetbevételének döntő fontossága lett 
volna. Járőr gyanusított fegyverét sem vette őrizetbe és 
ebben a tekintetben - véleményem szerint - helyesen 
járt el, jóllehet aSzut. 444. és 445. pont jainak a) pont
jai értelmében a fegyver őrizetbevételével sem követett 
volrgt el hibát. Gyanusítottnak fegyvel'tartási engedélye 
van, a csendőr részéről tettenérés ről nincs szó, a fegyver 
tehát egymagában egyáltalában nem bizonyítéka annak, 
hogy tulajdonosa, gyanusított, azzal tilalmi időben fo
golyra vadászott volna. 

Vannak törvények és rendeletek, amelyek parancsoló
lag írják elő egyes esetekben az elkobzást. Ilyenkor a 
csendőrnek nem kell külön meggondolás tárgyává tenni, 
vajjon őrizetbe vegye-e vagy sem a cselekménnyel össze
függő tárgyat?! 

A mértékre vonatkozó 11907. évi V. t.-e. 36. §-ának 
rendelkezése szerint a törvény 32., 33. és 35. §-aiban 
felsorolt esetekben a mértékek vagy mérőeszközök, a jog
talanul megszerzett vagy készített hitelesítő bélyegzők el
kobzandók 
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A rádióra vonatkozó 9557/1927. K. M. rendelet 70. §-a 
értelmében "a lefoglalt (őrizetbe vett) berendezést (készü
léket, a1ko'tórészt, stb.) tekintet nélkül a Btk 61. §-ában 
megszabott feltételekre, el kell kobozni. :' 6tb. Önkent 
következik, hogy ha a bírónak az elkobzás parancsolólag 
elő van írva, akkor a csend őrnek az őrizetbevételt gondol
kozás nélkül lehet és kell foganatosítania éppúgy, mintha 
arra külön felhívást kapna. 

Fejtegetésemnek gyakorlatilag érvényesíthető lénye
gét abban fejezhetném ki, hogy kihágásoknál a csendőr 
azokat a tárgyakat vegye őrizetbe bűnjelként, amelyeknek 
elkobzására a törvény parancsolóan rendelkezik, továbbá 
amelyek mint a kihágás tárgyi bizonyítékai, többé-ke
vésbé nélkülözhetetlenek a bizonyítás szempontjából. \pl. 
liszttel hamisított tejföl), végül azon tárgyakat és eszkö
zöket, amelyeknek gyanusítottnál való meghagyása és ez
által a kihágási cselekmény folytatásának vagy megismét
lésének lehetőségével a közrend, közbiztom;ág, közegész
ségügy, egyszóval a nagyközönség érdeke veszélyeztetnék. 
Amikor tehát a csendőr pl. verekedésnél őrizetbe veszi a 
verekedés közben használt botot, boxert, zsebkést, stb., 
amidőn őrizetbe veszi az orvvadásznak vagy fegyvertar
tási engedéllyel nem bíró egyénnek fegyverét, lőszerét, 

az orvhalásznak halászóeszközeit, az engedély nélkül foly
tatott gyűjtésből vagy koldulásból befolyt pénzt és tár
gyakat, avagy az engedély nélkül üzemben lévő szikvíz
gyárban a gépet és II szikvíz forgalombahozatalához szük
séges felszerelési tárgyakat, - feltétlenül helyesen, tör
vényesen, célszerűen cselekszik. (Az engedély nélkül szik
VIzet gyártó egyén pl. fertőzött, vegyileg még meg nem 
v izsgált vízből gyártja a szikvizet, ezzel pedig tömeges 
megbetegedést idézhet elő.) 

Mondanom sem kell, hogy az előadottakban nem me
rítettem ki mindazt, amit a csendőrnek az őrizetbevételről 
tudnia kell. Hangsúlyozottan ismétlem, hogy fejtegetésem 
megírásánál a kihágás i szempontokat domborítottam ki. 
A Szut. a bűncselekményekkel és kihágási cselekmények
kel kapcsolatos őrizetbevételekre azonos rendelkezéseket 
tartalmaz, illetőleg a Szut. ezen részében csupán bűn
cselekményekről tesz említést, de kétségtelenül a kihágás i 
cselekményekre is gondol. Amidőn tehát mintegy eny
hébb magyarázatot adtam a kihágás i cselekményekkel 
összefüggő őrizetbevételeknél követendő csendőri eljárá
sokra, - úgy vélem - nem jöttem ellentétbe sem a tör
vényes rendelkezésekkel, sem a Sz.ut.-tal, csak a gyakor
lati élet körülményeit, a méltányossági, az erkölcsi, szo
ciális, az anyagi é" természetes szempontokat óhajtottam 
megvilágítani a törvényes rendelkezések merevségének 
észszerű beállításával a jOJgbizto'nsá,g fokozása és az anyagi 
igazság könnyebb felderítése érdekében. 

Kl 'IlJDTII? 
A "Marseillaise"-t a francia forradalom alatt, 
1792-ben Rouget de Liste József strassburgi 
műszaki tiszt írta és ,,A mjnp,i hadsereg csata
dalának" nevezte el. Ami'kor a francia hadsereg 
PáTison át a Rajna felé vonult, MarseiUe váro
sából származó csa,patok éfnekelték először nyil
vánosan, azóta hívják e híre.s csatadalt "Hymne 
des Marseillaise-nek". Szövegét magyarra Ver
seghy Ferernc (175i-1822) költő, pálos szerze
t~ fordította [.e. 

-
Nyomozóink. 

.frta: SZLADEK BARNA ny. százados. 
CNeg'yedik közlemény.) 

Az A. böröndben vannak: 
1. mintázó anyagok és eszközök. llyenek: Dr. Pollel' 

Alfonz-féle pozitív- és negatív-mintázó anyagok, az eljá
ráshoz szükséges edények, ecsetek és műszerek, 1 üveg 
arabmézga, 1 ruhakefe (papírlenyomat készítéshez = Ab
kl:at9cben), gipsz, asztaloselIlYv, edények borszeszlámpá
val, bádogtartály olajjal, 2 darab ecset (kiöntés előtt a 
nyom kiolajozásához), 2 darab stearin kocsigyertya 
(stearinmintázáshoz és ha a többi es~öz felmondaná a 
szolg-álatot: világításra), üveglap, viaszceruza (láblenyo
mat átrajzoláshoz). 2. A helyszíni rajzhoz szükséges 
felszerelés: iránytű, fekete ironok, színes iron-készlet, milli
méter beosztás u vázlattömb, lépésmérö körzőkészlet, há
romszögvonalzók, pauszpapír, térképek. (Egy mérőasztal 

vázlatok készítéséhez külön van elhelyezve.) 3. Irodai fel
szereLés: töltőtoll, írópapír, borítékok, karbonpapír, dörzs
gumi, ceruza, pecsétviasz, rajzszeg. 4. Végül helyszüke 
m-saU ebben a bőröndben nyert elhelyezést egy villamos 
zseblámpa, 1 rnéroozalag, gyufa, 1 gumiszivacs és 'bank
j egyraga9ztó C bűnj el csomagoláshoz ). 

A "B" bőrönd magában foglalja: 
1. A fényképészeti felsze1'elést: egy "Ihágé" 9X 1~ 

cm. méretü, redőnyzáros fény;képezőgépet, 6 kazettával, 
egy filmpaclv-kazettával. A 'gép és tartozékai Ihordszíjjal 
ellátott bőrtáskáiba vannak málházva. Egy darab Justo
phot-megvilágításmérő, Góliát-csuklófej Ca felülről tör
ténő felvétel.e.khez), kiugró a,luminium-áUvány a 9X12 
cm-es készülékhez; lemezszárító-bak, Agfa-villanólámpa 
a mesterséges fény mellett való ifényképezéshez; fényké
pészeti vegyszerek, mérőeszközök, lemezek, fényképészeti 
papírok, tálak, nagyítókeretek, l'ubinégős villamos zseb
lámpa, fekete klottköpeny stb. 2. Daktiloszkópi'ai f elszer-e
l~~t. Három daktiloszkópiai feladat megoldására kerülhet 
sor; a helyszíni ujjnyom felkutatására iés rögzítésére, élő 
ember vagy hulla ujjlenyomatainak felvételére és végül 
ujjnyomo'k azonosítására. A feJszeTelés ennek megfelelően 
van összeállítva: 1 darab keretes daktiloszkópiai nauító
lencse, argentorát és indigópor, fekete és átlátszó folie
papír, olló, tündérhajecsetek, cinklemez, gumihenger, ujj
nyomfesték, körömkefe, szappan, törülköző, ,bádogtartály
ban terpentin, 30 .ív ujjnyomatlap, fehér daktilo9Zkópiai 
köpeny. 3. Optikai felszerelés. Lamora 150 X nagyítás ig 
terjedő zsebmikroszkóp, l darab 60 X nagyító cső, 1 da
rab 4 X nagyításu, 1 darab 2 X nagyí'tásu és 1 darab 
12 X nagyításu lupa (nag-yító lencse), l darab 7 X na
gyí1tásu prizmás 'látcső és végül egy legújabb ,ta:láLmányú, 
hordo2fuató kvarcfénykészülék. EblJen a bŐl'Ö'ndben van 
még 3 anatómiai csipe9z elhelyezve, mely kényesebb bűn
jelanyagok megfogására szol,sál. 

A "C" bí:Trönd tartalmazza: 
1. Mérőeszközöket és sze1'számokat, ilyenek: mikro

méter, tolómérték, mérőléc, mérőón, vízszintmérő, 20 mé
teres mérőszalag. Szerszámok: üvegvágó gyémánt, külön
böző fogók, (lyukfűrész, tolvajkulcs, fafúró, lágyvashuzal, 
szögek, törőrud, szerszámkés, varrókészlet vitorlavá9Zon
tokban. A mérőeszközök és szerszámok egy része férő
hely hiánya miaJtt a !kocsi ,egy másik részén, az "Egyéb 
felszerelés" szekrény ében van elhelyezve. 2. Bűnjelek ke
zelésére, csomagolására és megőrzésére szoLgáló jelsze're
lés: különböző nagyságu porüvegek becsiszolt üvegdugó
val, folyadéküvegek gumidugóval, papír- és aluminium
dobozok, finom fehér papírból ikészült borítkkok, zsinegek, 
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csomagoló-, pergament- és selyempapír. (Ezen papirosok
ból a tartalé'kkésC/;let a sötétkamra aSZlt'al!fiókjában van el
helyezve.) 3. Helyszűke mi.att itt nyert még elhelye~s,t 
egy másfélliteres bádogtartály denaturált szesszel töltve 
(fényképészetnél lemezszárí táshoz, gi pszpormin tázáshoz 
és az "A" bőröndben elhelyezett borszeszégő megtöltésé
hez ) ; egy alumínium kézi mentőszekrény, kisebb baleset
nél első se5élynyujtásra. A kézi mentőszekrényben gumi
kesztyü is van, melyet a csendőr különleges munkálatok
nál, pl. rothadó hulla érintésénél, használhat fel. 13X18 
cm-e3 üveglapok vérnyomok rögzítésére, esetleg elégett 
papírmaradványok összeállítá8ánál való fe!használásra, 2 
kréta és egy csomag lakmuszpapír. 

Az A, B. és C. bőröndökben az egyes tárgyak az 
utazókészleteknél szokásos módon ozijazattal vannak meg
rögzítve. 'Törékeny tárgyak külön, filccel bélelt rekeszekben 
vannak elhelyezve. Minden helyszínelő-bőrönd ben egy-egy 
szíjazattal ellátott tartaléktálca van, esetleg később rend
szeresítendő felszerelési tárgyak befogadására. Az (;gyee 
málházott bőröndök súlya 14-17 kg. 

A kocsi baloldali hos"zfalán csupán két szekrény 
nyílik. A középső ablak alatt lévő kisméretű szekrény a 
hordozható fényszóró táplálására .szolgáló kénsavas akku
mulátort fogadja magába. Maga a kis szekrény az ülések 
alá terjed. Az akkumulátort a gépkocsi dinamója tölti. Ez 
az akkumulátor sorba van kapCilolva a gépkocsi akkumulá
borával és így azt la~ ,ár!lJmszalgáltatásha'n álLandóan támo
gatja. Ha a hordozható ifényszóróra szükség van, úgy ez az 
akkumulátor lekapcsolható iés a kocsiból kiemelhető. 

Az utolsó szekrény az útasrész balo'ldali első ablaka 
alatt van elhelyezve. A szekrénynek a kocsiba nyú'ló fa1'ai 
képezik a már ismertetett íl'óaszt~lt. 

Ebben a szekrényben futódeszkákon vegyes fe}szere
lési tárgyak vannak elhelyezve, melyek számára terjedel
mük miatt la helyszínelő-bőröndökben már nem jutott hely. 
Ilyenek: másfélliteres. mérceüveg, súlymérleg súlyokkal, 
bűnjel megőrzésére szolgáló nagyobb por- és folyadék
üvegek, amerikai furdancs fúróbetétekkel, kézifűrész, fém
fűrész, kalapács, fafúrók, tolvajkulcsok, mintázó anya
gokból tartalék; enyvfőző fazék, Müllner-féle gipszpor
mintázó-felszerelés (folyadékporlasztó, porszoro, gumi
labdával ellátott üveg- és karto,npapírcső) stb. 

Az egyes tárgyak a futó deszkákon hasonlóan vannak 
rögzítve, mint la helyszínelő bőröndökben. 

A kocsiszekrény hátfalán, kívülről, különleges vas
tartószerkezeten, egy vitorlavászon védőburokkal fedett 
kerékpár van felerősítve. A kerékpár célja az, hogy a 
helyszínelő csoport ennek segítségével összeköttetésbe tud
jon lépni a helyszíntől távolabb fekvő helyekkel. (Örsök, 
községi előljáróságok stb.). 

A vezetőülés jobb dlső oszlopán e:helyezett kereső
lámpa ki,emeLhető és 'a kocsi'8zElkrény máslÍk. három sarkán 
i,s báI1hol működésbe h o7Jh'liItó , mert ezeken a he1yeloon 
kJapcsolók vannak alkalmazva. így meg,van a ke11ő Vli,lágítás 
a /kocsi bármely rés.zén szükségesnek mutatkozó munkála
tdk eh~égzéséhez (pl. bal hátsókerékcsere) . 

A gépkocsi technikai felszereléséhez tartozó híddeszka, 
valamint a kerékpótló ék és fogantyú nyele a jobbol'dali 
felhágódeszkára van ráerősítve, a kocsi alatt külön szek
rény a vontatókötelet és hóláncot tartalmazza. 

Ezzel a budapesti nyomozó-alosztály helyszínelő-gép
kocsijának nagy vonalakban val6 ismertetését befejeztem. 
Természetes, hogy ezt a kocsit - melyhez még nem állott 
kellő, kipróbált minta rendelkezésre - csak kísérleti ko
csinak lehet tekinteni. Bár tervezése, megépítése, felszere-

A sátorbőröndből néhány perc alatt sátrat lehet rög'tönözni. 
Maga ,a ,'bőrönd aszballá lesz az Írógép és a távbeszélő állo

más számára. 

1ésénelk ö&szeáHítá~a >a leg,alaposabb megfontolás>,al és kö
rültekinté~sel történt, a gyakorlat fogja megmutatni, hogy 
azon mit kell változtat.ni, mit elhagyni, mivel kiegészíteni . 
Mindez~ket a következő kocsiépítéznél már figyelembe le
het venni s az Itehát ilymódon a tervezőket már Jóval 
könnyebb feladat elé fogja állítani. 

A bud~pesti nyomozó alosztály helyszínelő Jépko
csija - mint említettem - csak kísérlet; ha a tapasz
talatok azt fogják mutatni, hogy konstrukciója és terh
ni~ai d'elszerelés,e megfelel a ,csendőrségi céloknak, foko
zatosan a többi alosztály t is el fogják látni azzal. Az 
eddig eltelt - igaz, hogy aránylag rövid - idő alatt, 
amíg a budapesti alosztálynál használatban van, nem 
lehetett olyan hibát találni benne, ami a többi gépko
csik elkészítés énél tanulságuI -szolgálhatna s ha lesznek 
as tehát esetleg rajta javítható és tökéletesíthető rész
letek, annyi mári·s bizonyos, hogy az elgondolás nagy 
vonásaiban helyes volt és a gyakorlatban is beválik. 

Azoknál'az alosztályoknál, amelyeknek még nincsen 
helyszínelő goépkocsijuk, a helyszÍnel'ők vonaton szaila
nak ki a helyszínre. El lehet képzelni, hogy ez a "kiszál
lás" mennyivel lassúbb és' tökéletlen ebb, mint a gépko
,csin (Való kirobogás. Mert nem minden :község fekszik fő

vonal mellett vagy ha fővonal mellett fekszik, a legkö
zelebbi vonat csak órák mulva indul; ez is a jobbik eset; 
a rosszabbik, ha olyan vicinálisra kell várakozni, ame
lyik napjában kétszer közlekedik vagy ha a helyszínére 
vonat sem vezet, hanem előfogaton kell oda az utolsó 
vasútállomásról sokszor félnapi járásra kidöcögni. A leg
több esetben még szerencsél'ől és "jó összeköttetés" -ről 
kell beszélni, ha aznap odaérnek. 

Hozzájárul mindezekhez még az is, hogya gyalog 
l!lelYBzínelők semmit sem viJhetnek magukkal a helyszí
nelő ,gépkoc.si gazda,g fel,szereléséből, hanem két kis kéz
beli utazótáskába kellett számukra összeszol'ítani a 
legeslegszükségesebb felszer€lést. Hogy ők ennek da
cára is sok szép eredményt mutatnak fel, azt elsősor
ban az őr·sbeli csendőrök szakavatottságának és lelkiis
meretességének kell köszönni, akik a helyszínt sokszol' 
egy egész napon ker€sztül változatlan állapotban meg
őrzik, de köszönni lehet a helY8zÍnelőknek is, akik való
ban urai a mesterségüknek. 

Ha tehát a nyomozó alosztályokat hiánytalanul tö
kéletes színvonalra akarjuk emelni, akkor elengedhetet
len, hogy mindenik minél előb'b megkwpja a helysz!nelő 
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Azoknál az alosztályoknál, ,amelyeknek >;még nincs helyszí
nelő gépkocsijuk, a helyszínelők csak a legszükiségesebb fel
szerelést vihetik magukkal s vonattal utaznak a helyszínre. 
Ez termész.etesen csak szükségmegoldás addig, amíg vala-

mennyi alosztály gépkocsit 'kap. 

gépkocsit, hogy legalább a távolság ne akadályozza 
egyébként 'Szép és eredményes tevékenységüket. 

,:. 

A ,helyszínelés után térjünk át a nyomozó alosztá
lyok belső felszerelésére s ezek közül is mindjárt a leg
fontosabbikra : a fényképészeti laboratóriumra. 

Mert valóban nem kis amatőrkuClkók, ,hanem teljes 
és tökéletes laboratoriumok ezek, a fototechnika minden 
ravasz és csodálatos apllarátusá'Val felszerelve. Ezek 
birtokában nyu.godtan elmondhatj a a nyomozó alosztály_ 
paramosuok, hogy 'amit ma a fototechnika egyáltalán 

teljesíteni tud, az a nyomozó alosztály számára s,em le
hetetlenség. 

A fényképezésnek a bűnügyi nyomozás szolgál1atá>ba 
állítása nem régi kel,etű. 

Ho.sszú ideig tartotta magát az a néz.et, hogy tel
jesen elegendő annak a helynek részletes és figyelmes 
J.eí.rása, talhdl a ibűncselekrrnlényL el!köVlették. A viZlSgálló
bíró vagy a szakértő felvették a ,helyszínen egy terj'e
delmes j'egyzőkönyv,et - sok esetben ez valóban elég is 
volt -, de még több esetben a nyomozás későbbi fázisá
ban vagy a főtárgyalás alatt kiderült, hogy perdöntő 
fontosságú aprólékosságok hiányoznak a jegyzőkönyv
\:;ől avagy sajátosságaik miatt abban egyáltaláJban nem 
voltak megörökíthetők. Persz.e, ilyen esetekben a hely
színt visszavaráz.solni már nem lehetett s a bizonyító el
járás hézagos maradt. 

Nagy haladást j,elentettek a helyszín megörökítésé
nek történetében IRZ első vázrajzok, amelyek a felvett 
jegyzőkönyvek kiegészítéséül szolgáltak. Mindjárt kez
detben gyakori szokás, később pedig szinte elmaradha
tatlan lett minden helyszínelé,s,nél a vázrajzkészHés. 
Természetesen itt elsősorban azokra a helyekre kell 
gondolnunk, ahol már a háborúelőtti időkben is külön 
szerv'eket kellett felállítani a bűnügyi nyoiffiozószolgálat 
végzésére, tehát - anagyvárosokra. 

Ezek a vázrajzok nRJgy szolgálatot tettek ugyan a 
bűnügyi nyomozásnak, de a tökéletességtől messze el
maradtak. Mert, amilyen könnyű egy egyszerű színhely
nek, például egy lakószobának sematikus ábrázolása, 
oli)'an nehéz kifogástalan 'Vázmjzot készíteni egy nagyobb 
kiterjed~sű helyszínről és annak környékéről, ahol például 
a }.akóházon kívül a melléképületeket, kertet, udvart, 
kerítéE't stb. is meg kell örökíteni. Ilyen komplikáltabb 
helysz1'lliIH:~.J nehéz mindent helyes arányban fel,tüntetni 
és nem könnyű feladat a helyszínen feltalálható Össz.es 
tárgyaknak berajzolása sem. Ez már ügyes kezet, talen
tumot és gyakorlatot igényel. 

A nyomozó alosztáJyok helyszíni elő inek ügyes váz
,latrajzolóna,k is kell lenniök. A Ibud'apesti alosztály 
helyszí.nelő gépkocsija például mérőasztallal is fel van 
szerelve, melynek segítségével egész.en pontos helyszíni 
vázlatokat lehet készíteni. Ha majd az alosztályok sok 
egyéb elvégeznivalón túl lesznek, kétségkívül nagyon 
hasznos dolog Lesz ügyesen rajzoló csendőrök számára 
tRJnfolyamot r,endezni é.s őket tökéletes vázlatrajzoló,Is.ká 
kiképezni. 

Hogy egyi€!S alowtáJlyolk helyszínelői Iffiiayen nagy 
ügyességre tettek szert a vázlatrajzolásban, annak bizo
nyítására bemutatok három hely,színi vázlatot, amit nyo
mozó aloszályok helyszínelői !készítettek. 

A vázra:jz után mint a fejlődés fokozata jött a fény
~épez.és s a fénY'klépez.ésnek napról-mpra fejlődő formái, 
mindig újabb és tökéletesebb gép ekkel. 

A vázrajz nem szüntette meg teljesE'n a jegyzőkönyv 
~:z.ítésért és a fényképezés sem szo·rította ki egészen ill váz
rajzot. A helys~ín megöröJütJésének e fajtái harmónikusan 
eg,észítik:ki egymást. A vázrajz a csontvázhoz hasonlítható, 
a fényilrepeZiés a húshoz, vé-rhez, izomzathoz s ami még 
ez;enfelü[ wm: az írás, viIágosabbá teszi az esetleges árnyé
kolt helyeket. 

Sem: a vázrajzkésútésnek, sem pedig a fényképez!és
nek a~t a s2Ínvonalát, amelyn:-e a bűnügyi nyomozá!Snál 
szülk:s,ég van', nem lehetett elérni a csendől'ök tömeges ki
IDépzésénél, mert elhllek nincs meg a fizikai Jehetősége. Ez a 
körüIlIIIllény is amelIlett szól, amit se.ándékosan isménJ.ek meg 
Ujra és uJJ."a, hogy t. i. minden közrendészeti szel'VIllelk, 
amely 'hépést akar tartani a kor,raI, speciivIis szel'veket kell 



1932 július 15. CSENDŰRS~GI LAPOK 447 

létesítenie, speciaJ.istákat kel! nevel·nie. Szépen hangiZó, de 
hamis és főképpen pedig nagyon kényelmes eIlV az, hogy 
mindenkinek mindenre atJ'l{,wlmaiSnak keH lennie, a csendőr 
i,s köteLes tehát mindenhez érteni. 

Hogy a kri.minalis~tiikában milyen jelentőséget tulaj
donítanak a flény!lrepnek, arra bizonyság például, hogya 
bel'Iini bűnügyi rendőrség már iklb. 25-30 év 6ta külön 
bűnügyi fényroépészeti műteremmeI rende,Jkezik, ahol hely
színi és személyi felvéteIeken kívül vérnyomokook, hajszá
Jaknak stb. miikrofoíog,rafiai vizsgállatával, il'1etve visl'za
adásával fog,lalkoznak. 

A nyomozó alosztály parancsrnokának irodájába.n már egy 
va,sliag aUhum van tele fé,I1yképfe!Jv~teiIekkel, amelyeket 
csendőrnyomozók heI'yszínelések a~ikaJmáV'al készí"tettek. 
Ezeknek a feJ,vételeknek értékük !kettős. Először fontos 
szerepet játszhatnak a nyomozásnál vagy a tárgya1ás folya
mán, másodszor megörOkítik a nyomozati eeeteket, amelyek 
fényképfelvételekkel tal'kítva, különösen alkalmasak arra, 
hogy oktatások tárgyát képez~ék. 

A bűnügyi fényikéipezé ben kialakul,t az a szokás -
persze ezeket a zokásoimt a ·tapasz,talatokra támaszkodó 
ész és észszerűség hozza létre - hogy a helyszínről mind'Í6" 
feliVIétel-sorozatolkat készítenek. Ha például a bűnc.selek
ményt egy háZIban követték el, nem elég ennek a háznak 
osak a !belsejét, tehát a BZOIrosan vett helyszínt megörökí
teni. FeJ,tetlenÜiI fe~vétel-soroz~ltot ke'1llk:észíteni, ahol a ház ' 
kívül-belül fel van tüntetve, mert csak így fogjuk megje
lölni tudn'Í, hogy példáui a tettes hogyan jutott be a házba. 
SOkszor a fényképek önmagukban is minden magyarázat, 
minden megje:lölés nélkül srepen mu.tatják a tettes útját s 
a behatolá módját. 

Ha a fel~éteJen a bűnoselelkménynek külső nyomai< nem 
észl,el'hetők, úgy a felvéteJ.eken s.zorzási jelekkel (/( ), vona
la,kkal :vagy egyéb módon jelölik llDeg a helYfizínelők mind
azt, amilt a nyomozók megállapítottak s ami ezekből a meg
á'llapításokból a fényképen feltűrutetheíő. 

A f€.nYk4pezésil1ek különösen betöréseknél és gyiUlkos
ságoknál vanlllagy jel].entősége. Fel sem lehet mérni, milyen 
támogatáSIt nyujt a nyomozás é a llres&bbi vizsgálat során, 
eeetleg a bírói tárgyaláson is a Ihelyszínről készült feLvétel, 
különös~m, ha a. helyszínt abban a~ áJ.lapotban ikerüLt meg
örökíteni, ahogy azt a tettes visszalhagyta s amikor illeték
telen szemé~yelk még neiffi tet.M1k be oda a lábukat. 

Pénzszekrények feltörés éről készített fényképfelvéte!Iek 
csa,lhatatlanul mutatják a. s!lakismeretekkel l'endeJ!kező 
nyomozó nak, hogya pénz.szekrényt mely eszközök segítsé
gével, hogYaJlJ fúr ták llDeg. Egy példáit hozok fel erre a 
nem:z,etköú krirminru,i' ztika történetébő.!. 

1907-ben, Brüsszelben feltörve találtak egy pénzszek
rényi. A feltörés il1yomai teljesen elütöttek azokt61 a nyo
moktól, amelyekhez a bünügyi re:n,dőrség a praxisból 
szokva vo,lt. Seiffi hidegvágónak, sem feszitővasnak neiffi volt 
nyoma, egy majdnem szwbáJlyos, köralakú rés tátoll1go·tt a 
pénzszekrény megfúrt falán, amelyen át a kassza tartaimát 
kényelmesen kiemelték A nyomozó k tanácst.alanul ál,lottak 
az új esettel szemben. 

A páncéllizekrény felJ.tört ajtajáról természetesen fény
képfel~ételeket is készítettek, amelyek a laboratóriumban 
mikroszkópilkus vizsgálat alá kerüLtek. A nagyítóval tör
tént vizsgálat a. feLtörés helye körül jól kivehető foltokat 
mutatott. Vegyvizsgá1'at alá vették a pénzslZekrényen taláJlt 
foltolroJt és megáNapí,tották, hogyafolitok oxigéntől és ace
tHéngázt6l származook. 

A rejtély meg volt oldva. 1907-ben kezdtek a fémipar
ban először acetiJént és oxigéngáz,t alkalmazni és pedig 
aoéHem:!zek, ,tálblák feJ,sZieletelé1SJére. A >technika és vegyé-
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szet ez a legúj~bb vívmánya unanabban az évben alkal
mazást nyert a bűn v,ilágában is. 

Mi mindent mond, mire tan'Í't bennülket ,ez az eset? 
1907 és 1932 között kerek negyedszáz eSl.tendő van, 

Ha már 1907-ben is oxigén és acetilén segítségével fúrták 
mega pénz,Bzekrényekert, akkor valóban legfőbb ideje, hogy 
1ewaJább most, 1932-ben, huszonöt év rmu1vla ml ilS ,i<ozdebb
ről és behatóbban kezdjünk a mooern bűnözés technikájá
va1 foglI3.1kozill'Í. Igaz - a fe]!hoz,ltt példára vonatkoztatva 
-' hogy á 'köz<légek területén, ahol a osendőrség végzi a 
sZO'lgálatot, 'sem 1907-ben, sem jéval később . nem fúrtak 
oxigénnel, meg acetilénnel pénzszekrényeket,d'e az utóbbi 
években már feltűnően nia"'! a községházakban, szövetkeze
tekben és uradaJmú!Jan t:lkövéet: lms:!3zafúrások száma és 
bár az esetek túlnyormó része még mindig a hidegvágóva,l 
végrehajtott róz:saJa;lalkú f€lbtörés'ről tailluskodik, mégis nem 
ritkák ,az o./'y,an esetek iS,em, ,amikor a tetltese:k modern esz
közökJert és telj esen új-szerü ·módszert a.lka1maz1l!ak 

A f,enylképezés fontosságált i,s mutatja a példa, mert a 
milkl'Olsz,kópikus vizlsgáll,ait alá vett fénY'~épek árulitáik el a 
fol,toka,t, amelyek a vegyi eleme:űés SOlfán fényt derítettek 
az elkövetJésnél haszn&lt anyagokra és esziközökre. 

Nagy szerepet játszik a fénykép a körözéseknél is. 
Berlinben meggyilkolva találtak egy özvegyet s a leá
nyát. A gyanu egy házaspárra irányult, akik a gyilkosság 
felfedezése idején már eltüntek Ber)inbőL A rendőrség 

a gyanusított házaspár fényképével ellátott körözést 
adott ki, amely a külföldi képviseletek útján rövid időn 
belül nemcsak Európa, de Észak- és Délamerika vala
mennyi kultú,rállamába is eljutott. A fényképek alapján 
Rio de Janeiroban fogták el a gyanusítottakat, akik pedig 
meglehetősen biztonságban érezték magukat, miután már 
sikerült Braziliában partraszállaniok 

Enne~ a fontosságnak tudatá'ban rend~li el a Nyo
mozó Utasítás, hogy ha a nyomozott egyének fényképe 
is rendelkezésre áll, a budapesti nyomozó alosztály a Nyo
mozati Értesitővel egyidejüIeg azt is sokszorosítani és 
mindazon hatóságoknak és örsöknek, amelyek a. Nyo
mozati Értesítőt megkapják, szétküldeni köteles. 

(Foly tat juk) 

Életmentő csendőrök. 
A veszélybe: jutott embertársnak segítséget nyujtani 

embeti kötelesség, de e-YlfYLek a kötelességnek általában jo
gos határt szab az egyéni ér'deli!. Nagyon soka/YI! állanak a 
folyópa11on, mikor' egy ember:w1,suk fuldoklik, szívesen se
gítenének is rajta, de az életüket az emberiek általában nem 
teszik ezér-t fromolyan kockár'a és ezt nem is lehet tőlük 
mindig 1'ossznéven .venni. Ha azonban csendőr áll a 
parton s a csendő'fi ~em érez magában az átlagos embernél 
több kötelességet az életmentés're, őt 'már joggal rójuk meg 
ezért, mert neki nemcsak emberi, kane,m lege1i8őrendű hiva
tásbeli kötelessége is az, hogy veszélybe jutott életeket 
megmentsen. 

Azeal tehát, hogy az, alábbi né,hány életmentési esetet 
közöljük, nem akat'juk ,túlérté,kelni ezeket a mondjuk: 
kötelességszerű csendőrtetteket, hanem csupán azt -akarjuk 
tényekkel ig(.Lzolni, hogy a csendőr életmentési kötelessége 
ne1n ür',es 8zóla;m, hogy bajtá-r.saink adott alkalmakkor a 
valóságban 'Bem haboznak: kockár-a tenni, sőt szinte a biz
tos pusztulá,sba vinni a maguk életét, ha arról van szó, 
hogy a másét mentsék. Ezér't közöljük az alábbi életmentése
ket és azért is, mert ami szép, az akkor- is csak szép, ha 
kötelesség, megér'demli tehát a 'Y!I>egÖ1'ök~tést. 

Meg keU még említenünk, hogy a,z adatokat nem az 
alábbiakbaiYIA sze1'eplők hiúsága juttatta el hozzánk, hanem 
mi szereztük be azokat' s ezen az úton kérjük többi bajtá1'
sa,i,nka'f;,is, akik hasonlóan szép életmentési tettekről tud
nak, juttassák e,l hozzánk azoTcrbak a leírúsát is. Alkalom
adtán megint közt~adttn'k egy ilyen kis gyüjteményt, meg
adván ezzel ti, bátrhknald ezt a jutalmat is, mindannyiunk
nak ped'ig az ösztönző példiaadást. 

-x-

Nyirád községben 1929 augusztus hó 11-én 15 órakor 
tűz ütött ki. A nagy vjharban néhány 'Perc alatt 14 lakó
ház, 28 melléképület és kazalba összerakott gabonaféle 
lobbant lángra. , 

Bicsák Fer--enc őrmeRter, - vasárnap lévén - örs
parancsnoka engedélyével szo16álaton lkivül· a községben 
tartózkod0tt, amikor a tűzesetről értesült. Azonnal a lalkta
nyába sietett, felszerelt és a tűz színhelyére ment, ahol 
Pozsgai Rezső tiszthelyettes, örsparancsnok, Takács Fe
rencőrmester, Tóth Sándor II. és Marton Károly , csend
őrök a tűzoltásban és vagyonmentésben már megkezdték 
a munkát. 

. Kajsza Mihályné - zsindellyel fedett lakóh&zának 
ajtói, ablakai, sert.ésólja és egyéb melléképületei lángok
ban állottak r- jajveszékelni kezdett, hogya' kétéves uno
kája benlt van a ház,ban. p.ozlsgai tilszthelyette5 és Takács 
őrmester több ízben megkísérelt ék a kisfiú kimenté,Bét, de 
ez nem sikerült, mert a Kajszáné lakóháza mellett, két
oldalt 6-6 métel' távolságra lévő, szalmával fedett lakó
házak is már teljes lánggal égtek, s így a kisfiú kimen-
tése lehetetlennek látszott. ' 

Látva a sikertelen mentési kísérleteket, Bicsák ór
mester átadta a szerelvényét Marton csendőrnek, ezután 
vizes ,lepedőt terített magára és berohant a lángok közé, 
végig az udvaron, a konyhaajtóig. Az égő konyhaajtót 
egy rúgás&al kilökte a ,helyéről, a 'konYlháJba sikerült bejutnia. 
A konyhában azonban olyan nagy volt a füst, hogya szo
bába bemenni nem tudott, mert ha r.1ég pár percig benn 
marad, eszméletét veszítette volna, Amikor a konyhából 
kifelé igyekezett, a füst miatt az ajtót nem találta, Az 
ajtó keresése közben egy bútordarabban elesett és csak 
mászva tudott kijutni az égő ajtó és ajtófélfa között az 
udvarra, ahol már olyan nagy volt a szomszédos égő háztól 
a hőség, hogy mire az utcára ért, alig volt öntudatnál és 
csak hideg vízzel történt öntözés után tért teljesen ma
gához. 

Kaj-száné szinte őrülten kiabált unokája után, aki 
még mindig bent volt a lakásban. A ,sok ember közül azon
ban már senki sem merte megkísérleni a gyermek kimen
tését, teljesen lehetetlennek látták a ház megközelítését, 
mivel a sz,omszédos ház lángnyelvei Kajszáné házának a: 
falát nyaldosták 

Bicsak őrmester mé,ge,gyszer öss,zeszedte minden ere
jét és ,vizes lepedovelletalkarva, teljes futásban rohant neki 
a vagdosó lángnyelveknek, át az udlVaron, a konyhába, dn
nan ped'i'6 a szobába. Néhány más.odlPerces keresés után a 
kisfiút az ágyIban fekve, öntudatlan állapotban találta, ölbe
kapta,a vizes lepedő :alá takarta s a gomolygó füstben és 
izzó hőségben tapogatódzva, végső erőfeszítéssel sikerült a 
kisfiúval együtt a lakálSból kijutni. Mikor az utcára ért, 
eszméletét veszítette. . 

Mikor magához tért, Pozsgai tiszthelyettes neje és 
Marton csendőr alaktanyába 'kísérték, másnap reggel 6 
óráig pihent,azután folytatta a szolgálatot. Az egészségét 
teljes mértékben csak 3. nap mulva nyert.e vissza. A kisfiú 
4-5 nap elteltével, SZ;.ntén felgyógyult. 
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Battonyai örsbeli bajtársaink gyönyörű virágoskertté varázsolták laktanyájuk udvarát. 

Ezért az életmentésért a KonnlÍlnyzó 01' Ö Főrnéltó
sága BiCBák Ferenc órmestert 1930. évi július hó 19-én 
kelt magas elhatározásával a bátorság i éremmel tün
tette ki. 

* 
Soós István ny. tiszthelyettes 1907 szeptember nó 

8-án, mint címzet e3 őrsvezető, II-od altiszt, a pozsony
megyei deáki örsön teljesített szolgálatot. Ezen a napon 
(vasárnap) 12 órakor Vas Ferenc csendőr, c. örsvezető

vel és Havasy János csendőrrel együtt ehédnél ült. Az ab
lakon át észrevette, hogy az utcán emberek ·futkároznak és 
kiabálnak. Az említett csendőrök azonnal felugrottak az 
asztaltól és az utcára akartak futni, Ide mikor az udvarra 
értek, látták, hogy az emberek mind az örs kertje mellett 
csoportosulnak, ezért odasiettek a csértdőrők is. 

Odaérkezve azt látták, hogy a kerítés meJletti ho
mokgödör partján egy 10-12 éves gyermek fekszik 
eszméletlenül. Soós c. örsvezető megkérdezte, ho'gy mi 
történt. Egy ember gyorsan és röviden elmondta, hogy a 
homokgödörben Gró~z József tanító II éves Sándor nevű 
fia három gyermekkel együtt játszadozott. Kutat ástak és 
a part rájuk szakadt. A tanító kislánya a gödör partján 
állott s látta, mikor a part leszakadt és a gyermekeket 
maga alá temette. A kislány sikoltozására futottak össze 
az emberek, két gyermeket kiástak a homok alól, azokat 
hazavitték s alig történt komolyabb bajuk. A kislány 
erre még jobban siko'tozott, hogya Sanyi még a föld 
alatt van. 

Erre az emberek tovább ástak s a kislánynak igaza 
volt, testvérét eszméletlen állapotban húzták ki a földből 
és a gödör partján hanyatt fektették, 

Amint Soós c. örsvezető a drótkerítésen át látta, a 

holtnak vélt fiú szájából habos nyál bugyborékolt ki. 
Azonnal arra gondolt, amit Pozsonyban az örsparancsnoki 
tanfolyamon tanult, hogy a földumláskor halottnak látszó 
egyéneket mint lehet életrekelteni. 

A kerítésen átugorva, azonnal a gyermekhez ment 
és megvi~sgálta, van-e még benne élet, végtagjai nin
csenek-e eltörve. Végtagjai nem voltak eltörve, de semmi 
életjelt nem adott. Ekkorra már vagy 100-150-en cső
dül tek össze. Soós c. örsvezető azonnal megkezdte a mes
terséges lélegzés alkalmazását. Ekkor már odaérkezett az 
örsparancsnok - Sarina Vendel örsvezető -, Vas Fe
renc csendőr, c. örsvezető és Havasi János CBendőrrel, akik 
a kíváncsiakat távoltartották. Már vagy félóráig ered
mény nélkül folyt az élesztési kísérlet. Semmi élet jel. Ek
kor azt mondta Havasi csendőrnek, hogy fusson be a lak
tany ába és nézze meg a folyosón kifüggesztett "Rögtöni 
segély baleseteknél" című táblázatot, mit kell még végezni 
ilyen eseteknél ? Havasi csendőr rövid idő mulva ott ter
mett mellette és azt jelentette, hogy dörzsölni is kelJ. 
Erre örsparancsnoka és a két csendőr elkezdte a fiú 
testét ruhával dörzsölni. Közben Soós c. örsvezető mes
terséges lélegzé9t folytatott. 

Negyedórai reménytelennek látszó munka után a fiú 
elkezdett halkan tlírni s a körülállók csodálkozására, fel
nyitotta a szemét. Apja, aki állandóan a gyermeke körül 
topogott és sírt, örömének és hálájának azzal adott kife
jezést, hogy megfogta Soós c. órsvezető kezét és meg
csókolta, a tömeg pedig éljenzésben tört ki. Kijutott a 
magasztalásból a csendőrségnek is, nemcsak Soós c. örs
vezetőnek, aki előtt egyes öregasszonyok letérdeltek és 
keresztf t vetve ámultak a "csodán". 

A gyermeket otthon ágyba fektették, mire az olyan 
mélyen elaludt, hogyakörorvos sem tudta felébreszteni. 
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Az orvos különben azt ajánlotta a szülőknek, hogya fiút 
nem is szabad zavarni, hagyni kell aludni. 

A kisfiú másnap reggel 9 órakor ébredt fel és szo
kása szerint egy ingben kifutott az udvarra. Szülei kér
dezték tőle, hogyan érzi magát. A fiú erre csak annyit 
mondott, hogy azért aludt olyan sokáig, mert igen szé
peket álmodott s álmában szokatlanul jól ér.ezte magát. 

A megmentett fiú a világháborúban résztvett s mint 
tart. hadnagy több kitüntetéssel tért vissza szüleihez 
Deákiba. 

SOÓ8 István c. 6rsvezető honvédelmi miniszteri dí
csérő okiratot kapott s dícséretben részesültek az őt tá
mogató csendőrök is. 

.r.. 

Banw, Játrws őrmester 18 éves koráig a Tisza mellett 
nőtt fel, természetes tehát, ,hogy minden szabadidejét 
fürdéssel töltötte. Igy Eleken 19,29 nyarán - jobb híján -
a község melIetti téglagyár gödreibe járt ki időnként az 
örsről, hol egyedül, hol pedig bajtársaival együtt fürdeni. 

A téglagyár igazgatósága}- részben azért, hogya te
rülettel takarékoskodjék, másrészt pedig azért, hogy jobb 
téglaanyagot kapjon - mintegy 7-8 m mélységig ki
kubikoltatott három gödröt a gyártelep mellett. Mivel a 
község közelében egyéb, fürdésre alkalmas hely nincsen, a 
gödröket a község fiatalsága fürdésre szokta használni. 
De inkább csak a jobb úszók, mert a gödröket meredek 
partszegéllyel ásták s így csak úszni tudóknak alkalmas a 
hely fürdésre. 

A gödrök közül kettő 65 m, egy pedig 45 m hosszú és 
mindhárom kb. 20 m széles. Csupán a kisebbméretű gö
dörnek ei5yik lYégén van egy 3 m széles Ihely, amelyen 
csak kb. 9Ü'-100 cm-es víz áll. 

Barna őrmester 1929 július közepe táján - egy 
szombat délután - néhány vámőrrel és Kisházi József 
őrmestel'rel fürdéshez fogott. · Legutoljára jött a vízbe 
közülök Gáspár László eleki örsbeIi vámőr, aki 6-8 m 
távolságra elhagyva a partot, vergődve a víz alá merült. 
Barna őrmester nyomban a vízben küszködő vámőrhöz 
úszott, kiemelte fejét a vízből €s a part felé kezdte von
szolni. Közben a vámőr elkapta a nyakát, görcsösen szo
rongatta és a mellét a körmeivel feltépte. De hamarosan 
sikerült Barna 5rmesternek a fuldokló jobb karját el
kapnia és a vámőrt a partra hozni, ahol az hamarosan 
vissza is nyerte eszméletét. 

Ezután kb. egy héttel Gál István tiszthelyettessel, 
Kisházi József és Hegyi László őrmesterekkel ugyan
csak fürdés céljából Barna őrmester újra kiment a göd
rökhöz. AIig értek oda, segélykiáltás hallatszott a vízből. 
Barna őrmester a gödörhöz futott, közben ledobta magá
ról a zubbony t, sapkát, kardot és beugrott a vízbe a 
partnak azon a pontján, ahol a többi fürdőző kiáltásai 
szerint egy fiatalember .lecsúszott a mély vízbe, akit aztán 
a víz alatt hamarosan meg is talált és eszméletlen álla
potban a partra hozott. Ott pedig a vízből mentésre ki
adott utasítás szerint életre keltette. 

Barna őrmester örsparancsnokának ezekről az élet
mentésekről jelentést egyáltalában nem tett, mert nem is 
gondolt arra, hogy azért dícséretet kaphat. A vámőr ki
mentéséről annakidején a Kis Ujság beszámolt, de hogya 
tudósítást ki küldötte be, azt nem lehetett megállapítani. 

.,. 
ólomsiínű, gomolygó felhők feküdtek az égen 1899 

szeptember 27-én Nagyberezna felett. A felhőket villám 
hasította keresztül, meg.rendült bele ég és föld.s millió és 
miIió csatornán keresztül zuhogott, ömlött az eső. Csak 
félóráig tartott .ez a délelőtti feIihőszakadás, de éppen ele· 

gendő volt ahhoz, hogyaN agy berezna mellett folyó Ung
ból rohanó, mindent magával ragadó folyó váljon. 
Délutánra kitisztult az ég s a felhőszakadás utáni balzsa
mos .levegőben megindult a munka a határban. 

Révai Anna és Mária nagybereznai lakosok Hritz 
nevű nagybátyjukkal kétlovas szekéren kendert vittek az 
Ung túlsó 'oldalán fekvő kenderáztatóhoz. N em törődve a 
folyó á,radásával, nekivágtak a máskülönben sekélyvizű fo
lyónak a kenderrel megterhelt szekérrel. Lassan haladtak 
előre a víz sodrával küszködő lovak s a szekeret minden 
percben a felborulás veszélye fenyegette. A túlsó part kö
zelében a lovak kid'áradltak a küzdelemben, belerántották 
egymást a vízbe s a szekér felfordult. Hritzet a hullámok 
lesodorták a szekérről s az örvénylő vízben lelte halálát. 
A szekérbe kapaszkodó két nőt lassan lefelé görgette a víz 
s a szekér a felborulás helyétől 50 lépésnyire egy vízalatti 
fatuskó ba a két nővel megakadt. Ez a fúzfatuskó rendes 
vízállás mellett kilátszik a vízből. A két nő görcsösen ka
paszkodtva jajveszékelt, silkoltozá,suk százalkat csalit az Ung 
partjára, akik tehetetlenül nézték a halállal vÍvódókat. 

-Holóka (l'ivadmr. ~ most ny. tiszthelyettes - szolgá
latban 'Volt, mint nagybereznai örsparancsnokhelyettes, 
amikor kb. félkilométer távolságból észrevette az Ung 
partján jajveszékelőket. Kötelességének tartotta meggyő
ződni a csoportosulás ; okáról: s futva igyekezett a szín
helyre s ott látva azt, hogy két ember életéről van szó, 
felszerelését a parton álló J anotti István adóhivataIi tiszt
viselő őrizetére bízva, nekivágott a tajtékző víznek. 

Jól bírta az iramot s egy ikis víznyelést, bukdácsolást 
leszámítva, szerencsésen eljutott a két nőhöz. Persze, az 
izgalmaktól kifáradt nők egyszerre akartak kivergődni a 
partra. A fiatalabbikat fenyegetéssel rábírta, hogy ka
paszkodjék a szekérbe, míg érte jön il az idősebb nővel 

megindult a part felé. 
Erejében kissé megviselve indult I a másik nőért. Az 

ólomsúllyal ráneh~zedő vizes ruha 8 az úszás kissé kime
rítette, kicsit kipihente magát a szekérbe fogódzva. A rö
vi.d pihenő után elY röpke fohásszal újra eIind'ult a bi
zonytalan útra. A víz sodra nagyon kitérítette útjából s 
a parttól már csak pár lépésnyire volt, amikor bukkanóba 
esett. A váratlan elmerülés közben eleresztette a vállán 
vitt nőt, akii belekUiPas~kodva, még jobban a víz alá 
nyomta. De segítségére volt a part közelsége, minden 
erejét összeszedve, kivergődött a partra, a görcsösen bele
kapaszkodó nővel együtt. Ezért a tettéért kerületi dícsérő 
vkiratot és 80 forint jutalmat kapott. 

* 
Va'f'ga Károly őrmester 1'929 augusztusának egy szép 

vasárnap délutánján - mint napos - egyedül volt otthon 
a kemecsei örsön. 

A legénységi szobában hosszú lett volna a szép dél
után, ráunt így egyedül az ujságolvasásra, hegedűre, ki
nézett a kapu elé, ami a legénységi szoba ajtajától 5 m-re 
van. Asportpályáról 4-5 leány és legény nevetgélve jött 
hazafelé, házaspárok sétálgattak gyerekeikkel, itt-ott egy 
öregasszony csoszogott s egy-egy, az aggkortól félrehúzott 
vállú üreg ember bicegett hazafelé. A futballversenyről 
jöttek az emberek. Amint ezt a vasárnap délutáni képet 
nézegette Varga őrmester, az 6rsfőzőnő is kijött és leült a 
padra. 

Az utca csendjét abból az irányból, ahonnan az embe
rek jöttek, nagy lárma, sikoltozás, kocsizörgés és patkók 
sűrű csattogása verte fel. Mindenki a kerítések alá mene
kült. Két hatalmas erejű ló vad vágtában száguldott egy 
apró kocs1 előtt, amelyen Fábián Dezső bérlő és Ser Adolf 
cséplőgéptulajdonos, valamint utóbbinak egy 8-9 éves 

• 
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néma kisfia ültek. A két férfi kétségbeesetten igyekezett 
tartani a megbokrosodott lovakat, de ez semmit nem hasz
nált, így azután segítségért kiáltoztak. A lovak a lakta
nyától 7-8ű{) m-re lévő sportpálya melletti úton vontatott 
cséplőgéptől riadtak meg. A kerítések alá menekült legé
nyek [között senki nem akadt, .!lki II megbokrosodott lovak 
elé mert volna ugrani. 

Varga őrmesternek ekkor eszébe jutott, hogy az utca, 
amerre a megbokrosodott lovak száguldottak, a laktanyá
tól mintegy 300 m-re derékszögben kanyarodik, ott te
hát az emberek közé sodródik a kocsi, de ,különben is 
kötelességének tartotta, hogy a kocsin ülők életét meg
mentf?e. Röviden és gyo.rsan átgondolta a váJ'ható követ
kezményeket s a saját életét, testi épség ét feledve, a bal
oldali ló mellé vetette magát. Jobbkézzel a kantárjába ra
gadt, aminek következménye az lett, hogy pár pillanatra 
a lovak még jobban megrémültek, ;tovább vágtattak, ma
gukkal hurcolva Varga őrmestert is. Jobbról-balról az 
asszonyok sikoltoztak. Varga őrmester azonban nem vesz
tette el 1é!ekjelenlétét, hanem a bal kezével hirtelen meg
ragadta a ló zabláját és abba csimpaszkodott teljes erejé
vel, de ekkor már kb. 18-30 m-re repítette magával a 
ló. Amint aztán a lába földet ért, a lovak kissé csendesedni 
kezdtek s Varga őrmester már érezte, hogy a lovak a hatal
mában 'Vannak, vagy legalább is már nem bírják a zablá
nál fogva messzire vinni. A baloldali ló száját ugyanis 8 

zablánál fogva, lefelé csavarta, a jobboldali azonban még 
mindig neki-nekiruga zkodott. Igy 'természetesen az utca 
baloldali kerítéséhez közeledtek. Néhol a kerítés is érin
tette Varga őrmestrr hátát. Ekkor még jobban, két kéz
zel, teljes erővel ragadta meg a zablát, mert már arra is 
kellett gondolnia, hogy ha még néhány pillanatig így ha
Jadnak a kerítés mellett, teljesen odaszorul a kerítéshez, 
aminek végzetes következményei 'lettek volna. Ahogy így 
teljes erejével a zablába kapaszkodott, a lovak hamarosan 
megtorpantak és megállottak. Me,sható volt a néma 
gyermek köszönete, amint Varga őrmester körül ugrán
dozva, a kezével hadonászva adott kifejezést örömének. 

Szemelvények a nyomozás 
köréből. 

Írta: CZEGLÉDY JENŰ százados. 
A Szut. 409. pont utolsó mondata azt mondja: "A 

nyomozás elmélete nem egyéb, mint a mások tapasztalatai
nak gyűjteménye, amely tapasztalatokat a csendőr a gya
korlatban a maga számára értékesíthet anélkül, hogy azo
kat számos próbálgatás és elkerülhetetlen kudarc árán 
keH ene saját magának megszereznie." 

Mások tapasztalatait csakis úgy tudjuk magunk szá
mára értékesíteni, ha mentül több tanulságos nyomozás
sal foglalkozunk. Nem s.zabad megelégedni azonban az 
ilyen nyomozati eseteknek a felületes elolvasásával, ha
nem minden egyesnél kutatni kell ama tényezők után, 
amelyek a siker elérésében főszerepet játszanak. 

E, tényezők felfedezése, megjegyzése, adott esetben 
saját hasznunkra való értékesítése a főkövetelmény. A 
hosszú, sokszor szövevényes nyomozati eseteknek az ész
bentartása lehetetlen, ennek semmi gyakorlati haszna 
sem volna; az eredménynél tekintetbe jövő döntő körül
mények, tényezők megjegyzése azonban feltétlenül szük
séges, mert ezek nélkül a tanulságos nyomozások o].va-
ása a csendőr számára nem volna egyéb szórakoztató 

olvasmánynál, már pedig ez esetben a céI, mások tapasZ'
talataiból való tanulás, okulás, nem volna elérhető. 

Alábbiakban két tanulságos esetet mondok el. 

Mind a két esetben a legcsekélyebb tárgyi bizonyíték 
megszerzése iránti sZÍvós ragaszkodás, s. ezt kiegészítő 
helyes következtetés volt a sikeres nyomozás döntő té
nyezője 

Egy orgyilkos kézrekerítése. 
1'927 .november 10-én 22 órakor R. IGergely, gróf D. 

Pál t ... i lakos erdőkerülője, a t ... i örsön jelentette, 
hogy T. József erdőkerülő társát egy árokpart ján, a 
b ... i erdő ISZlé!llén, vértócsában hoLtan taláJl,ta. 

A nyomozást a t ... i örs nyomban megkezdte. A 
hullát éjjel, gyertyavilág mellett me.gvizsgálták. A halált 
vadászfegyverből kilőtt söréttöltésű lövedék okozta. 
E.gyéb nyomot a legalaposabb helyszíni szemle ellenére 
sem sikerült találni. 

Az eredménytelen helyszíni szemléből, az időközben 

megérkezett szakaszparancsnok -- nagyon helyesen -
azt következtette, hogya tettes kézrekerítése igen nehéz 
és fáradságos munka árán lehetséges, miért is a legszéle
sebbkörű nyomozás lefolytatása végett, a szomszédos ör
sökről is vezényelt járőröket. 

Másnap ismét tüzetes hely 3zíni szemlét tartottak, ez
úttal is eredménytelenül. 

A boncoló orvos a lőtt sebben talált ugyan fojtásh61 
eredő kisebb~nagyobb papírdarabkákat, de azok annyira 
át voltak vérrel áztatva, hogyanyomozásnál mint esetle
ges támpontok tekintetbe nem jöhettek. Igy a nyomozás 
négy napon keresztül csak nyomnélküJi tapogatódzásban 
merült ki s már-már holtpontra jutott. 

D. th. szakas~parancsnok látta, hogy nyomravezető 

bizonyíték nélkül a rejtélyes gyilkosságot semmiképpen 
sem tudja megoldani, elhatározta, hogy harmadszor is 
igen alapos és a legcsekélyebb részletekre kiterjedő hely
színi szemlét fog tantani, az összes rendelkezésére álló 
járőreivel. A szél által összehordott falevélcsomókat ,Jó
formán levelenként szétszed ték. A nehezen várt eredmény 
végre beköszöntött. A lővonal irányában, a hullától szá
mítva 4 m távolságra, a falevelek között, 4 darabka foj
tásból eredő papirszeletet találtak; ös zeillesztés után 
kitünt, hogy azok egy naptárból kitépett jegyzékből szár
maznak. 

D. th. a leletből arra a meggyőződésre jutott, hogya 
gyilkosságot csakis orvvadász követhette €l, mivel a 
vadászjeggyel bíró vadászok rendszerint gyárilag készített 
töltény t s fojtást használnak; elrendelte tehát a jár
őröknek, hogy T. és B. községekben és azok környékén 
lakó, számításba jöhető ismert orvvadászok töltényeit vizs
gálják meg. 

Egyik járőr idősb B. Lajos, b . .. i lakos, vadásw,t,i 
jeggyel rendelkező géplakatos töltényeinek átvizsgálása
kor két hüvelyben a helyszinen lelt papirdaraboknak meg
felelő fojtást talá~,t. Idősb B. Lajos kijelentette, hogy ő 
mindig gyári fojtást használ s nem tudja, hogya papír
fojtás miképpen került töltényei közé. 

A járőrök nyomban házkutatást tartottak. A lakatos
műhely szerszámfi6kjában a gyiJ.kosság színhel~én és a 
hüvelyben talált papírfojtással azonos papírlapokat si
került felfedezni, mely lelet terhelő súlya alatt, idősb B. 
Lajos a következőket mondotta: Az ő tudta és engedelme 
nélkül, fia, a ,gyilkosság előtti nap estéjén, P. Péter 
b ... i lakos, ismert orvvadásznak átadta a fegyverét 
·azon célból, hogy azzal P. Péter a néhány nap mulva 
megtartandó eljegyzéséhez egy pár nyulat lőjön. 

Kl TfJDTII? 
A vilá1g két legnagyobb vá1'osa: N eunJork, 
8,481.000 és London, 7,476.000 lakossal. 
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Az előadottakat ifj. B. Lajos i~ beismeI1te azza'l, hogy 
a töltény t - mivel atyja lőszeréhez nem mert hozzányúlni 
- ő készítette. a szerszámfiókban lévő naptárból kitépett 
papír felhasználásával. P. Péter a gyilkosság után neki 
a fegyvert visszaadta s nagy megdöbbenésére közölte vele, 
hogy egy embert az erdőben agyonl16tt, üszti,tsa ki a 
fegyvert s meg ne mondja senkinek, mi történt. 

P. P~rt ezen gyanú alapján azonnal őrizetbe vették, 
ki a terhélő bizonyítékok súlya alatt megtört s beismerte 
szörnyű tettéL Előadta, hogy az árok mellett lesben állott 
s nemsokára egy ember jött feléje, kiben ő a reggeli köd
ben L. Bálint uradalmi erdészt, régi haragos át vélte fel
if'merni· Nyomban célba vette s kétszer rálőtt, azután el
sza' adt. 

Mivel a gyanusított ellen tárgyi bizonyíték nem volt 
beszerezhető, tartani lehetett attól, hogy a főtárgyaláson . 
a tettes, ese,tlcga -tanuk is vaHomásaikat v:ilS~z:avonják, miért 
is a járőrök két polgári tanu jelenlétében kivezettették 
magukat a tettessel a tetthelyre s a gyilkosság körülmé
pyeit agyilkossal lejátszatták. Igya tárgyi bizonyítékok 
hiánya is pótolva lett. 

P. Pétert a kir. Kúria jogerősen 12 évi fegyházra 
ítélte. 

A fenti igen fáradságos, alapos szaktudással és kitar
tássallefolytatott nyomozásért D. th. szakaszparancsnok 
felügyelői dícséretben, 7 másodcsendőr kerületi nyilvános 
megdícsérésben részesült, míg 7 járőrvezető kerületi dí
csérő okiratot kapott. 

Egy gyermekölés kísérletének kiderítése. 

1930 június 21-én 9 órakor, K. Józsefné, zs .. ·-i lakos 
lélekszakadva szaladt be az ottani örsre és jelentette, hogy 
anyjával mezei munka közben egy vályoggödörben, félig 
a földbekapart meztelen újszülött fiúgyermeket talált, 
a gyermeket a földtől megtisztította és a lakására vitte . . 

M. János th. örsparancsnok B. József őrmesterrel 
két bizalmi egyén jelenlétében a nyomozást nyomban meg
kezdte. M. th. megállapította, hogya gödörben, - mely 
a község szélső házától 180 méterre volt, - aznap, a kora 
hajnali órákban született a gyermek. A születést a nagy 
vértócsa igazolta. Szülés után az anya kezével kis gödröt 
vájt a földben s a gyermeket odatéve, gyephantokal, gö
l'öngyökkel letakarta, maga pedig nyomtalanul eltünt. A 
magzat csak a véletlennek köszönhette, hogy életben 
maradt. 

A nyomozás minden adat és támpont nélkül nehezen 
indult. M. th. végre is arra a szilárd meggyőződésre jutott, 
hogyagödörtől távozó nőnek valahol mégis csak vér
nyomokat kellett hátrahagynia s így, ha ezt sikerül meg
találni, nagy lépésekkel halad célj a felé. 

A járőr a gödröt újra átkwta·úta, -- eredménytelenül. 
Majd a gödör szűkebb környékét kutatták át alaposan, de 
ugyancsak hiálba. A hal'madszori kutatást már a g,ödörtöl 
távolabb foganatosították, mely végre eredményre veze
tett. Körülbelül 50 méterre a gödörtől, al\:özséggel ellen
kező irányban, egy méter ilosszúságban vonalként húzódó, 
alig látható vércseppeket találtak. A legkitartóbb kutatás 
ellenére sem lehetett egyéb nyomot felfedezni. A vércsep
pekből a járőrvezető azt következtette, hogy a gyermek 
anyja csakis a környező tanyákon lehet, mert kizártnak 
látszott, hogy olyan 'beteg állapotban, gyalogosan közvet
lenül a szülés után, nagyobb utat képes legyen megtenni. 
Jármű igénybevétele kizártnak látszott, ezt igazolták a 
kikérdezett tanyai lakosok s a keréknyom hiánya. 

A községi szülésznőket a járőr tüzetesen kikérdezte· 
A . kapott adatok semmi reménnyel nem kecsegtettek. 

. Hasonlóan eredménytelen volt a besúgók, a megbízható 
lakosok kikérdezése is. 

Ezek után mindinkább megerősödött az a feltevés, 
hogya tettes csakis olyan hajadon lehetett, kinek sikerült 
terhes állapotát eltitkolnia. Egyéb megfelelő nyom hiányá
ban, most a járőr a tanyaudvarokat figyelte, gondolván, 
hogy talán a kimosott fehérnemű vezet eredményre. Te
kintve, hogy előző nap vasárnap volt s így senki sem mo
sott, könnyűnek látszott a száradó ruha megkeresése. 

A tanyaudvarok észrevétlen megfigyelése közben L. 
Imre udvarába került a járőr, hol meglepetésére női in
get, házil'uhát és vászondarabokat talált száradás végett 
kiterítve. Járőr e gyanus nyomok láttára jobban körül
nézett és a kút körül véresnek látszó víztócsát is felfede
zett. Alig, hogy beléptek az udvarra, egy pirospozsgás, 16 
év körüli leány szaladt elébük. Járőr kérdésére a leány 
előadta, hogy anyja t.öbb éV'e méhrákbeteg;oégben szenved, 
erős vérzései voltak az éjjel s annak a holmija szárad az 
udvaron. A járőr az idősebb asszonyt ágyban találta; sú
lyos betegségét a szomszédok is megerősítették, így ez a 
nyom i!Stévesnék biwnyult. M. th. mie'ővt elhagyta volna 
a lakást, a leányt is megfigyelte, mert új, tiszta ruhában 
látta, de pirospozsgás arcát, élénk mozgását és fiatal ko
rát tekintve, nem tünhetett fel gyanusnak előtte. Lehetet
len volt feltételezni, hogy a :eány néhány órával ezelőtt 
gyermeket szült vo;na. 

A járőr visszatért a gödörhöz, hogy onnan új ki
indulási irányt keressen. Odaérve a magas fűben lefeküd
tek és az összes eshetőségeket újra megbeszélték. Ekkor 
észrevették, hogy L. Eszter, L. Imre leánya töbször ki
jött a tanya elé s óvatosan őket figyelte. A frissen mo
sott véres ruhadarabok, valamint L. Eszter viselkedése 
a járőrben mégis csak gyanút ébresztett, annál is inkább, 
mert a Itanya egyike volt 'azoknak, am~lyek a gödörhöz a 
].egközeh~bIb esteIk. 

A járőr a tanyát ujból szemügyre vette. A száradó 
ing szabás a és nagysága feltünt a csendőröknek, mel·t 
nem volt feltehető, hogy egy idősebb tanyai paraszt 
asszony modern szabású fehérneműt viselj en· Az új fel
fedezés alapján a leányra terelődött a gyanú. L. Eszter 
sírva tiltakozott a gyanusítás ellen, felemelve szoknyája 
szélét, mutatta, hogy az inge tiszta, ő nem lehet a bűnös. 
J árőrnek a leány inge most még gyanus abb lett, mert 
azon friss vasalás nyoma látszott, ami azt igazolta, hogy 
a fehérneműt a leány alig hordta pár óránál tovább. Pa
rasztleány pedig hétköznap, különösen vasárnap után 
nem szokott tisztát váltani. A járőr elhatározta, hogy a 
leányt orvossal mevizsgáltatja, ami a szomszédok köré
ben nagy felzúdulást keltett, mert mindenki a leány ár
ta1J1a:ns,á,gált és érintlet'lenségé!t ha.n.goz.tatta. 1\1 tth . .a leányt 
a zs .. -i körorvossal mégis megvizsgáltatta ; megálla
pítást nyert, hogy a leánynak, - ki 6-8 órával előbb 
gyermeket szült - még a méhlepénye sem távozott el. 

Ezután már könnyen ment a bűncselekmény lefolyá
sának pontos . megállapítása. A leány bevallotta, hogy 
terhességét erős leszorítással környezete előtt is sike
rült eltitkolnia. 21-én hajnalban, fájások lepték meg, a 
házból kiszökött, gyermekét a kubikgödörben megszülte 
s a csecsemőt gyephantokkal betakarva, sorsára bízta. 
Otthon fehérneműjét anyja véres rongydarabjaival ki
mosta S abban a nyugodt tudatban volt, hogy cselek
ményére senki sem fog rájönni. 

A tettest gyermekölés kísérlete miatt a kir. törvény
szék fiatalkorúak bíróságának feljelentették. A gyerme
ket a község előljárósága vette gondozásba, később a kis 
fiúcskát a d ... i állami gyermekmenhelyen helyez
ték el. 
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Elnézést kérünk nagymányoki örsbeli bajtársainktól, hogy 
kifejezett kérésük ellenére is közöljük a levelüket. De úgy vél
jük, hogy a jó példaadás csak akkor értékes, ha mások is tud
Eak róla. 

A Csendőrségi Lapok szerkesztőségének 

Budapest. 
Alulírott a Csendőrségi Lapok szerkesztöségét több mint 

negyedszázados szolgálati időm alatt sohasem zavartam. Je
len közlendőmet azonb;:ln eljuttatom most a szerkesztőséghez, 
bármily kedvezőtlen lesz is róla a vélemény. 

Folyó év május hó 23-án a fővárosi szegénysorsú gyer
mekek nyaraltatása érdekében a rádióban Papp Jenő úr fel
rovására és indítványomra .az örs nőtlen legénysége lelkese
déssel hozzájáruIt, hogy a közgazdálkodásból való élelmezés 
mellett egy fővárosi, 8-12 éves, rászol"uló leánygyermeket az 
iskolaév kezdetéig vendégül lát. 

Elhatározásunkat (az őpk. úr beteg volt, azért az ő tudtá
val) bejelentettem a szekszárdi osztályparancsnoknágnak, hon
nan május 28-án kelt 310/sgt. 1932. szám alatt érkezett pa
rancs szerint, ezen elhatározásunkat osztályparancsnok úr di
csérőleg vette tudomásul. Az engedély elnyerése után elhatá
l'ozásunkat közöltük a fővárosi gyermeknyaraltatási akció ve
zetőségével s onnan azt válaszolták, hogy készséggel küldenek 
egy leánygyermeket az örsre. 

A mai napon a gyermek, aki 10 éves, egy kísérővel meg
érkezett az örsre. Testsúlyát megmértük: Q6 és fél kg. Az 
egyébként egészséges gyermeken lathatók a nélkülözés nyomai, 
vézna kis teste szinte kiáltani látszik táplálék után . Szeretet
tel vettük gondozásba. Ha a csendőrkoszt és a vidéki levegő 
testsúlyát megnöveli, gyarapodását bej elen t j ük majd a szer
kesztöségnek. Szegényes ruhácskáit egyelőre egy szoknyácská
val, ikét inggel és egy pár cipővel közösen kiegészítettük. 

Most térek rá levelem tulajdonképpeni céljára. Ha a 
csonka országnak csak minden tizedik örse vállalna egy fővá
rosi szegény gyermeket nyaraltatásra, máris sok lenne. És ha 
a fővárosban erről szélesebb rétegben szereznének tudomást, 
talán rájönnének, hogy a csendőrök mégsem vademberek, ami
lyeneknek a szocialisták lefestik öket. 

Ha a ~zerkesztöség érdemesnek vélné e kis esettel, - ami
vel nincsen dicsekvő szándékunk - a Csendőrségi Lapokban 
foglalkozni és azt több példa követné az örsök részéről, még 
mindig volna alkalom néhány heti gyermeknyaraltatásra. El 
merem hinni, hogy a kis gyermekek, ha a fővárosi nélkülözésbe 
visszajutnak és csendőrt látnak, majd a főváros utcáin megje
lenni, a "vad" csendőrök nyakába ugornak majd. 

Még csak azt jegyzem meg, hogya gyermekkel ideutazott 
tisztviselő oda nyilatkozott, hogy az örs kéreime - mert eh
hez hasonló még elő nem fordult - la fővárosban igazi örö
met váltott ki a nyaraltatási akció vezetőségénél. 

Örs és személy megnevezés ét minden esetben mell őzni ké
rem, mert nem szeretnénk, ha bárki is dicsekvést próbálna 
kiolvasni a kis esetből. 

Nagymányok, 1932. július l-én. 
Fodo1' Antal 
tiszthelyettes 

Nincs olyan szerencsétlen vakeBet, amelyből az okos 
embe't" ne tudna némi hasznot húzni B nincs oly szeren
csés vakeset, amelyet a balga nem fordíthatna káTára. 

LA ROCHEFOUCAULD. 

Évzáróünnepély a szombat
helyi csendőr örsparancsnok

képző iskolánál. 
ötödször bocsátotta immár útra kiképzett örspal'uncs

nak sarjait az örsparancsnokképző iskola. 
A folyó tanév évzáró ünnepélye június hó 27-én, az 

eddiwieknél ünnepélyesebb keretek közötrt: zajlott le. 
Az ünnepéfty reggel, 8 óraKor díszvizsgávnl kezdődött. 

amelyen megjelentek: vitéz Shvoy István altábornagy, a 
swmbatJhellyi 3. honvéd vddrpk-a, vitéz Bánó Kálmán tá
bornok, a 3. testnevelési kerület felügyelője, vitéz Nemes 
Szinay Béla !tábornok, a rm. kir. csendőJ:ség ff>lügyelője, 
min,t viz.swabizot>tsági elnök, Klemm László ezredes, a Büm. 
VII. b., Csiba István ezredes, a Büm. VII. c. osztályának ve
zetője, 'az összes csendőrkerületi parancsnokok, Szá1·to1'lJ 
Géza ezredes, a szombathelyi vámőrkerü'let lideiglenes pa
rancsnoka, dr. Tarányi Fe?'enc, Vas vármegye főispánja, 
d?'. Toldi Gyula, az ügyészsé6' elnöke, dr. Steffler Lajos, a 
jál'ásbí.róság elnöke, Omszlány Endre Tendől'főtanácsos, a 
l'endőrkapitányság vezetője, dr. Pető Ernő e. ü. főtanácsos, 
a helybeli közkórház !igazgatója. d?'. Palkó János, egyház
megyei főt3.nfelügyeaő, dT. Ho?'vath György, szombathelyi 
polgármestel'helyettes, dl'. Dezső Lipót kir. tanfelügyelő és 
mlég több po],gári előkelőség 

A vizsgabizottság elnöke. vitéz nemes Szinay Béla tá
bornok, a Ifi. kir. csendőrség felügyelője volt. a vizsgabizott
ság ,tagj,ai, Szopkó GlIŐZŐ 6zredes, 'kerületi parancsnok, 
Csiba István ezredes, a Büm. VII. c. osztály, Kletlllll László 
eZ1'(;des, a Büm. VII. b. osztály vezetői, Schick Lénárd ől'
nagy, az örsparancsnokképző iskola parancsnoka, vitéz 
Bát/ey József őmagy és 7Jitéz Temesvári Endre ó/'nag?j 
~zázadpal'aillcsnokok voILtak. 

A két ó,rát tarló dísw-iz-sga után a vendégek az altiszti 
olv.asókörbe vonultak, aiho~ villásreggeli várta őket. Eza:'att 
a századpa'ranc:snokok kihirdették a hail~gatókn.ak a minisz
teri 'rendeletet, mely szerint a levizsgázott 169 hallgató kö
zül 142 tis'ZthelY'ettes~é Illépett elő. A többit is a tiszthe
lyettesi helyek üresedése arányában, rövidesen elő fogjá.l{ 
léptet'lli. 

Ezután lU vendégek - akik a viJ'lásreggeli alatt az al
tiszlti énekkar kéit énekszáJmát is meghdlJtlgatták - az iskola
épÜJ.et eIlőt>t.i téren gyülekeztek, .ahol a hallgatók zászlóalj.a 
díszoszlopvonalban ál'IQtt. Itit folyt ~e a záróünnepély má
sodik része, me1y tábori mi,sével kezdődött. A mis€t B indel 
István táboTi aJespel'e8 végezte az /épület előtt felállított 
l'Omhsátorba n. 

MiBe alatt a ~ombathelyi leve.ntezenekar egyházi éne
keket játLS<ZÜltt. Az ünnepélynek ezen a részén a fentemJített 
vendégeken !kívü~ meg-jelent a helyőrség tiszti és altiszt! 
küJidöttSJége. az áJBiatmrendőrség tisztviselői és legénységi 
küldöttsége. a SzombathelYerrl lakó nyugdíjas éSendőr

aUtisztek kb. 30-an és a I(jse.ni(!őrti.sztek és a.Jtisztek hozzá
tat'tozói ÍB. 

Mise után a zenekar a Hjmnuszt játszotta, majd vitéz 
nemes Szinay Béla tábornok, lU m. kir. csendőrség felügye
lője lépetJt a szónoki eme1vénYl'e s a következő beszéd«::t 
inté2Jtp. a levizsgázott hallgatókhoz: 

Csendőrökf 

Tíz hónappal ezelőtt összeseteglettetek csonka o1'szá
gunk minden részéből. 

össze8ereglettetek ennek kisebb, nagyobb községeiből 
és városaiból, hogy előljáróitok éTdemességi megbírálása 
alapján elvégezzetek egy iskolát, amely egyik igen jelenté
keny pamncsnoklási kÖ1' betöltésére képesít beJ/l/etek ,t a 
pályátoko7L 
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ö1'sparancsnokká való kiképzésbjen ri~szesültetek ez 
alatt a 10 hónap alatt. Igaz, hogy a csendőrség szervi tago
zódásában az örs a leokisebb egység, de egyike a legfonto
sabbaknak, me1't nagYTészben az örs odaadó, lankadatlan 
kötelességtudásán múlik a törvényes rend és a belső béke 
fenntaTtása, az ország közbiztonságának és nyugalmának 
megőrzése. 

Jó néhány esztendei járőrtársi és járőrvezetői csend-
6rségi gyakorlati szolgálatteljesítés után ültetek vissza 
Új1'(L az iskola padjába. Tiszt jeitek, oktatóitok fáradságot 
tlem isrnerő munkája révén tisztázódott a felfogástok, tá
gult a, láfókö1'ötök és megeTősödött fL tudástok. 

Iskolai előljár-óitok vélRménye alapján a jövendő fel
adatokkal szemben támasztott követelménue.knek megfelel
tetek. ETedményesen végeztétek az iskolát. Ez a mai nap 
tehát 1'észetek1'e utolsó itt az iskolában. Bizonyá,'o kaptatok 
sok jó tanácsot útravalóul. Kinél megmarad az, kinél pedig 
elillan. De mindenkinél elenyészik lassan, ha nem egészíti 
ki és nem táplálja folytonosan az itt felvértezett szaktu
dást. A csendőr csak úgy ér' valamit, ha nem bukdácsol és 
nem lcopilc el az élet súrlódásai között; ha szembe tud 
szállni a léthez kapcsolt sanyarú bajokkal. Ez azonban 
nagy igyekezftet, erőt és ellentálló képességet követel IYj,ajd 
tőletek. 

Ne gondoljátok tehát, hogya mai nnpon végleg befe
jeztétek a tanulást. Korántsem! Most az iskola padjából 
újra visszamentek a tapasztalat iskolájába. Ott pedig _. 
mindig az élethivatásotokat tartva szwrn előtt - csak úgy 
lehet tanulni, ha az elétek bulckanó esetelcet nem ke1'ülitek 
ki, hanem megbírkóztak vele. Ha az örsön való munkának 
befelé és kifelé flató ügyes-bajus dolgaiból eTösen kiveszi
tek a részeteket. A basáskodó és a 1naga nagyságában gyö
nyörködő élet egyrernegy a szá1nító iinzés élvezetével. S azt 
uwndhatom nektek, hogy az ilyen élet 1'endszeTint Testség
Ml, gyávaságból, tudatlanságból vagy önhittségből eTed. 

Az ö1'sköt'let lakosságával szolgálatotokból eTedöleg 
80kat kell ét'intkeznetek. Ezen ttz úton nevelhetitek maga
tokat szorgalomm és kitartásm. De vigyázzatok! Itt ta,lál
koztok ugyanis aZúkkal a nehézségekkel és kísértésekkel, 
amelyek lIlagatartásotok szerint színezik vagy sötétítik 
majd az életeteket; csökkentik egyén1'ségetek értékét vagy 
emelik érdemeiteket. 

N e sun'anjatok el semmi mellett sem észt"evétlenül. 
Járjatok nyitott szemmel és lássatok 'meg mindent. Jót és 
Tosszat egyaTánt. Elemezzétek ezeket. Lelketek és szívetek 
tá1'va-nyitva legyen és kapva kapjatok Tajta, ha nálato1c 
bölcsebb és tapasztaltabb egyénektől valamit tanulhattok. 
Tapasztalásból ok11-l Q,Z embeT. igy szet'z'i meg azt a bizo
nyos józan észt, ami nem 'egyéb, mint okosan felhasznált 
tapaNztalatok összessége. M egszel'zéséTe pedig ne1n annyiTa 
rsztehetség, mint inkább tÜTelem, pontosság és ébeTség 
szükséges. 

Aki ezeknek az életben forgolódó embernek a számám 
elengedhetetlenül szükséges tapasztalatoknak a megszerzé
sét elmulasztja, (];z igen könmyen elszámíthatja magát; pöf
feszkedővé és elbizakodottá válhat. Ha lendíteni akaTtok a 
magatok so'rsán és hivatástokon, szükséges, hogya kellő 
gllakot'lati tapasztalatokat 1negszerezzétek, ?neTt ez az 
alapja az elétek táruló ágas-bogas, sokszoT rejtélyes e'Setek 
1negoldásánnk. 

A szolgálati utasítás az ö?'sparancsnokot olyan nagy 
jogokkal t"uházza fel és olyan gyönyörű feladatok elé állítja, 
anwlyek megoldásához egész f{rfiakra van szükség. Teljes 
tnértékben felelős: az örs állapotáéTt, aláTendeltjeinek ka
t01ULi és hivatásszen'i elntéleti és gyakorlati kiképzésééTt, 
valamint az ö1'sköTlet közbiztonsági áJ,lapotáéTt. A köteles
ségek hosszú, láncolatos s01'ozatának felemlítése után így 

Kűrti Gergely budapesti kerűletbeli tiszthelyettes az öns
parancsnokképző iskolát .169 hallgató közül elsőnek végezte 

"kitűnő" eredménnyel. 

szól a Szolgálati Utasítás: "Ne feledje az öTspaTancsnok, 
hogya jó példaadás minden oktatásnál többet éT. Mutas
son tehát mind szolgálatban, mind szolgálaton kívül is kö
vetendő példát alárendelt jeinek. 

Erkölcsös és józan életmód, pát·tatlanság, igazságsze
Tetet és megvesztegethetetlenség, törvénytisztelet, éberség, 
báto1'ság, önmér-séklettel és tapintatossággal páTOsult erély, 
tÖThetetlen hazaszeTetet, valamint fáradaimat és 1negallcu
vást nem isnMTő kötelességérzet és mintaszerű f eYllelme
zettség legyenek a magywr CSef,ndőT, de elsősorban az ÖTS
par'ancsnok fő jellemtulajdonságai". 

Kétségtelen igazság az, Ílogy a k ~pes;,Jgivel tisztában 
lévő ember mindig jól adja a S!zeTepét, míg ellenben a ma
gát félTeismeTő, mindig belesu:. 

Abban a biztos tudatban b ... ,r·sl~Z01n tőletek, a gyakí-T
lati életben való viszontlátastg, hugy megértettetek ; ez ün
nepélyes alkalommal adott tan.LCSnil1wt 'megfogadjátok és 
igy szerepeiteket az élelbfJn ínindl{l jól adjátok. 

A mam/aTok Istene segítsen izz6 hazafiúi szeretettől 
és mélységes nemzeti ér'zéselctől áthatott Tendíthetetlen, 
lelkes csendöTi munkátokban. 

Isten veletek! 

A csendőrség fe1lügyelőjének beszéde után Kürti Ge1"
gely, budapesti kerüffebbel~ üsztJhelyetJtes, a ,tánfolyam 
rangelsője lépett ellő s az egybegyűl,tek előtt a következő 
fogadalmait te'Lte ~ 

,,169 hallgató bajtá?'sam hálája szólal meg most ben
nem, amikor' tíz hónap megfeszített munkája után fámd-
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ságunk verejtékes eredményét elértük. 
Lélekben megerősödve, 'tudásban gyarapodva állunk 

itt, készen a1'ra, hogy megcsonkított hazánk törvényeinek 
sziklaszilárd támaszai legyünk. 

Boldog büszkeséggel tölt el bennünket ez a szent hiva
tás, melyhez e 10 hónap alatt újabb erőt, lelkünknek acélo
sabb vértet szereztünk. 

Hálatelt szívünk eLső köszönete a Mindenhatóé, aki 
erőt adott a munkám, de hálás köszönettel tartozunk elől

járó inknak is, akik érdemesítettek bennünket a'rra, hogy 
az örsparancsnokképző iskola hallgatói lehessünk. Hálás 
köszönetet mondunk oktatóinknak, akik 10 hónap fáradsá
gos munkájával, kifrgyhatatlan türelemmel és szerete.ttel 
vezettek és oktattak bennünket. 

E mai rnapon életünknek egy új kOTszakához érkez
tünk, mert csak természetes, hogy a nagyobb tudással na
gyobb kótelességek is jarnak. 

Ebben az emelkedett hangulatban ünnepélyesen meg
fogadjuk, hogy kötelességeink teljesítésében mindenütt és 
mindenkor legelől járunk, egyben megigérjük, hogy fára
dalmCJ;t és megalkuvást nem ismerő mu,nkával, a magya?' 
csendőT becsületes, tó?1hetetlen lelkével az utolsó leheUe
tIlnkig szegény, s01'süldözött ne?nzetünket szolgáljuk, Hí
ven, Becsülettel, Vitézül, a nagy 71w,gyar jövő biztos 1'emé
nyében." 

A fQgadalom után vitéz Shvoy István altáborna6Y úr 
őnagymhltósága, a 3. ho.nvéd vegyes dandár parancsnoka 
szóLott a, lhaMgatókhoz. 

"Miként a multban - mondotta - úgy az idén is meg
elégedéssel és megnyugvással győződtünk meg an'ól, hogy 
a csendőr ö1'sparancsnokkép;,ő iskolában a kiJképzés magas 
színv01w,lú s a hallgatók alapos elméleti tudást sajátítanak 
itt el. 

Hála illeti ezért az oktatókat, de Mla iUeti a haUgató
kat is, akik törhetetlen akaraterővel és kitartással igyekez
tek a rájuk Tótt feladatot elvégezni. A tanfolyam termé
szetszerűLeg elméleti útmutatás,t adott az örsparancsnoki 
állás betöltéséhez. Az elméleti tudás azonban nem, elég .. 4.zt 
állandó tanulással ébT~ keU tartani s a gyakoratba át
vinni. ÖnökTe nwst az a feladat hárul tehát, hogy az itt 

- tanultakat gyakoTlatilag értékesítsék. 
NagymagyaToTszág csendőTsége EUTópaszeTte elis

mert, elsőrangú csendőTség volt. Ha a nagy és boldog 01'
szágnak üyen kiváló csendőTségre volt szüksége, mennyivel 
inkább szükséges, hogy a megcsonkított, ezer sebből véTZő 
csonka o1'szágnak elsőrendű csendőTsége legyen - meTt 
hiszen azok vállán nyugszik elsősoTban a közbiztonság és a 
tÖTvényes 1'end fennta1'tása. 

Az a fogadalom, a1nit mindnyájuk nevében bajtá7'suh 
az imént tolmácsolt és az a megnyugtató szép eredmény, 
melyet a vtzSga sOTán bemutatt'ak, biztosítéTe ar1'(1" hogy 
önök, is méltóan elődeikhez, híven, becsülettel, legjobb tu
dásuk szerint fognak eleget tenni elvállalt kötelezettségük
nek és teljes ó 'tékü utódai lesznek az eUTópai h'íTŰ Jn. kiT. 
csendőrségnek. Adja Isten, hogy úgy leyyen, Isten velük." 

A zá9~óalj ezután dís~menetJhez állott fel s a díszme
nette! az évzáró ünnepély véget is ért. 

A Szombathelyen la>kó nyugdíjas csendőr altisztek, 
hogya testülh:lbhez v~ló ragasakodásukna>k külsőleg ia tanu
jeiét adják, engedléllyt kértek, hogya dílSzmenetben ők is 
ré<lztv'ehessenek ;5 a Lászlóalj után ők is dísz.menetben vo
nulttalk el a 3. vegyes dandárparanosnok úr Őnagyméltósága 
00 a m. kir. ClSendőrség felügyelője előtt. 

Az örsparancsnokképző iskolát kitűnő eredménnyel 
vége~ték a következó tiszthelyettesek (zárójelben az állo
mányilletékes kerület): KÜ1'ti Gergely (Budapest), Gál 

József (Budapest), Bujáky Antal (Budapest), Dét'i Jó
zsef (Szombathely), Turi Emő (Székesfehérvár), SZe?n
brátovics László (Debrecen), Vince Rezső (Székesfehér
vár), Soóky Gábor (Debrecen), Bárány István (Debre
cen), Gulllás Mihály (Székesfehérvár), Koppányi KáToly 
(Székesfehérvár), Vince Simon (Pécs), Sütő Kál'oly 
(Miskolc), Szeles Ferenc (Budapest), Sóhajda Sándor 
(Pécs), CzibeTe Miklós (Debrecen), OdoT Lajos (Székes
fehérvár), Benkő József (Pécs), Bártfai Pál (Debrecen), 
Szijjártó János (Szeged), Csányi Imre (Budapest), Vida 
István I. (Székesfehérvár), Paál Pál (Budapest), Ke-' 
mény (Kutlán) Gyula (Miskolc), Tóth Dénes (Székesfe
hérvár), MészáTos György (Szeged), Bebes László (Deb
recen), Rakó ' Sándor (Budapest), Bagi József (Buda
pest), Vágner Mihály (Debrecen), Pléh László (Mis
kolc), Horváth Mihály I. (Szombathely), Gyapjas Ferenc 
(Szeged). 

II ~ III ~ II JII. 
131. kérdés. A járőr teUenér két egyént, amint a Dunán 

horgonyzó román hajóra 5 hordó bort vittek, amelyért 80 
kg rozsot és 12 l petroleumot kaptak. ASzut. 8il. §-ának 
megfelel-e a járőr eljárása, ha az őrizetbe vett két egyént a 
bünjelekkel együtt a legközelebbi pénzügyüri szakasznak át
adja a meg szerkesztett tényleírás mellett? 

Válasz. Függetlenül attól a kérdéstől, hogya két egyén 
bortermelő volt-e vagy zugkereskedő, a két egyénnel szemben 
az 1924 :XIX. törvénycikkbe ütköző vámjövedéki kihágás 
gyanuja forog fenn, mert külföldi eredetű /petróleummal és 
gabonaneművel csempészekkel csereforgalmat űztek. 

Minthogy a csendőr csak határ-vámjövedéki vagy dohány
jövedéki kihágás fennforgása esetén köteles ;nyomozást telje
síteni s ezt is csak akkor, ha tettenérés forog fenn, ~elyesen 
jár el a járőr. ha a nyomozást azonnal ,megindítja és \3. S2j>lt. 
492. pontj ához képest a tettesekkel együtt az őrizetbe vett 
bűnjeleket és a megszerkesztett tényleírást a legközelebbi 
vámhivatalnak Knem pénzügyőri szakasznak) átadja, mert a 
Szut. a 83. §-ban a "csempészet" szót a vám törvény értelmé
ben használja. 

132. kérdés. Vásárok és búcsúk alkalmával működésben 
levő körhinta tulajdonosa köteles-e a körhintát elke?'íteni, te
kintve, hogy különben a körhinta körül tolongó közönség testi 
épsége veszedelemnek lehet kitéve? 

Válasz. A körhinta ;nyilvános helyen való felállításához 
hatósági engedély szükséges. Már az engedély kérésekor a ké
relmezőnek biztosítékot kell nyújtania arra, hogy a fennálló 
l'('ndészeti szabályoknak mindenben eleget fog :tenni. A rend
őrhawság bármikor ,visszavonhatja az engedélyt, ha a mutat
vány a közrend és közbiztonság szempontjából kifogás alá 
esik. 

Ha a mutatványos magától nem tesz olyan intézkedése
ket, amelyek a mutatvány veszedelmességét ,másokra ;nézve 
kizárják, vagy a rendőrhatóság kikötésének, ~setleges figyel
meztetésének eleget nem tesz, a csendőr figyelmeztetheti a 
mutatványost a szükséges óvóintézkedések megtételére vagy 
védöfelszerelés alkalmazására. Ha a mutatványos a csendőr 
figyelmeztetésére nem hajol, jelentést kell tenni az elsőfokú 
l'endőrhatóságnak (főszolgabíró, rendőrkapitány). 

133. kérdés. Nyilvános helyiségekben zenedambok előadá
sára szükséges-e a Magyar Szövegírók, Zeneszerzők és Zene
műkiadók Szövetségének engedélye akkor is, ha ~gyébként a 
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nyilvános helyiségekben szokásos zenéléshez hatósági enge
délyre nincs szükség? 

Válasz. A 168.809. B. M. 1924. sz. rendelet értelmében a 
fentnevezett szövetkezet engedélyére van szükség a nyilvá
nos helyiségekben előadott zenedarabokra, ha egyébként a 
rendőrhatósági engedélyre, szokásszerű zenélésről lévén szó, 
nincs is szük.ség. 

A rendőrhatóság köteles ellenőrizni az említett szövet
ségi engedély meglétét s ha ilyen nincs, a zenélést megtilt
h3\tja. 

Az, aki ilyen engedélyt nem szerez be s ennek ellenére 
ad vagy adat elő zenedarabokat, szerzői jog bitorlása miatt 
meginduló pernek teszi ki magát, amely kártalanítás meg
ítélésével és fogházbüntetésre átváltoztatható pénzbüntetés
sel járhat, (1921 :LIV. t .-c.) 

134. kérdés. A portyázó járőr egyik tagjám a lovait hajtó 
gyanusitott ostorral rácsap. Kikérdezésekor azt mondja, hogy 
tréfából tette. Mily büncselekményt követett el? 

Válasz. Az .ostorcsapás a tettleges bántalmazás fogalmát 
kimerítvén, a gyanusított cselekménye az 1914 :XL. t.-c. 4. 
§-ának 2. bekezdésébe ütközik, mint hatósági közeg ~lIen való 
prőszak vétsége, nem férvén kétség ahhoz, hogy a bántalma
zás Ja szolgálatban levő járőrön hivatásából folyó eljárása 
alatt történt. 

135. kérdés. Büntetendő cselekményt követ-e el az, aki 
hivatalvesztést és politikai jogok gyakorlásának felfüggeszté
.~ét kimondó itélet hatálya alatt áll s községi választás alkal
múnt! mégis gyakorolja választójogát? 

Válasz. A politikai jogok gyakorlásának felfüggesztését 
kimondó ítéletet tudomásulvétel végett az illetékes törv·ény
hatóságok első tisztviselőj ének küldik meg a bíróságok, ha az 
ítélet jogerőre emelkedik. I 

A választók jegyzékét összeállító közigazgatási hatóságok 
kötelessége a szavazati jogosultság egy.énenkint való meg
vizsgálása s a névjegyzékből kihagyása azoknak, akik vá . 
lasztójogukat nem gyakorolhatják, A törvény ellenére a .'vá
lasztói névjegyzékbe felvett választó, ha az így neki megadott 
jogot gyakorolja, nem követ el bűncselekményt, amint nem 
követ el bűncselekmény t az a hivatalvesztésre 'ítélt közhivatal
Hok sem, akit felettes hatósága a hivatalvesztést kimondó jog
erős büntető ítélet ellenére állásában esetleg ~eghagy. 

136. kérdés. Büncsljlekményt követ-e el a tulajdonjog 
fenntartásával részletfizetésre vásárolt ingóság birialója, 
hu u részletfizetést rnegszüntetve, az ingóságot továbbt'a is 
használatban tartja? 

Válasz. Nem követ el bűn cselekményt, mert az ingóság 
birlalatába jogszerűen jutott, azt sem el nem tulajdonította, 
sl:'m el nem zálogosította. Magánjogi kérdés, hogy a dolog 
tulajdonosa visszakövetelheti-e az árut minden ;feltétel nél
kül vagy a már megkapott részletek visszaadása mellett, 
avagy a hitelezett vételárat egészében lejártnak tekintve, kö
vetelheti az adóson. 

137. kérdés. Vnnepi alkalommal a Himnusz és a Magyar 
Hiszekegyeléneklésekor, midőn az egész közönség feláll s ka
lrL])ját leveszi, a gyanusított ülve marad, egy másik pedig 
nem veszi le a kalapját. Megállapítja-e ez CL magatartás bűn
cselekmény tényálladékát? 

Vál,asz. A bírói gyakorlat ebben a kérdésben ingadozó 
ugyan, véleményünk szerint azonban az illető az 1921 :111. t.-c. 
8. §-ába ütköző, a magyar állam és a magyar nemzet megbe
csülése ellen irányuló vétséget elkövette. Nem tartjuk ugyanis 
a gyanusított 'viselkedését egyszerű passzív magatartásnak 
és neveletlenségből vagy műveletlenségből eredő egys:aerű tisz
teletlenségnek. 

A Himnusz és Magyar Hiszekegy ugyanis a magyar haza 
iránt villló tisztelet ~s szeretet jelképe. Mikor a gyanusított 
az általánosan bevett szokásokkal szemben a leírt . módon 
tüntet, a magyar állam és a magyar nemzet ellen meggya
lázó cselekményt követ ;el, hiszen mindenki előtt ~egérthető 
módon a magyar nemzet lekicsinylésének és semmibevételé
nek ad kifejezést. 

Minthogy az ilyen magatartás egyúttal botrányt is jelent, 
a csendőrnek joga van az illetőt a Kbtk. 42. §-ába ütköző ki
hágás miatt feljelenteni. 

138. kérdés, A sértett beket-ítetlen szérüskertjében a ka
zalba rakott lóheréből a gyanusított ellop mintegy 30 kg-nyit. 
Mily büntetendő cselek'Ynényréíl van szó? 

Válasz. Betakarított, szérüskertben levő mezei termény el
lopása nem mezőrendőri Ikihágás, hanem lopás, Minthogy pe
dig a takarmány lopása csak annyiban esik a Bn. 51. §-a alá, 

ha az emberek táplálkozására szolgáló eledelnek is minősíthető, 
a cselekmény a Btk. 333. §-ába ütköző, a lopott tárgy értéke 
szerint (Bn, 48. §.) minősülő lopás vétsége. 

139. kérdés. Az 1894 ;XII. tc. 93. §-ának a) pontja általá
ban megkülönböztetést tesz "gazdasági ter'mény" és "földtől 
el nem választott tervmék" között. Mi e megkülönböztetés gyrt
korlati értelme? 

Válasz. A törvény nem annyira megkülönböztetést tesz, 
mint inkább kimel'Ítő akar lenni a felsorolásban. Hangsúlyozni 
kívánja, hogya mezei lopás tárgya nemcsak a szoros értelem
ben vett gazdasági termény (gyümölcs, facsemete, vetemény, 
gabona vagy ily néven a mezőgazdasági művelés fogalmi kö
rébe szokásszerűen vont növényzet valamely alakjában), ha
nem általában minden, ami gyümölcsösben, szőlőben, faiskolá
ban vagy a mezőn terem s ami tulajdonosára értéket képvisel. 
(Ilyen például a virág vagy más dísznövény, amelyet általá
ban nem neveznek gazdasági terménynek.) 

•• N~II'~~IN.~M~I.I~ •• 
A kápolnásnyéki örsön 1931 június ZS-án három Ká

polnásnyék hatál1beli, N ádosdy-.pusztai laikos, 6'azdasági 
cseléd feljelentést tett baromiIlopá3 miatt. Abalomfia·/{ 
21-éről 22-ére vinadó éjjel tűntek el. Putz GYÖTgy tiszt
ihelyettes. ideiglenes örsparancsnok negyedmagávoal a pusz
tára sietett és megtartotta a helyszíni szemlélt, mely azo'n- . 
'ban a tettes személyére semmi támpontot sem nyujtott. 
'A :pusztán megejtett puhatolás sem vezetett eredményre. 
A helyzet összes körülményeiből ítélve nem lPusztabeli, ha
nem i.degen ember tettességére kellett gondol.ni, ezért Putz 
tiszthelyettes a további nyomozázhoz szükséges kiinduló 
porutot a tettesnek a helyszínre vezető, vagy onnan el
vezető útján remélte megtalál,ni. A három helyről össze
sen 39 csirke és tyúk tűnt el. A mennyiségből arra Iehe
tett következtetni, hogy azt a tettes ek gyalog, feltűnés nél
kül nem vihették messzire, ezért valószínűnek látszott, 
hogy vasúton szállították el. Ebből az elgondo'lásból kiin
dU~'va Putz ttiiSZJthelyettes egy járől't a magyal' áHamvas· 
utak vonala mentén indított útba, maga pedi6' egy járőrrel 
a déli Vai!:'út vonala é" laz azzaJ párhuzamosan vezető buda
'Pesti műút mentÉm k.ez·dte meg a puhatolást. Kikérdezte a 
pályaőröket, útkaparókat, az útmenti házak lakóit, de ered
ménytelenül. Délután a vasútvonal és a .műút között elte
rülő földeken csőszkunyhót pillantott meg. A csősz aludt. 
Felkeltették éi; a feltebt kérdésekre elmondta, hogy 22-én 
'hajnalban egy alacsony termetű embert látott, hátán és 
karján nehéz kosarat cipelve a földeken keresztül" a baracs
kai vasúti megálló felé haladni. A járőr a !baracskai meg
állónál avasutasoktól megtudta, hogy oa 6 órás vonattal 
egy ismeretlen férfi 2 kosár baromfit adott fel Buda
fokra. A fuvarlevelek átvlzsgálá,sából a járőr megáHapi
totta, hogy -az illetŐit Feh.ér~:·) Jánosnak .hívják. 

A kiindulópont ilyenképpen már rriegvolt. Az esti vo
nattal a járőr Budafokl'a utazott, hol a melléje rendelt 
rendőrrel sorra járta az összes Fehér nevű egyéneket, de 

*) A neveket megváltoztattuk. (Szerk.) 

.. 
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eredményt nem sikerült elérni. Ekkor felmerült az a gon
dOlat, hogy Fehér nem a Budafokkal teljesen összeépült 
Albertfalván lakilk-e? A feltevés !helyesnek bizonyult; a 
járőr másnap reggel meg is találta lakását, de Fehérék 
nem voltak otthon. A szomszé,dok szerint előző nap a Ba
racska felől érkező vonattal 2 kosár baromfit hoz,La'k és 
azzal 24-én kimentek B u,d a,p es tre, a Garai-téTi piacra. Ezt 
hallva, a járőr azonnal villamosra ült, Fehéréket a Garai
piacon rövid keresés után feltalálta és a még el nem 
adott 16 darab baromfival együtt őrizetbe vette. Fehérék 
a helyszínre kísérve, cselekményüket beismerték ; Fehfr 
előadta, hogy a lopás színhelyét két évvel ezelőtt kém!eltc 
ki, midőn a NádoS'dy-pusztán narancsot árult. Fehérre 
az ercsi örs és a Ibudafoki rendór8ég még számos más tyúk
lopást is ráderített. 

Ha a helyszíni szemle és a .;;zűkebb helyszínen foly cu
tott puhatolás nem vezet eredményre, úgy a puhatolást a 
tettes oda- és elvezető útjára kell kiterjeszteni. Ezek rend
szerint ismeretlenek s így nincs más hátra, mint az ösz-

• sze8 elk€pzelhető lehetőségeket végigjárni. Nem szabad 
megfeledkezni arról sem, hogy a tettes, különösen bűn
jelekkel megrakodva, kerüli a forgalmas vonalakat, ezért 
a puhaiolásnak sem szabad csupán azokra szorítkoznia, ll, 
'pálya'őrök, útkaparók kikérdezése nem vezetett ennél az 
esetnél sem eredményl'E'. ellenben a félreeső helyen levő 

c őszkunyhó lakója adta meg a járőrnek az első támpontot. 
Érdekes itt még az is, hogya lopás helyét a tettes két 

évvel azelőtt kémlelte ki. Ebből az a tanulság, hogy a 
csendőr a kikérdezések alkalmával nyúljon vis~za messze 
a multba és faggassa a tanúkat, hogy milyen idege)lek for
dultak meg a házna l, a tanyán stb. A nyomozás egyébként· 
jól átgondolt, határozott és gyors volt; elismerést érdemel 

Vásárhelyi András csendőrt (jelenleg nyugállományú 
törzsőrmester, Erdőcsokonyán) 1915-ben az ungvári szárny 
területén levő szerednyei örsre vezényelték. Vásárhely i 
csendőr igyekezett új szolgálati helyén minél szélesebbkörű 
helyi és személyi ismeretet zerezni s a'nnak ibővítésére 
minden alkalmat megragadott úgy, hogy az év vége felé mar 
teljesen otthon érezte magát új állomáshelyén. December 
6-án éjjel 1 órakor, mint járőrvezető, Balázs Lajos csendőr
rel N. községbe érkezett. A falu leportyázása alkalmával 
Pató Dénes fűszerkereskedő l,akásában lámpavilágot látott, 
ami ilyen késői idŐIben szokatlan volt. A járőr rövid időre 
megállt é.3 figyelt. A szobából gyermeksírás hallatszott, 

r rr.ely azután hirtelen, mintha elvágták vol,na, megszűnt. 

Vásárhelyi csendőr nem tudta rmegérteni a tapasztaltakat, 
mert tudta, ihogy Patóéknál nincsen kisgyermek. Csak egy 
magyarázata lehetett a dolognak, a'z ugyanis, hogy Patóék
hoz kisgyermekes ci'alád érkezhetett vendégségbe. Vásár
helyi csendőr nem hagyta annyiban a dolgot, hanem bizal
masan puhatolni kezdett. Megállapította, hogy Patóéknál 
vendégek nem voltak. Megtudta ellenben, hogy a Patóék 
hajadon leánya már Ibónapok óta távol van rokonainál, szü
lei legalább is ezt híresztelik. Ezzel szempen a puhatolások 
során két olyan tanu is akadt, kik a leányt ez alatt az idű 
alatt itthon látták. Vásárhelyi csendőr most már kapcso
latot lVélt felfedezni a hajadon és a gyermeksírás között. 
Legközelebbi szolgálata alkalmávalIbenyitott a fű,zeres üz
letbe, ahol Patóékkal beszélgetésbe bocsájtkozoU; ekkor már 
a leány is otthon volt. A beszélgetés ügyes irányítása se
gítségével kétséget kizúróan megállaiPította, hogya iházban 
Ikisgyermek nincsen; a házi ak ,kijelentése szerint felnőtt 
leányuk születése óta nem is volt. Azt is tapasztalta Vá
sárhelyi csendőr, hogya járűr laegjelenése a családot izga
lomba ejtette. Eddigi ta~xlszialatait és megállapításait egy-

bevetve, Vá árhelyi c endőr most már 'határozottan ibűn-
elekméllyre gondolt. A következő lépé., t CI :községi szülész

nőre vonatkozó megállapítások képezték. Ezek folyamán 
'megiudta, hogya szülésznő december hatodika óta, mindig 
az esti órákban, gyakran eljárt a fűszerr>shez. Ezt azon
ban a szülésznő tagadta. Amíg a járőr a .<zÜJészl1ővel fog
lalatoskodott, tudomására jutott, hogy fl P'ltóék hajadon 
leánya a község határába menekült, Ez a tény a járőr 

gyanúját még jobban fokozta. A községi előljárósá6gal a 
leányt a határban felkutatta éO' visszakísértette a községbe, 
majd megkérdezte tőle, hogy miüt r'Jtűit e. a szülői !ház
tól. A leány sírva fakadt, majd beismerte, hogy december 
6-án éjjel rosszul lett, anyja elhívta a bábát, kinek közre
működésével fiúgyermeknek adott él,etet. A szülé' fájdal
maitól elvesztette eszméletét. Mire magához tért, a gyer
mek nem volt sehol. Kérdésére az anyja cs,ak annyit vála
szolt, hogya gyermek jó helyen van. 

Patóné és a szülésznő ezzel s";(;mben ,tagadtak. Alapos 
volt a gyanú, hogy az újszülött gyermeket eltették láb alól 
és a hullát elrE'jtették, ezért .a járőr Patóéknál házkutatást 
tartott. A munka már félna.pja folyt, de eredménytelenül. 
A lakóház Imögött patak folyt t!I, melynek partját sűrű 
füzes Iborította. Az udvarról a Icz.almakazlak között, majd 
a füzesen keresztülgyalogö'vény vezetett a patak part
jára. Vásárhelyi csendőr figyelmesen vizsgáló dIVa, vég.ig
'hal,adt ezen az ösvényen. Friss törésű fűzfave,szőre lett 
'figyelmes, melyhez szalmaszál tapadt. N em tudott má t 
képzelni, rminhogy valaki tel'het cipelt a ház tfelől a patak
part felé, útközben észrevétlenül magával hozta a sz,alma
szálat és letör,te a fűzfavesezőt. Ez a telher lehel!.ett a 6yer
mekhu'la is, amelynek a patakmeder kiváló rejtekhelyet 
jelenthetett. Azonnal ihozzákezdtek ,a meder átkutatá. ához. 
Rövid idő mulva előkerült egy bekötözött z~ák, ab.ból 4 da
Tab tégla és a csecsermőholttest. Patóné é-s a szülé"znő m03t 
már nem tagadtak. A boncolóorvosok megállapították, 
hogya gyermek rendes időre, élve született, ~1alálát fulla
'dás okozta. 

A kassai királyi törvényszék a szülésznőt 6 évi, Pató
nét 3 évi fegyházra ítélte, a leányt felm~ntette. 

A csendőrnek mindig nyitott szemmel és füllel, gon
dolkozva kel! portyáznia és minden iránt él'deklődé"t kell 
tanúsítania. Sohasem tudhatja, hogy valami lényegtelennek 
látszó, apró megfigyelésnek mikor veheti hasznát. Ha va-
1amely jelen~ég érthetetlennek, valószínűtlennek látszik, a 
dolognak puhatolással végére kell járni. Vásárhélyi c~endőr 
így járt el; ennek és személyi ismereteinek volt !kö
szönhető, hogy egy Ibűncselekmény nem maradt megtor
latlanul. 

Végül figyelemreméltó a hulla rejtekhelyének felfede
zé,ge a letört fűzfavesszöből és szalmaszálból levont követ
kezteté~ek segítségéve!. Ezzel kellett volna kez.deni. Ala
posan szemügyre venni a helyszínt és környékét, ezalapon 
tervet !készíteni és esak azután a kutatáshoz fogni. Ezzel 
;fél napi munkát lehetett volna megtakarítani. 

.* 

Feleki Simon, dunapataji lakos, földmíves 1931 június 
.18-án a dunapataji örsön RU8zbach And/'ás tiszthelypttes, 
örsparancsnoknál feljelentést tett, hogy az éj folyamán is
meretlen tette felgyujtotta a határban levő ,nádfedeles ihá
zát. Ö családjával a házban aludt, midőn szomszédja, Ba
láz János megzörgette az ablakát azzal, hogy a ház él!. 
Családjával kirohant és Balázs segítségével sikerült is a 
tüzet eloltani. Nem gyanakszik senkire, haragosa nincsen. 
Ba'ázs János viszont azt panaszolta, hogy az alatt az idő 
alatt, míg ő a tűzoltásnál segédkezett, valaki a tanyája 
udvarán állott kocsiról e.llopott egy 10··J P értékű dunyhát. 
Gyanúja senki ellen sem irányul. 

• 
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RuszJbach tiszthelyette3 Jónás János törzsőrmestert és 
Korom Lajos csendőrt vezényelte nyomozósZO'lgálatba. A 
járőr a helyszínére ment, d( az Dtt megtartott szemle 
azon a megáIIapításon kívül, hogy feltétlenül. gyujtogatás 
történt, semilyen támpontot nem eredményezett. Ezntán 
a járőr a szemlét a tágabIb Ihelyszínt kré.pező, környező ten
geriföldekre terjeszte:te ki. Rövid) 'kutatás után a ten6'eri
földön csizmás férfilábnyomra -bu'kkant. A csizma 5arkai
na'k külső széle erősen el volt kapva, a ,bal sarokról pedig 
fél patkó :hiányzott. Feleki Simon, kinek a járőr me gmutatta 
a nyomokat, oda nyilatlcozott,. hogy ilyen ferdesarkú csiz
.mát Barna József szomszédjának a lábán látott, de a,nnak 
meggyanúsításáról' szó sem lelhet, mert rv,elük jó viszony
;ban él és igen jómódú ember. A járőr 'mnek elIenérea 
Barna tanyája felé vette az útját. Barna nem vo.Jt otthon. 
Családja előadta, hoy még az éjjel elment hazulról, azóta 
nem tért vissz,a. A Barna lakásától mintegy 200 méterre 
nagyobb kiterjedésű nádas terül el. A járőr hozzáfogott az 
átkutatáshoz. Barnát rövidesen megtalálták a sűrű nádas 
között, amint éppen a Balázs dunyháján heverészett. A 
járőr Barnát elfogta és kikérdezte: úgy a gyujtogatást, 
mint a lopást beismerte. Előadta, ihogy Feleki őt éveklkeJ 
ezelőtt mezőrendőri kihágás miatt .f.eljelentette; agY'ujto
gatást emiatt, bosszúból követte el. Balázsra azért hm"agu
dott, mert látta, midőn az égő ház la"kóiJt figyelmeztette. 
Ezt a dunyha ellopásával bosszúIta meg. A csizmát a nyom
mal a járőr kétségtelenül azonosítani tudta, ami a beisme
rés mellett újabb tárgyi bizonyítékot is szolgáltatott. 

Tűzeseteknél a helysZiÍnt az oltási ,munkál,atok alkal
mával rendszerint teljesen öb.szeta,possák. A tettes nyo
mait, esetleg vi&szahagyo'tt tárgyaiJt rendszerint csak a tá
géllbb környékre kiterjedő ihelyszíni szemle hozza ,napvilágra. 

A falusi ember bosszúérzését ,gyakran éveken keresz
tül elpalástolja, de nem rfelejt. Arra vár, hogy a másIk 
felejtsen. Erre a cselekmény indítóokát kideríteni akaró 
csendőr mindi.J' gondol, mikor a sértettnek azt a kérdést 
leszi fel, hogy van-e Iharagosa, vagy tett-e valamikor olyas
Imit, amivel más ellenségeskedését vonhatta ma.gára. Helyes 
'kikérdezés mellett Feleki valószínűle,g 'Visszaemlékezett 
'volna a .mezőrendőri kihágásra. 

* 
A Iffiagyargencsi örs Pilipár Ferenc törzsőrmester és 

Fritz István őmesterből állott járőrének 1931. augusztu 
4-én Kemenesszentpéter községben egy ottani lakos pana
szolta, ihogy fiának fürdés alk,almával a Rába partján ha
gyott ruháiból egy zsebórát és egy zsebtükröt ismeretlen 

A rossz viszonyok 
fokozottabb mértékben késztetnek takarékosságra. 

Takarékos ember 
nemcsak az olcsó árukra, hanem a jó minőségekre 
is figyelemmel van. Tegyen egy próbarendelést 
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tett€-s ellopott. Egy másik sértett is jelentkezett, kinek 
ugyanezen alkalommal és 'helyről egy zsebkést, 1930. &v 
'nyarán 'Pedig szintén fürdés közben egy zsebóráját lopták 
el. :Az 1930. éViben történt lopás. miatt annakidején nem 
tettek feljelentést, mert a fürdésben csak ismerő9Ök vettek 
részt és Így nem a,k'artak senkit ártatlanul gyanúba ke
'verni. 

A helyszíni szemle nem járt eredménnyel, gyanú 
senki ellen sem merült fel. A járőr ezután e lővette jegyzék
könyvecskéjét és sorra vette at a:bban nyilvántartott szo
kásos ibűntetteseket stb. Igyekezett megálla'Pí tani, ho.gy 
azok a lopás elkövetése idején hol tartózkodtak. Ezirányú 
megállaiPításait az illetőlk osaládtagjaira is !kiterjesztette. 
'Sebesi Gyula szokásos \bűntettes saját személyére nézve 
kifogástalan alibit igazolt, de József ne<vű fiának a kri
tikus időlben való iholtartózkodásáról' sehogy sem ,tOldott 
!beszámolni. A fiu a Sebesi Gyula kikérdeZlésekor sem volt 
othon, családja szerint a szomszédos Beled községbe ment 
,vásárra. Követve a régi köz;mondást, hogy "Az alma nem 
esik messze fájától", Pilipár törzsőrmester az alibihiány.ra 
tekintettel Sebesi József tettességét feltételezte. A járőr el 
akarta kerülni, !hogy Sebesi József hozzátartotóitól a 
csendőrők jelenlétéről értesüljön, mert tartott a bűnjelek 
elrejtésétől 'Vagy megsemmisítésétől. Ezért a Beled felé 
vezető úton lesállást foglalt és ott 'várt Sebesi József ér
kezésére. ,sebesi József a kikérdezése alkalmával !határozot
tan tagadott. A járőr erre szabadon bocsátotta, de előző
leg intézkedett, Ihogy bizalmi emberei Sebesit Ihazafelé út
'jában feltlínés nélkül késleltessék, 'Úgy, hogy a járőr ke
rülő úton a Sebesiék házához még előtte megérkezhessék. 
'Ez sikerült is, a járőr a Sebesiék ,házánál lesállást foglalva, 
lvárt Sebesi Józsefre, ki nemsokára meg is érkezett és azon
nal az istállóba ment, JJol hosszabb ideig tartózkodott. Pi-
1i'Pár törzsőrmester úgy okoskodott, Ihogy a gyanúsított elő 
fogja venni a bűnje].e'ket rejtekthelyükről, hogy azokat biz
'tosabb helyre .dugja, ezért a járőr ,benyitott az Ístállóba. 
Sebesi éppen a. lopott órát szorongatta a ikez,ében. A iház
kutatás során a többi lopott tárgy is Ihiánytalanul meg
került. ,sebesi József még ezután is tagadta a lopást; azt 
állította, hogy a tárgyakat találta. Ezzel a védekezéssel 
azonban nem sok szerencséje volt, mert a gomblyulkak, 
melyekbe az óraláncok Ibe 'Voltak fűzve, késsel' ki 'Voltak 
vágva. Ez a körülmény a megtaláláshoz feltétlenül szüksé
ges előcZményt, ~z elvesztést, valószínűtlenné tette. 

A leírt eset különösen a lefolytatott nyomozás terv
szerűsége és leleményessége szempontjából tanulságos és 
arra is rámutat, ho·gy a megfelelő helyen és időben tartott 
lesállásnak nemcsak a me,gelőző szolgálatban, ihanem nyo
mozásoknál' is jó iha·sznát lehet v,enni. Ismeretlen tettes ál
tal elkövetett bűncselekményeknél ajánlatos mindenkor 
meggyőződést szerezni arról, :hogy a nyil'Vántartott Ilroz
ártalmúak és gyanús elemek nem játszottak-e abban valami 
szerepet. 

Sokat gyalogoló csendőrök 
haszná l janak 

i z z a d á s, k i P á I á s, k i s e b z é S ellen 
KROMPECHER-féle h i giénikus gyógyhintóport 
Szárít, gyógyít, hűsít. Mindenhol kapható. _ . 
1 P r a k t i k u s b á d o g d o b o z 6 O f i II é r. _ 

Polgá,.i, középiSkolai vizsgákra, érettséQire l 
olcsó előkészítés leqbiztosabb 
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A lJ écsi IV. ke1"ÍUet parancsnoka nyilvánosan 11wgdícsérte 
a szuloki örs parancsnokát és legénységét, mert a szemle 
:tlkalmával minden gyakorlatot teljesen kifogástalanul haj
tották végre. 

Hősök emléke. ünnepség keretében leplezték le vasárnap, 
július 3-án Dunaszentmiklós község 25 hősi halottjának em
I':kművét. Az ünnepen megjelent Józse! királyi herceg i~, 
aki ünnepi beszédében rámutatott a 12. közös és 31. honvéd 
gyalogezred katonáinak hősiességére és hazaszeretetére, ame· 
Iyet példakent állított az utókor elé. - Ugyanaznap Hidas
németi községben is ünnepség keretében leplez ték le a köz
ség á ltal a vi lágháborúban elhúnyt hősök emlékére emelt 
honvédszobrot. A hősi emlékmű felavatásán az 'összes pol
gári és katonai hatóságok képviselöf> jelen voltak. - Július 
:l-án délel őtt avatták fel a ):<:ibővített és újjáalakított székes
fehérvári református templomot. Az ünnepélyes szertartást 
]',j edg I/aszalj .v ince egyházkerületi főj egyző-esperes végezte, 
míg Miklós Géza helybeli lelkész leleplezte a református hősi 
halottaknak a templom falába felállított emléktábláját. -
Öreglakon is bensőséges ünnep keretében leplezték le a hős] 
halottak emléktábláját. A község hőseinek emlékét megörö
kítő márványtábl át Ujvár!l Gab?'iella tanítónő a maga költ
ségén emeltette. Az ünnepségen a környékbeli községek kül
döttségekkel vettek részt. 

A volt 17-es honvédek ezrednapja. 'A volt székes-fehérvári 
17. honvéo- és népfelkelő-ezred július 17-én tartja ezrerl
napját Székesfehérvárott. Az ünnepély kezdete 10 órakor. 
A vasúti állomáson érkezőket rendezők várják. Kérik a baj
társak szíves megjelenését. 

Fegyverhasználatok. ,A miskolci :l3. ihon'Védgyalogezred 2. 
századparancsnokság á llományába tartozó és 21 napi sza
badságát élvező Dankó Pál szakaszvezető Magyaróska köz
ségben tartott !búcsú alkalmával a szolgálatban álló csendőr
járőrt megtámadta . Ezért Szamos (Stkal) Lajos őrmester 
szuronyfegyvert használt ellene. A szakasz'Vezető életveszé
lyes sérülést szenvedett. 

A győri örs állományába tartozó Nag1J Kálmán törzs
őrmester és Fen1Jves Józse! órmesterből állott dárőrnek jú
nius 26-án Győrladamér községben egy intéző azon feljelen
tést tette, hogy keresztbe rakott árpájából az éj folyamán 
ismeretlen tettes négy kévét ellopott. A gyanú Bogná1' Józse! 
győrzámolyi lakosra irányult, mert a 'nyomok annak -házáig 
vezettek. Ezért - a nyilatkozat a láírása után - a járőr 
Bognár Józsefet a községházára idéztette. Bognár az idézésre 

Csendörségi szállító! 

Khaki posztó, Loden, színta rló gyapju. a l egerősebb 

sIrapá ra, mélerje - - - 15'- P 
Ugyanaz . Herkules Loden" minőségbe n 17. -
Khaki kamgarn, szinlarló. tiszta gyapju 1S'-
Ugya naz extra fi nom ban - - - - 22'--25.
Csendlrkalap-toU, valódi kakaslalI, csak dupla, dus 

kivilelb!''l van raklá ron. loll forgólokka l együtt 7.60 

a 41 év óla fennálló és a csendörségnél elismert 

MÁRER 
EGYENRUHÁZATI INTÉZETÉBEN 

Budapest, VIII., Baross-tér 9, a Keleti p. u. érk. oldalán 
T e l e f o n s z ám: J 6 z s e f 321- 78 

Egy ...... hák külö. mérték .táD 3 - 6 ha ... 1 hU.Ir •• 
Egyenruha'szabóságom é. SlIpkamühelyem a helysz in en személyes 

szakképzett vezelésem mellett működik. 

nem jelent meg. Ekkor a járőr a községi előljáróság írásbeli 
felkérése alapján - a községi közegeknek karhatalmi segélyt 
nyujtandó -, a közegekkel együtt Bognár 'lakására :ment. 
Bognár ekkor is megtagadta az engedelmességet, ezért a jár
őrvezető elővezetését, elfogását, majd megbilincselését ren
delte el. Bognár mindennek ellenszegült, megfogta a oárőr
társ puskáját és el akarta venni. A járőrvezetőt ugyanekkor 
az ellenszegülő Ferenc nevű, 19 éves öccse és édesanyja fog
ták meg lefegyverzés i szándékból. Nagy törzsőrmester a szu
ronyát kirántotta Bognár Ferenc kezéből , kinek kezét II szu
ronyezáltal megvágta, majd szabaddá lett szuronyával Bog
nár Józsefet is két helyen könnyebben megsebesítette. Feny
ves őrmester a támadó á ltal fogott puskáját nem tudta 
használni, ezért kardot rántott ,és Bognár Józsefet hasba
Iszúrta. Ez utóbbi sérülés súlyos, de nem életveszélyes. A jár
őr sértetlen maradt. A két megsérü tt testvért orvosi ápolás
ban részesítették és hatósági közeg ell eni erőszak miatt fel
jelentették. - .A fegyverhasznála ti ügyekben megindult a 
kivizsgálás. 

Fogoly megszökése. A ihatvani örs egyik járőre Jászkisér 
községben elfogta a szökésben levő és lólopással gyanusított 
Dudás Pál jászkiséri lakost. Nyomozás közben Kunhegyes 
községben Dudás a járőr elm megszökött. A szökevény kéz
rekerítése végett intézkedés történt. Az ügyben a hatvani 
szárnyparancsnok megindít.)tta a kivizsgálást. 

Az angol Iégihadel"ő nyár i mutatványai. Több mint 200 
repülőgép jelenlétében tartották meg a napokban (a London 
mell etti repülőtéren az angol légihaderők szokásos nyári 
mutatványait. Először 54 hatalmas bombavető repülőgép 
szállt fel. Ezután felszállt egy l'akétaszerű gyorsasággal ba
ladó gép 20.000 láb magasságba. Majd bemutatták a 30 sze
mélyes, óriási csapatszállító gépet, továbbá egy hatalmas, 
felboríthatatlan, farknélküli gépet és egyéb légi csodákat. 

Előléptek. A budapesti l. kerületben törzsőnnesten'é: 
Horváth \Péter őrmester; őrmesterré: Horváth István IV. 
csendőr; - a szombathelyi lll. Tceriiletben törzső1'mesterré: 
Horváth József XI. őrmester; - a szegedi V. kerületben 
förzsőnnestet'ré: Tösmagi János őrmester; ő1'mesterré: Sza
lai József, Piros István, Kocsis András és Balogh István 
csendőrök. 

Házasságot kötöttek: a budapesti l. kerületben: Tasonyi 
András tiszthelyettes Beliczki Erzsébettel Csobajon ; a lJ écsi 
IV. ke1"ÍUetben: Kóka Gyárfás tiszthelyettes DomjánRozália 
özveggyel N agY5zakácsiban; a szegedi V . kerületben: Pocsai 
Mátyás tiszthelyettes Püski Juliannával Békésen, Berkó 'Já_ 
nos tiszthelyettes Német 'Margittal Kisteleken, Maczelka ;Pál 
törzsőrmester Mag Piroskával Kevermesen; - a deb1'eceni 
VI. kerületben : Vas Károly törzsőrmester Gógán Virág ha
jadonnal Darvason, Fekete Imre L ,törzsőrmester Áncsán 
Ilonával Hajdudorogon, Fekete István ' L törzsőrmester ' F. 
Szabó Erzsébettel Hajdusámsonban, Mártha Gábor törzs
őrmester K. Szabó Rózával Hajduböszörményben és Márton 
Árpád törzsőrmester Ármos Ágnessel Bagamér községben; 
- a miskolci VII. 'kerületben: Korcsmár József tiszthelyet
tes Vesztergomby Jola Annával Tótfalu községben, Koncz 
Mihály törzsőrmester P,alóczi Rozáliával Ároktő községben. 

Csendőrségi Közlöny 13. szám. - Személyes ügyek. 
Miniszteri rendeletek. Végleges nyugállományba helyeztetett: 
Jánossy Rudol! székesfehérvári I I. kerületbeli a lhadnagy. -
Ideiglenes nyugállományba helyeztetett: Simon Géza, Far
kas Miklós, Mikhel János budapesti I. kerületbeli, Farsang 
István pécsi IV. kerületbeli, Demes Sándor és Szabó János 
szegedi V. kerületbeli tiszthelyettes. Az ideiglenes nyugállo
mányban meghagyattak : Szőke Gergel1J budapesti L, Fehér 
Sándor székesfehérvári II. és Horváth Józse! XVI. pécsi IV. 

37 év 61a a világot ural6 e r e d e t i angol 

THE CHAMPION 
kerékpárokat 
havi 20 P részletre. - Sajátkészftményil 
LÁNG-kerékpérok 204 P·ért. - Havi 16 

peng/ls részletre, teljes felszereléssel. karbidlAmpávaI. Kerékpáralkatrésze
ket a világon l étező összes kerék párakboz nagybani árban, 30% árleszálll
tással. Külső gumi 5.80, belsO gumi 1.80, pedál párja 3, IMe 3.20 pengő. 

L.ÁNG JAKAB ÉS FIA kerékpár- és guminagykereskedés 
Keleteurópa legnagyobb, legrégibb é. lellntOllblzhatóbb kerékpár
raktára. - Budapest, VIII., "óz.ef-körút 41. - Alapítva 1869 - ÁrJegy-

zék 1000 képpel ingyen I 
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kerületbeli tiszthelyettesek. - A belügyminiszter Adamko
vits Sándor őrnagy családi nevét "Abafalvy"-ra és F'1'ied
mann András tiszthelyettes és kiskorú gyermekeinek családi 
nevét "Földvári" :névre változtatta IÍt. - $zabályrendeletek. 
A m. kir. honvédség és katonailag szervezett más testületek 
tagjának bíróság vagy más hatóság elé idézése s ott egyen
ruhában megjelenése. - örsparancsnokképzö tanfolyamot 
végzett törzsőrmesterek rangviszonyának szabályozása. -
Állandó utazási előlegeknek kincstári tartozásként ,való elő
jegyzése. - Honvéd- és közrendészei kórházak gyógy- és 
élelmezési költségeinek újabb szabályozása. - Háborús em
lékérem .másodpéldányának :beszerzése. - Csendőrségi Köz
löny szerkesztőségében változás. - Várakozási illetmények
kel való szabadságolása legénységi állományú csendőregyé
neknek. - Csendőrségi Közlöny és Helységnévtár helyesbí
tése. - Somogytarnóca községben postahivatal megszünte
tése. - Erzsébet Sósfürdő és Forrásvállalatnál tisztek ré
szére kedvezményes fürdőjegy. - A belügyminisztérium 
VII. c. osztályának újabb elhelyezése és telefonszámai. 

Lóápo~ónak jelentkeznek: Dreszler Ernő volt 
(akármilyen más 'szolgálatot is elvállal, levelek: 
Ernő, Nagygencs) és Svercsek Imre -(Hámor). 

csendőr 
Dreszler , 

Fagránátokat, fakéseket darabonként 60 fillérért készít 
Svercsek Imre (Hámor). Megrendelést tömegesen is elfogad. 

Csendőr$égi tollforgót árusít, köt, javít Vlahina Mihály 
polgári altiszt Budapest, L, Böszörményi-út 21. (Cendőrlak
tanya) vagy Fekete Imre ny. tÖl'zsőrmester Kunszentmiklós. 
Árak és munkadíjak: <szép, új dísztoll, válogatott tollhól 10.
P, szolgálati tollforgó nagyság szerint 5-6 P, régi toll át
kötése 1 P, pótlással 2 P, beküldött új toll vágása és megkö
tése pótlás nélkül 3 P, pótlással 3 P 50 f. A postaköltséget 
a megrendelő 'viseli. 

Olvassa el, mlelött fr nektink ! 

Közlemény t nemcsak a csendőrség tagjaitól, hanem bárki· 
től elfogadunk. - A megjelent közleményeket tiszteletdíjban 
részesítjük, de tulajdonjogunkat fenntartj uk, azokat tehát 
beleegyezésünk nélkül nem szabad ntánnyomatni. - Kéziratoi 
csak akkor küldünk vissza, ha a szerző megcímzett és válasz· 
bélyeggel eUátott borítékot mellékel. - A közleményeket kér· 
jük a papírnak csak egyik oldalára, félhasábosan, írógéppel 
vagy jól olvasható kézírással írni; olvashatatlan kézirattal 
lIem foglalkozunk. - Tizenöt gép- vagy kézírásos hasábnál 
hosszabb kéziratot csak előzetes megegyezés után fogadunk el. 
- A cikkeket mi korrigáljuk, korrektúralevonatot csak kivé· 

telcs esetekben adunk. - Szerzőink különlenyomataikat köz· 
vetlenül a Stádium-nyomda igazgatóságától (Budapest, VI., 
Rózsa-utca 111.) szíveSkedjenek megrendelnl, amely azt velünk 
kötött szerződésének árszabása szerint köteles elkészíteni. -
Szerkesztői üzenetben mindenkinek válaszolunk, de a kér
dező teljes nevét, rendfokozatát és állomáshelyét tüntesse fel. 
- Névtelen levélre nem válaszolunk. - Kéziratok sorIJáról csak 
szerkesztői üzenetbeu adnnk választ. - Aki levelet ir, vagy 
közlemény t küld be nekünk, kísérje figyelemmel a szerkesztői 
iizeneteket. - Levelet nem írunk, bélyeget tehát felesleges 
beküldeni. - Jeligéül legcélszerűbb kisebb helység nevét vagy 
ötjegyű számot választani. Annak, aki jeligét nem jelöl meg, 
nevének kezdőbetűi és állomáshely e alatt válaszolunk. -
Közérdekű kérdésekre a "Csendőr Lekszikon" rova'tban adnnk 
választ. - Előlizetni csak legalább félévre lehet. - Előfize· 
tést csak a csendőrség, honvédség és az állami rendőrség, 
továbbá a bíróságok, igazságügyi és közlg'azgatási hatóságok 
tényleges vagy nyugálIományú tagjaitól fogadunk el, mástól 
lIem. - Az előfizetéseket kérjük pontosan megújitani, mel·t 
a felszólítás költségét külön felszámít juk. - A nekünk szánt 
pénzküldeményeket kérjük a Csendőrségi Lapok 25.342. számú 
(>ostatakarékpénztárl csekkszámlájára befizetni. - A szer· 
kesztők a szerkesztőségben ünnepnapok kh ételével 15-18 
óráig találhatók. Szolgálati beosztási helyeiken a lap ügyelvel 
nem foglalkoznak. - A lap részére szánt közleményeket, 
leveleket stb. nem a szerkes.lltök nevére, hanem a szerkesztő
ségnek keH címezni, igy: "A Csendőrségi Lapok szerkcsztő
s"gének, Budapest, I., Böszörményi-út 21. szám." 

-----.....,. .... _-----
Rendfokozat. 1. Folyó évi 12. számunk.ban "T. J. pI1b. cs. 

Mezőberény" jelige alatt megtalálja ill felvilágosítást. :e. A 
Szolgálati Szabályzat L rész 495. pontjában említett küldön
cök csak a honvédségi szolgálat keretében kerülnek alkalma
zásra. Az itt említett osztályparancsnok alatt a .zászlóaljpa
rancsnokot, tüzérosztályiparancsnokot stb. kell érteni. Csend
őrségi vonatkozásban is alkalmazásra kerülhet azonban 
ez a pont abban az esetben, ha 'például kal'hatalmi 
csendőrzi!szlóalj alakul, amely honvédségi, vagyis harcá
szati feladatok teljesítésére is hivatott. Egyébként kül
dönc zolgálat a csendőrségnél csak aSzut. 193. pont
jában említett esetben vezényelhető. 3. Rendezés lllatt álló 
kérdés. 4. Mindenkint!k jó, ha megvan az állampolgársági 
igazolványa, de önnek, mint optáltnak, meg is kell lennie. 
Ha állományparancsban le van tárgyalva és a személyi pk
mányaiba lS be van jegyezve, akkor a nyugdíja szempontjá
ból nincs mitől tartania, mégis jól teszi és minden esheW
ségTe biztosítja magát, ha az elkallódott va'gy előttünk 
ismeretlen unás okból hiányzó állampolgársági igazolványát 
is megszerzi. Hivatkozzék 'arra a miniszteri pzámra, amely 
alatt optált s ezt a kérvény t szolgálati úton terjessze fel a 
belügyminiszter úrhoz. 5. Szülészet lés nőgyógyászat Buda
pesten az 1. sz. honvéd- és közrendészeti kórházban vall. 
A családtag vizsgáltassa meg magát a csendőrorvossal s 
tőle kérjen beutalást, ha azonban ez valami okból )lem 
lehetséges, akkor egyenesen bemehet a kórházba és ott 
igazolva a személyi adatait, gyógykezelésre felveszilf.. 'Az 
utazáshoz semmiféle okmány nem kell, mert ,a kincstár a 
hozzátartózók kórházi utazását úgysem <téríti meg. 

F. I. csendőr. Tata. tKérdése nem az 541. pont 8. alpont
tal, hanem az 541jh. alponttal függ össze, ebben pedig hatá
rozott választ kap ill Mrdésél'e, vagyis: a fővetés a legény
ségi állományú előljárókat és feljebbvalókat is megilleti. 

JI. J'ufjas:övel minösége bi:alom dolga. 
Egyedül csak a szövetet elöállltó POAztógyáros képeA tényleges garanciát nyujtani arra, hOIlY valóhan nemes li S .. tH/l\ apj út haszm'!l 
fel; csak ö tudja, hogy a szövetben belül milyen értékek vannak, A tartós minőséget tekintve árakban ls csak az elsökezböl 
minden közvetítő drágftAsálól mentesen, a posztógyártói közvetl.n történo vásárlás nyujl igazi előnyöke" 
Po>zlógyárunk ál.andó .zerződéses szállítója, mértékszabóságunk pedig a m kir. csendőrség részéről - évek óta egyedül,'lIóan
ismételten okirati elismerésben részesült állandó szerzödéses rel. ubázója, Tekintse meg örsél'e küldött minláinkal. Kívánst\gra 
más mintákat .s díjmentesen küldünk és kedl'ező lizctési módozatokat adunk. 

T R UN KHAH N Posztó gyár és Ru hagy ár Rt. Magyarország kalolikus kézben lev O egyellen poszlÓDyára, 
Budapest, 1., Lenkei-út 117. Ozembe~ 1922 óla 300 munkám\. 

NE FELEJTSE EL ELOLVASNI A 

BORÍTÓLAP HÁTSÓ OLDALÁN A REMINGTON írógép hirdetést! 
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P. J. Sehova se küldjenek kérvényt, mert most már be 
kell vonulnia. Vigye magával a levélben említett orvosi bi
zonyitványokat, de azok nélkül is bejelentheti a betegségét. 
Eltekintve attól, hogy a bevonulókat amúgy is újabb orvosi 
vizsgálatnak vetik alá, ilyen különleges bejelentésre ez raz 
újabb orvosi vizsgálat még alaposabb lesz. Attól semmi 
esetre sem kell tartania, hogy komoly betegséggel !Szolgálat
ban marad. 

Zsögöd. Mindeddig függött a kérdés. A rendelet a na
pokban ment ki, de sietniök kell, mert a határidő július 20. 
Az illetékes népgondozó-kirendeltségnél kell jelentkezni. Az 
ön fia beleesik a toborozható korosztályokba. Születési anya
könyvi kivonatot, erkölcsi hizonyítványt és iskolai bizonyit
ványt vigyen magával. 

Szám. Olvassa el mai számunkban "Z&ögöd" jeligére kül
dött üzenetünket, önre is vonatkozik. A levelében említett 'kü
lönleges óhajt a jelentkezéskor szóbelileg kell előadni, telje
sen bizonytalan a:wnban, hogya kérés teljesíthető 'lesz-e. 
Ebben a tekintetben külön kérvényezésnek és utánajárások
nak nincs helye. 

Igazán szép. Az öltözeti Táblázat szerint tisztek is 
csak szolgálaton kívül viselhetnek fehér pantallót, legénységi 
állományúak egyáltalában nem, hanem csak Pejachevich
pantallót, ezt is csak szolgálaton kívül. 

Czirok tőrm., Németboly. 1. Neve magyaros hangzású, 
megváltoztatálsára nincs ok. Hogya szó eredete milyen, 'azt 
"'- mint sok más magyar szónál - külön ;nyomozni kellene, 
de ez nem fontos, mert :a szó most már hangzásban és hasz
nálatban egyaránt magyar. 2. Igényjogosultsági igazolványt 
az 1931. évi III. tc. alapján (6. Cs. K. 1931.) tiszthelyettesek 
is kaphatnak. 

95. MagánkihalLgatásnak nincs Ihelye, de nem volna ér
telme sem. Ha érzi, hogy nem ön a hibás, [hanem tévedés 
történt, annak szolgálati úton is kifejezést adhat, akinek 
igaza van, annak magánútra nincs szüksége. (Ha másként 
nem, szemlén mindenesetre megvan a lehetősége arra, hogy 
a kérését előadhassa. 

H. I. Szolgálati úton jelentse be, hogy a vámörséglhez 
óhajtana átlépni. Semmiféle okmányra szükség nincs, mert 
az előljárói szolgálati úton mindent elintéznek. MindenesetrQ 
kérdés: l. Van-e lehetőség a vámőrséghez ;való bejutásra ? 
2. Kötelezője letelte előtt a csendőrség átengedi-e? Ezek a 
kérdések ,az előljárók út;jáln nyernek elintézést. 

Tiszamenti. OlvassáJk el a Cs---'20. utasítás IliI. fejezet 13. 
pontját. A levélben 'tárgyalt kiírás szabálytalan élS 'nem is 
indokolt, mert a napidíjnak az a rendeltetése, hogy az étke
zést fedezze. 

Borszéki fürdő. l. A bevezető rende~kezése'k első lbekezdé
sét olvassa el, az még pontosabban megmagyarázza. 2. Sze
mélyadatok megállapítása egymagában nem csendőrségi fel
adat, illetékes elintézésre tegyék át a községi előljárósághoz 
s erről a vasúti állomásfőnökséget értesítsék. 3., '10. és ll. 
kérdéseire a lekszikonrovabban fog választ ilmpni. 4. Lapunk 
unu. évi 5. számában "Tiszapart" jelige alatt közöltük, hogy 
rcntlfokozatok szerint mennyi szabadságot lehet kérni. 5. 
Vizsgalapoq csak a~ örsparancsnokról nem kell felfektetni. 6. 
A llősöknek a napirend szerint 15 órára kell benn lenniök a 
bktanyában, ha más parancs - esetenkint - nincs. Nem 
hisszük, hogy volna örs, ahol a nősöket 14 órára berendelik, 
és mert a nőtlenek fél 15-ig alszanak, a ;nősök lábujjhegyen 
jönnek-mennek, vagy éppen moz,dulatlanul ülnek, hogy az 
alvókat ne zavarják. Mi értelme volna igyanapirendben 
megállapított időnél korábban bemenniök? 7. ,A Csüsz, ,69. 
(nem 102.) pontja mondja ezt. A címzés: "Osztály ,gazdasági 
hivatalnak". 8. A Nyut. 192. pontja kimerítően megmondja, 
mit kell tenni ,a Nyomozati Értesítővel, többet tehát, mint 
amit ön a levelében ír. 9. ASzut. 270. pont 10. bekezdése úgy 

kezdődik, hogy "A dárőrt csak akkor lehet kerékpárral szol
gálatba vezényel ni ... ", ebből tehát kitünik, hogy minden 
járőrnek úgy kell teljesítenie a szolgálatot, ahogyan a ve
zénylés szól, tehát: gyalog, lóháton, kerékpáron. Ha tehát a 
kivezénylés gyalogos, a járőr pedig kerékpárt vesz igénybe, 
ez szabálytalan. 13. Tanulmányozza át a folyó évi 12. sz. 
Csendőrségi Közlönyben megjelent 45.474-eln. VI. c. 1932. 
sz. B. :M. rendeletet, amely a térképolvasást és rajzolást 
ujonnan szabályozza. A III. fejezet végén megtalálja, hogy 
az összes rajzolásra kötelezett legénységet a kezdők csoportjá,ba 
kell beosztani, (akárhova tartozott is valaki eddig. A III. fe
jezet 13. bekezdésében pedig a rajzfüzetekre vonatkozóan ta
lál részletes utasítást. Természetesen mindenkinek külön-kü
lön füzete kell, hogy ~egyen. 

B. A. Debrecen. Amí,g a honvédségnél té!l1ylegesen szol
gál, addig kizárólag szolgálati úton kérheti a csendőrséghez 
való átvételét. Ha nem engedik, ezen nem lehet segíteni s 
meg ,kell várnia, míg leszerelhet. Akkor a legközelebbi csendőr 
örsön jelentkezzék. Arra azonban felhívjuk a figyelmét, hogy 
legalább egy évig nem lesz felvétel, a leszerelést tehát gon
dolja meg. 

Dunaparti. Régi fájdalom ez s nem értjük, miért ragasz
kodnak egyes örsparanClSnokok ahhoz, hogy a parancsfelol
vasásokat következetesen vasárnap délutánonként rendezik. 
Előfordulhat, hogy iba Ihétközben sok volt a munka s erre nem 
akadt idő, együtt sem volt talán .a legénység, hát ilyenkor 
egy órát a vasárnrap délutánból erre lehet felhasználni, de a 
napirend ellenére következetesen ragaszkodni ehhez, csak 
egyesek megrögzött szokása. Ön egyébként szabályszerűen 
járt el, mert az örsparancsnok és helyettes távollétében iU 
napossal közölte, hogy kimegy a laktanyából s azt is, hogy 
hova megy. Ami a visszavonult életet illeti, ez nagyon 'is he
lyes. Ne barátkozzék a csendőr fűvel-fával. Ami azonbran a 
személyi ismereteket illeti, azt már nem irjuk alá, hogy I a 
zárkózott magánélet miatt azt megszerezni ne lehessen. Sze
mélyi ismereteket ugyanis nem a tánsaséletJben, hanem a 
szolgálatban kell a csendőrnek szereznie. Levele olyan, hogy 
a fegyelmezettsége tekintetében semmi kétségünk nem lehet, 
éppen ezért !hívjuk fel a figye imét arra, hogy a túlérzékeny
ség szintén sok bajt okozhat. Ilyen apróság miatt nem sza
bad s nem is lehet szomorkodni, mert kinek-kinek a haladá
sát és 'Sorsát nem ez~ a kicsiségek döntik el. Az unalom eI
űzésére ,pedig legjobb orvosság a könyv, 'rádió és néhány 
igaz bajtám, 

G. J. törzsőrmester, Drávafok Szent Bolibála az előkelő 
Dioszkorosz,családból származott s mikor a kereszténységet 
felvette, atyja kiszolgáltatta a leányt Martianus helytartó
nak, hogy a törvények merint bánj on el vele. A helytral'tó igye
kezett a leányt a pogány hitre 'való visszatérésre rábírni, de 
mikor ez nem sikerült, atyja maga fejezte le Borbálát. Mi
kor ,a kivégzést végrehajtotta, villámtól sújtva összerogyott 
s meghalt az apa. Ezért hívják viharok alkalmával Borbálát 
segítségül, ezért lett: a tüzérség védszent je IS képét régebben 
18porraktárakir,a, gyulékony épületekre oda is festették. A pus
kaporos kamarát a francia hajókon itt-ott még miJldig Saint
Borbenak (Szent Borbála) nevezik. Emlékünnepe: december 
4. Enil1él bŐIVelbb életleírására nincs szükség, de nem is tud
juk, honnan lehetne megszerezni. 

Körösparti. Nyugodtan beadhatja a nő,~lÜlési kérvényét. Az 
önállósítá,s természetesen a legjobb meg-oldáls, itt azonba,n szá-
1l110lniok kell: mi lesz, ha átlhelyezik? For,galomba hozott üz
Jetet feloszlatni, s' más helyen feltámasztani még jobb ,gazd'!II
sági világlban is .bajos dolog volt. 

SimOll1. (Smátrola) Mártpn csendőr, Somogyszentmiklós. 
Előfizetését folyó év végéig rendezte. 

Dunapataji örS. A7. 1924. évfolyamból hiányzó 13. számot 
elküldöttük, abban az évfolyamban több szám nem jelent meg. 
Az 1009-001 kért példállyokat nem küldhebji1k, mert nillcs be
lőlük tartalékunk . 
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Régi vágy. A csendőrség tiszti állományába csak a Ludo
vika Akadémia elvégzése után lehet bejutni, közvetlenül a pol
gári életből nem. A Ludovilka Akadémiána szóló pályázatok 
évenkint megjelennek, k!ísérje f1gyelemmel. A felvételhez álta
lá,ban jeles éretJtségi kell, egés~sé~s testalkat és sikeres· aka
démia~ felvételi vizsga. A felvételi vizsga után e.gy éveit kplVj. 
altisztként a csapatnál kell tölteni, ott a IszakaJszparancsnoki 
vizsgát sikeresen le keH tenni', csak azutáni vo,nullhat be a je
lölt ,az ak'adénniára . .A:I, akadémia elvég,zése után hadnaggyá 
nevezik 'ki ,s ebb~m a rendfokozat.ban bizonyos idei.g megint a 
honvédségmél kell sikeresen szolgálnia s csak azután !kerülIhet 
esetleg a csendőrséghez. Az átlépés meglelhetősen nehéz, mert 
a jelentkező sok, a hely kevés. 

Áradó Tisza. A választ folyó évi 8. számuru1cban a 89. sz. 
lekiszikon kérdés alatt megkapta. Szierkesztői üzeneteink elején 
szá.mról-számra kö~öljük, hogy közérdekű kérdésekre a Csendőr 
Lekszikon rovatban adunk választ. Akik tehát választ várnak 
töJünk, azok mindig nézzék át a lekszikon-rovatot is. 

T. L. II. tŐrm. Nyiregyháza. A pályázat késve éI1kezett. 
Mezőgyáni örs. A kért példányokat elküldöttü,k. Minden 

évfolyam bekötés énél csak e.gy boríték- (cím) .lapot kell meg
tartani,. Ezt a fedőlapra ragasz,tják, a tölbbi szám pedig egy 
évfolyam keretéIben címlap nél'k!ül kerül Ibe'k:ötésre, bízzák te
hát a dolgot nyugodtan a könyvkötőre. 

Kéziratok. 

Igazságot Magya~~zágnak. Rég megiizentük, hogy a 
nyomozást megkaptuk és :Júvonatosan közölni fogjuk. Ön is és 
más is, aki kéziratot küld be hozzánk, kísérje figyelemmel a 
szerke ztői üzeneteket, mert mindenkirnek válaszolunk, de a vá
laszok további ,számonbartására már nem vállalkozhatunk. A 
kézirata sorra kerül, de csak akkor, amikor az összes régebbi 
kéziratokat már közöltük. Azáltal, hogy lapunkat a takaré
kossági intéZIkedések következtérben havonta csak kétszer je
lentethetjük meg, eltolódás állott be, sajnos, a kéziratok köz
lési idejében is., 

Szebb jövőt. Ügyesen van leírva. Kivonatosan közölni fog
juk. 

Gy. J. th. Hegyeshalom. Erről a témáról már sokat ír
tunk, nehéz róla újat mondani. Önnek sem sikerült: általános
s~gok:;tt fejteget. N em Jro zölhe t jük. Az idéret így helyes: "Si 
VIS iPacem, para bellum". 

Balaton. Elég felületesen összeállított útmutatás' s amel
lett hiányos is. Amit az írógép hasznáról ír, ma már közismert 
dolog, amit pedig azonkívül mond, akármelyik írógéphez adott 
gyári használati utasítás!ban megt,aláljuk. Megiizentiik, hogy 
gy,akorlati útmutatást írjon, aJmibőI tanul, aki elolvassa. Ez 
nem olyan. Nem közi.ilJhetö. 

O. G. Gyóni G€za az irodalom és n€m a honvédség vagy a 
katonaság halottja. Lege:ső tisztelői közé tartozunk, de sze
mélyével nincs módunkban többet fogla1kozni, mrnt amennyit 
lapunk jellege megenged. Aiktuális, aJmiről írhatnánk, mind
egyre akad s lehet, hogy éTdekelné is az olIVasóink egy részét, 
de a végén azon vennők észre magunkat, hogy mindenről 
irunk, csak a csendőrségről nem. Ez pedig mégsem lehet. 

N. I. L. alhdgy. Ügyes gondolat, majd szóvátesszük. 
, N. J. th. Kisujszállás. Kö s zönjül< , !hogy reánk gondolt, a 

kepet azonban sajnálatunkra nem közölhet jük. Minden hónap
ban nyaral egy-egy turnus Hévizen és Balatonfüreden né
melyikre kettő is esik, nem 'közölihetjiik tehát minden iÍdiiJő
csoport fénykéipét, mert azok csak az ismerősöket érdekelnék 
a többi olvasónk bizonyára hamarosan megúnná. ' 

Ki mit követett el "1 
(Pályázat). 

Július 15-én Szamosteikén a Rácz Illés korcsmájában 
táncmulatság volt. Tóth Imre dengelegi 1egény a mulatság 
közben megittasodott és összeveszett a korcsmárossal, mert 
az nem akart neki több italt adni. Tóth Imre garázdálkodni 
kezdett s testi sértés okozása nélkül megverte először a korcs
márost, majd az. egyik községi ~sküdtet, aki szintén a tánco
lók között 'Volt és őt ,csillapítani próbálta. A verekedés után 
Tóth Imre összetört egy asztalt és egy széket, három poharat 
lesepert az asztalról, a korcsmáros dohányárusítási és ital-

mérési engedélyét pedig, amely a falon függött, leverte ~s 
széjjeltépte. Néhány barátja megpróbálta csitítalli, de 
Tóth bicskát rántott és leszúl"ással fenyegetett mindenkit, 
aki hozzá közeledni merészel. 

A korcsmáros tudta, hogy ,csendőrjál'őr van i3. faluban, 
azért - félve a feljelentéstöl- beszüntette a táncmulatságot 
és a mulatozók eltávozása után a korcsmát bezárta. 

A mulatság .után a dengelegi legények, névszerint Szab 6 
József, Káposztás János, Birta Elek, Somogyi Péter, Bálint 
István és Baján Lászl6 este hét óra tájban együttesen p1eg
indultak, hogy a négy kilométernyi távolságra levő Denge
legre hazamenjenek. Rövidesen utolérte őket Tóth hnre, ki
nek szemrehányást tettek, hogy az ő garázdálkodása miatt 
kellett a mulamágukat beszüntetni. T6th Imt'e a szemrehá
nyás miatt dühbe jött, a legényeket gyáva kutyáknak szidal· 
mazta, majd az útról felszedett kővel és vassalakkal do· 
bálni kezdte őket. Káposztás Jánost a fején el is találta és 
neki nyolc Illapon alul gyógyuló sérülést okozott. A legények 
erre nekimentek T6th Imrének, megverték s egyikük a bal 
combján megszúrta, úgy hogy nyolc napon felül, de húsz 
napon alúl gyógyuló .sérülést szenvedett. Hogy ,ki !Szúrta meg, 
azt sem ő nem tudta, sem megállapítani nem lehetett. 

A legények tovább folytatták az útjukat hazafelé. Tóth 
Imre azonban bosszút forralt. Egy rövidebb erdei úton elé
jük került, az út mellett lesbeállott s amikor odaértek, a köz
ben .már beállott sötétségben egy bokor ,mögül előugrott és 
Bálint Istvánt pátulról egy karóval úgy fejbeütötte, hogy 
azonnal összeesett. Ezt látva Káposztá,q János, Somogyi Pé
ter és Birta Elek, Tóth Imrére rohantak, megragadták és 
egy éppen közelben levő hídról a kUl'fán hresztül 37. egy 
méter mély Szamosba dobták. Tóth Imre azonban a vízben 
magához jött, és kiúszott a partra. A Bálint István sérülése 
orvosi vélemény !Szerint nyolc hét alatt gyógyul. 

Mikor az eset a csendőrjárőr tudomásál'a jutott, a le
gények kijelentették, hogy nem tesznek feljelentést egymás 
ellen, egymás megbüntetését nem kívánják, mert.az ügyet 
maguk között elintézték. 

Kit milyen bűncselekmény gyanúja terhel! Ki el1plI te
het a járőr feljelentést, ki ellen nem és Illiél't? 

Megfejtést csak a csendőrség legénységi egyéneitől foga
dunk el. Határidő: augusztus 1. A legjobb megfejtést tus
nádi Élthes Gyula clr. "Kihágások és felsöbh'6sági határoza
tok" címü kétkötetes, értékes 'munkájával jutal'YIULzzuk. A 
megfejtést az attgusztus 1-i számunkban közöljük. --

Megfejtés. 

A folyó évi 12. számunkban "Egy kis fejtö1'ő" címen kö
zölt pályá:1latunkban foglalt feladat megoldása igen kedvező 
körülmények között, nevezetesen a~kor, ha előfogatok, keré1<pá
roso1<, lovas emberek, gépkocsik kellő számban és azonnal 
vagy igen rövid .idő alatt rendelkezésre állanának, többfélekép~ 
pen is lehetséges lenne. Mivel azonban mindezekI'e egy kis köz
ségben nem lehet teljes bizonyságg1al !>zámítani, a biztos meg
oldásnak körülbelül csak egy módja van. Először is figyelembe 
veendők a távolságok. (Ezek megállapítása egyik célja volt 
a pályázatnak.) Néhány távolságot itt közlünk: Zamál'di
Buzád 10, Buzád-Vadasi csárda 2.5, Buzád-Jóházai 
vasútállomás .5, Vad,asi csárda-Dalma 4, Vadasi c.sárda
Nánás 17.5, Nánás-Vadkert 17.5, Vadasi csárda-Tatár
laka 18.5 km. (mind körülbelül). Az adott helyzetben a jál'őr
vezetőnek három feladatot ikell megoldania és pedig: 

1. Bogár Jánost a főtál'gya1ásra elővezetni ; 

pueH "eredeti. 
STEYR WIFFENRAO · 
kerék p ár o k a csendőrség 
r é s z é r e legalkalmasab bak 

PUeH MŰVEK RT. Budapest, VI., Lehel-u. 25. 

III 
Já,. t/J,.szolgálatba vigJlen magával Weiss Mant,.éd Iconze,.vet! 

A konzervfa,IAkat, azok Arait és megrendetési nyomtatványokat Jásd "Csendőrségi Lapok" !. évi mArc. 1., mArc. 15. és III Aj 1. számokban, 
illetve azok meJJékleteiben. 
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2. g'Ondoskodni anól, hogyavadasi csárdánál csendőr mi
nél hamarább jelen 'legyen, valamint, hogya még esetleg 
életben levő sértett a községi előljáróság ,ál tal mielőbb jegyző
könyvileg kihallgattassék és 

3. intézkedni, hogyatettesek üldöztessenek. 

Bogár Jánost a reggeli főtárgyalásra mindenképpen elő 
kell vezetni; ez csak a 4 óra 34 perckor induló vonattal lehet
séges, mert a gyorvonatot ilyen dolog miatt megálIíttatJli nem 
lehet és !kérdéses JS, hogy az állomásfőnök ezt megtenné-e; a 
10 ól'a 45 perckor :induló vonattal 'pedig dkésne a járőr, mer t 
csak körülbelül 13 óra tájban erkezne meg a főtárgyalásra; ez t 
pedig addigra már bizonyosan elhalasztották. A vadasi csár· 
dához legközelebb adalmai ors van; de leghamarább m égi s 
csak maga a járőr érhet oda, mert Buzádtól a csárdához gya
log is elérhet fél óra alatt. A tettesek üldözése legjobban a kör
nyék örseinek a fell'iasztásával lehetség~s. De taviro és távbe
szélő 8 óra előtt nincsen. Küldöncökkel azért nem lehet a dol
got jól és biztosan megoldani, mert igen tkérdéses, hogy van-e 
rendelkezésre annyi lovas és kerékpáros küldönc, amennyire 
szükség volna és elérik-e azok az illető örsöket olyan a1amal', 
hogy azok a tetteselmek még útjukat állhassák; pedig, mivel a 
tettesek már jól egérútat nyerhettek, távoli örsök él'tesítése is 
szükséges, így a vadkertié is, pedig ~z Buzádtól 37.5 km-re 
van. A vasú ti távíró éj j el, is működik; ezt a .járőr a jóházai ál
lomáson igénybe veheti. A 4 óra 34 perces vonatindulásig 2 
óra 40 perctől 1 óra 54 perc idő van. Ha most Buzádon azon
nal igénybe lehetne venni egy gépkocsit, akkor azt elküldhetné 
a járőrvezető adalmai örsre, ahonnan járőr jöhetne a gép
kocsival a 'vadasi csárdához talán egy jó félóra alatt. Maga a 
járőr pedig Bogárral együtt elmenne a vadasi csárdához, 
ahová előbb éTlkezhetne, mÍl1t a dalrnai járőr. Ennek megér
kezte után az elővezető járőr ugyanazzal a gépkocsival a jó
házai állomásra még úgyeljuthatna, hogy a vasúti távíró
val való felriasztásról is gondoskodhatna. Ez így lehetséges 
volna, ha van Buzádon azonnal indulható gépkocsi és ha a 
dalmai örsön van legénység, amely a gépkocsival eljöhet. 

A járőrvezető a biztos megoldási módot választja. Járőrtár
sától elválik, átadj a neki az okmányokat és azt a félív (nem 
"darabka") papirost, amelyre aSzut. 268. pontjában előírt 
parancsot ráh'ta, és útbaindítja Bogár Jánossal a jóházai vas
úti állomásra, hogy onnan Székvár osba utazzon. F elírja neki 
azt a szöveget is, amelyet a vasúti távíróval ,kíván leadatni, és 
meghagyja neki, hogy kérje meg a szolgálatban levő vasúti 
tisiltviselőt, hogy azt a jobbosi, csurgói, lángosi és vadkerti állo
másokkal közölje azzal a kéréssel, hogy azok az illető örsöket 
értesítsék. (A láJJgosi állomás a királyi örsöt értesítse, a ki
rályi örs pedig a tarnócai örsöt, mert az - bár távol esik, -
mint lovas örs az üldözésben eredményesen közreműködhetik . ) 
A járörtárs 20-25 pprc mulva elindulhat. A járőrvezető Iköz
ben már gondoskodott küldöncökről és egyelőfogatról. Három 

I 

• 

HUTO R 
tartós, modern kivitelben, kényelmes részlet-

fizetésre kapható: 

KISIPARllERMÉKEK BÚTORCSARNOKA RT. 
Budapest, VII., Dohány-utca 66. sz. 

Bútor leghosszabb részletre 
legolcsóbban, ~egna~yobb NEMZETI BÚTORHÁZNÁL 

valasztekban _ 
Dohány-utca 39. és 46. szám (Klauzál-ulca sarok) 

I 

küldönere van szüksége. E gy a zamárdi-i ör söt hívja a vadasi 
csárdához, egy (lehetőleg kerékpáros) a nánási lovasörsőt érte
síti, egy pedig ,a dalmai örsnek viszi a jelentést; ha hamarosan 
csak két (lovas vagy kerékpáros) küldönc volna keríthető, ak
kor azokat Dalmára és Nánásra kell küldeni . Ha ezzel az intéz
kedésével végzett, aJkkor a járőrvezető az előfogattal, ha az még 
nem állott volna elő, akkor gyalog a vadasi csárdához siet. 

Hogy a járőrvezető közben a jegyző, orvos, tanuk kiren
deléséről is gondoskodik, azt l'övidség Jkából nem tárgyalj uk, a 
helyszíni szemle megtartását sem. Az is másodrendű dolog, 
hogyajárőrtárs mellé adat-e polgári kísérőt és hogy maga 
mellé is vesz-e esetleg fegyveres polgároIkat. 

A fenti intézkedések eredménye körül1?elül a következő. A 
j úrőrvezető a vadasi csárdánál lehet 3 óra 45 perc körül. Ugy 
4 óra után ott lehet a dalrnai örs járőre is. Négy óra 30 percig 
a nánási örs is értesítve lehet. Négy órára, vagy nem sokkal 
később elérheti a járőrtárs a jóházai állomást; 5 óra 30 percig 
valamennyi állomás megkaphatta a táviratot, legkésőbb 6 óra 
30 percig már a V'asútmenti örsök is értesítve lehetnek. 

Huszonhét megfejtés érkezett be: Auer János őrm." (Zala
szántó), Bodó Gáspár tőrrn., (Dombrád), Czeglédi Ignác tőrm., 
(Zemplénagárd), Enyedi András cs., (Fajsz), Erdélyi BálinL 
őrm . (Moson), GévCLi János tőrm. , (Bodajk), Horváth János 
őrm., (Nádasdladány), HO?'váth Lajos VI. tőrm., (Celldömölk), 
Hegediis István örm. (Zemplénagárd), H e?'bák bnre őrm. 
(Peremartongyártelep ), Illés Dániel őrm. (Vámosgyörk), Jakab 
B ernát őrm., (Dombrád), K ende?' Imre th., (Szank), Magyn/' 
Miklós őrm. (Mezőkövesd), Makm Mihály tőrm. (V ámos
györk) Menyhárt István tőrrn . , (Szombathely), Molnár János 
th. (Keszthely), U. Nagy József th. (Dombrád), Orbán János 
th., (Vámosgyörk), Szabados József Őrm., (Pásztó), Varga Ba
lcízs őrm . , (Pécel), Varga István Il. th., (Celldömölk). 

A 1egjobban átgondolt megfe jtés Szabados József őrmes
teré (Pásztó), aki a vasúti távírót ugyan nem vette igénylbe, 
de az üldözésre vonatkozó intézkedései és különösen következte
tései dícséretet érdemelnek. A töl tőtollat és ezüst irónt meg
nyerte. 

A szerkesztésért és kiadásért felelős: 

PINCZÉS ZOLTÁN őrnagy. 

Stádium Sajtóvállalat Részvénytársaság, Budapest, VI., 
Rózsa-u. 111. - Felelős üzemvezető: Györy Aladár. 
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~I A fényképezés nemcsak szórakozási nyujt, 
~ de a modern cSf.J7dőr egyik fegyvere is! 
~ Még ma kérje a nagy képes árjegyzékel, 

, 
Hatschek es Farkas 
fé n yképészeli, op lik ai és rádió szaküzlel 

Budapest, IV., Károly-körút 28. sz. 
VI ., Andr.ssy-út 28. sz. 
VII., Rákóci-út 80. sz. 
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Szőnyegek, bútorok csendőrség részére 
e I Ö I e g n é I k ü I i részletfizetésre 
legolcsól)n araK on. 

Telefon: 
271- 77. 

ReeHlniék, sez lonok, sezlontakarllk, ebédlő- és plüssző
nyegek, vas bútorok, paplonok stb. 

Vidékre ériesliésre Ko"zponll· Laka' sberendezo" Budapest. YI., 
megbllOllal kJldUnk Liszt Ferenc·tér 5. 

JI: egés: világon R E M l N G TON legjobban beváll, 
legelterjedlebb irógép a 


